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FONDATION DE L'UNION DE LA JEUNESSE TRAVATLIZUSE 


C'est par une séance de gala tenue le 16 juin 1950 A L'Opéra de Bu- 
dapest qu’a ddbut4 le premier congré:: de l'Union de la Jeunesse Tra~ 
vailleuse. Ies organisations de la jeunesse démocratique du monde 
entier s*étaient fait représenter Aaice congrés. La délégation du 
Komsomol était conduite per Zinalda Féodorova, secrdtaire du Comité 
Centfal du Komsomol, la délégation de la jeunesse libre de la Chine 
était conduite par, Vu-Ohu-Tchien, celle de la jeunesse polonuise par 
Imdomir Stasiak, celle de la jeuness@ roumaine par Petre Drocan, , 
celle de la jeunesse tchécoslovaque ‘par Ernst Sykora, telle de fa 
jewmesse libre de l'allemagne par Gerhard Heydenreioh, celle de la 
jeunesse francaise par Louis Tremellat, celle de la jeunesse ita~ 
lienne par Cesare Freduzzi, celle de la jeunesse yougoslave progres~ 
Siste par Dusan Gruitch, celle de la jeunesse autrichienne par Max 
Ungar, celle de la jeunesse de la Gréce libre par Nicos acriditis, 
celle de la jfeounesse hindouve par Rachid Hussein, celle de la jeunes— 
se bulgare par Vladimir Tanov et celle de’la jeunesse birmane par 
fun Shein. la Fédération Mondiale de la Jeunesse Démocratique était 
représentée par son secrétaire Bert Williams et 1‘Union Internatio- 
Male des Etudiants par Giovanni Berlinguer. 


 Ters de la séance de gala, le président Su Conseil, Ist- 
van Dobi, a salué la jeunesse au nom du gouvernement hongrois et a 
comparé la situation de la jeunesse autrefois et aujourd’hui. On . 
procéda ensuite & la lecture de la lettre du Comité Central du Parti 
des Travailleurs Hongreis, lettre adressée au congrés de fondation 
de 1'Union de la Jeunesse Travailleuse et soulignant que ce que le 
peuple travailleur hongrois attend en premier Lieu de la nouvelle 
organisation de jeuncsse, c’sst qu'elle inculque aux jounes le 
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patriotisme, la conscience dans le travnil, le zéle dans les études 
et la discipline. ; 


Le généralissime Staline ot MAtyAs RAkosi furent élus pré~ 
Sidents d'honneur du congrés. 


Bert Williams, secrétaire de la Fédération Mondiale de la 
Jeunesse Démocratique a apporté au congrés le salut de GO millions 
de jeunes combattants de la paix, puis les chefs des délégations 
étrangéres de jeunesse prirent la parole et saluérent le congrés au 
‘nom de la jeunesse de leurs patries respectives. 


piscours.de_ Matyas Bakos) 


le 17 juin, premier jour du congrés, un discours fut prononcé par 
Matyds Rakosi, secrétaire général du Parti des Travailleurs Hongrois. 
Nous donnons ci-dessous de courts extraitsa de oe discours: 


En Hongerie, l'organisation unique de l'Union de la Jeunesse 
Travailleuse apporte le ranfort de ses nouvelles colonnes pleines 
de jeunesse et d'élan au camp immense des 4dificateurs du socialisme 
et aux 800 millions d'hommes du front de la paix. Au cours des der= 
nieres années, les couches les plus diverses de la jeunesse ont, 
par leur propre expérience, pu se convaincre que c'est l'amour et 
. l'intérét du peuple travailleur qui guide chaque pas de la démocra~ 
’ tie populaire hongroise et, dans son sein, du Parti, des Travailleurs 
Hongrois..Le Parti des Travailleurs Hongrois, non seulement connaft 
ces intéréts, mais encore lutte pour eux avec succés, surmonte tous 
les obstacles les uns aprés les autres et brise toutes les chatnes 
qui jusqu’ici paralysaient le développement libre de la jewesse 
travailleuse. Il ya yaa problémes, de la bonne solution des- 
quels dépend ou l'accélération du rythme de ce développement, ou 


un ralentissement ou méme un arrét total. 


le pouvoir des usa~ 
Ges, des modes da 
pensées et de ltes- 
prit de l'ancien systéme capitaliste déja détruit a une influence 
paralysante sur le développement. Le monde ancien, méme aprés sa 
aéfaite, continue & avoir de l'influonce sous cent formes diverses 
et influe méme sur les ouvriers. Ces faits sont bien connus de l'en~ 
nemi et des partisans abattus du régime agonisant. L'ennemi compte 
sur les attardés, les rouspéteurs, les égoistes, les sots et les 
paresseux. La lutte contre ces éléments n'est pas facile, car tout 
soutiom, ces trafnards: les préjugés, les superstitions, les usa~. 
ges, lob traditions restés du capitalisme. La jeune génération est 
moins chargée des traditions et des usages anciens, son éducation 
est donc relativement plus facile; ce qui facilite l*abandon des 
vieilles défroques des traditions et des usages anciens c'est que 
croit dtaanée en année le nombre de ceux qui ont. été élevés par la 
démocratie populaire, de ceux qui non seulement par l'école, mais 

ar la vie de tous les jours, se sont convaincus que le régime de 
ua démocratie populaire hongroise est leur propre régime. 


le _socond obstacle du développement: Le haut clergé hongrois et 

Ta réaction cléricale les supérieurs des ordres 
a aa aa religieux ont pris position 

contre la paix, car ils ont perdu l'espoir de voir un jour la ré- 


action hongroise écrasée se remettre en selle par ses propres forces. 


~ aoe 
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Ils mokene un combat particuliérement acharné pour se Bagner la 
Jeunesse et ils cherchent a faire de la jeunesse hongroise ltennomi 
du peuple travailleur. Une des taches de l'Union de la Jeunesse Tra- 
vailleuse cst de repousser ses tentatives et de veiller ace qu'une 
affection dévouée envers ln patric socialiste, envers la république 
Populaire, pénétre tous ses membres. Que les jeunes n'foublicnt pas 
que les meilleurs fils de la Honerie, ct parmi eux quatre grands po- 
étes: Petdofi, Arany, Ady et Attila Jézncf, ont vu dans la réaction 
cléricale un des principaux obstacles de la libdération, 


Il faut xréduire & 1timpuissance La democratie bopulaire n'a pas ti- 
es soclal=démocrates de droite Te Palson des crimes des socicl= 
eee ee democrates de droite ct clest pour= 


quol ceux«ci ont repris courage,et, maintenant que les provocateurs 
de guerre font cliqueter lours armes, ils s'agitent de nouveau. Ce 
sont eux gui poussent au relichement de la discipline du travail, 
qui augmentent les rebuts dans les usines, qui S*efforccnt par des 
nouvelles alarmistes de ruiner le bon moral des travailleurs. Il y 
en a déja peu parmi leg Jeunes qui aient été touchés par la conta- 
Sion de la SoCial=démocratic de droite, ctest pourquoi elle peut 
mener la lutte tout en choeur contre les agents infames et s0urnois 
de l'ennemi, 


Au lieu des 8 & révus, les rapides suceés de la req 
le niveau de He sTest élevé de 17% construction et de la plani- 
ee fication ont fait rapidement 
oublier de quel monceau de ruines est sortie la nouvelle Hongrie ‘au 
printemps 1945. C'est la premiére fois, au cours de 50n histoire, 

que le peuple travailleur vit sans étre déchiré par l'affreux souci 
ad*avoir chaque jour quelque chose & se mettre sous la dent. Il est 
Compréhensible qu'il veuille aujourd'hui se rattraper de tout ce qui 
lui a manqué autrefois. L'élévation du niveau de vie au lieu des 8% 
prévus pour 1950 est déja de 17% dans les cing premiers mois de l'an- 
rée. Cela signifie qu'on consomme en cco moment en Hongrie autant de - 
vivres, de v tements, etc. que selon le plan on aurait Pu en consom= 
mer seulement en 1952. Il est Clair que si noug continuons ainsi, 

' nous allong dévorer notre avenir, particuliérement l'avenir de la 
Jeunesse, Il faut faire preuve de modération. Le 80cialisme exige 

du peuple travailleur de la méthode, de la discipline et des sacri- 
fices. Plus on met de travail et de sacrifice dans l'édification de 
l'avenir, plus celuimci devient cher a4 tous," 


La jeunesse a accucilli avec un enthousiasme indescrip- 
tible le discours de MAty4s RAkosi. ‘ 


eo — i we ed 


Bnsuite les représentants des Jeunes ouvriers, des jeunes paysans 

et des étudiants prirent la parole. Lajos Sziics, president de l'Uni- 
on Populaire de la Jeunesse Hongroise, a Souligné que la jeunesse 
défend la paix, la liberté et l'indépendance de ga patrie parce que 
la défense de la paix, la défense des conquétes de la démocratie 
populaire édifiant ic S0Cialisme, et la défense d'un présent heureux 
et d'un avenir radbux pour la jeunesse travailleuse sont une seule 
et méme chose. La Jeunesse hongroise n'est plus, comme au temps du 
fascisme d'Horthy , une masso d'esclavesg exploités, sans droit, vou- 
és & un avenir sans eapoir. Ce n'est plus aujourd’hui un probleme 
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pour la jeunesse que de trouver une place pour un travail productif 
mais de choisir parmi tant de possibilités qui s'offrent et se tendamt 
vers elle. Les portes du travail, de l'étude, de la mise en valeur 
s‘ouvrent toutes grandes devant la jeunesse travailleuse hongroise. 
La loi assure & la jeuncsse travailleuse a travail égal salaire égal. 


Lajos Sziics a défini ainsi les principales taches de 1'U- 
aaett de la Jeunesse Travailleuse: Travaille! Apprends! Combats! Edu- 
que 


La vocation historique des générations actuelles est d'é- 
adifier le socialisme en Hongrie, La jeunesse doit constituer les 
troupes de choo de cette oeuvre. 


La tache de l'Union de la Jeunesse Travailleuse est d'é~ 
largir et d'améliorer le mouvement "Apprends mieux", d’affermir la 
discipline dans les écoles. L'Union de la Jeunesse Travailleuse lut- 
tera contre la réaction cléricale et ne permettra pas que l'action 
souterraine des traftres se poursuive a l'abri de la soutane, elle 
luttera contre les social~démocrates de droite qui se sont joints 
aux ennemis jurés: du peuple; elle luttera contre les agents de la 
bande fasciste de Tito, elle luttera contre les vestiges de la classe 
ces grande propriétaires et des capitalistes, qui mettent tous leurs 
espoirs dens une troisiéme guerre mondiale qui anéantirait des cen= 
taines de milliers de jeunes gens et elle luttera aussi contre les 
koulaks pour aider & la victoire de la cause du socialisme dans l'a= 
griculture. 


L'U.J.T. inculquera le patriotisme 4 la jeunesse pour 
qu'elle connaisse les traditions révolutionnaires, la culture progres-= 
siste du peuple, qu'elle honore les obligations et la grandeur patrio- 
tiques du service militaire, qu'elle honore les peuples des autres 
pays et qu'elle soit solidaire des masses travailleuses qui partout 
dans le monde luttent pour 1a paix et la liberté. Elle doit incul~ 
quer & la jeunesse une nouvelle morale socialiste. 


Ensuite le congrés de l'Union de la Jeunesse Travailleuse 
a voté une motion, ot l'on peut relever: 


La défense de la paix, 1'édification:-du socialisme im- 
posent de notiveaux et de grands devoirs & la jeunesse travailleuse 
hongroise qui ne peut les remplir avec succés qu'en créant une orga~ 
ced hte Ge masse unifiée et révolutionnaire sur les bases du marxts- 
me~ nisme. 


La force directrice de 1'U.J.T. est la jeunesse ouvriére, 
et 4 ses cétés la jeunesse paysanne travailleuse en constitue le plus 
vigoureux pilier. Sous la direction de la jeunesse ouvriére, 1'U.J.7. 
réalise l‘unité indestructible de la jeunesse ouvridre, de la jeue 
nesse paysanne travailleuse et de ta jeunesse intellectuelle et es~ 
tudiantine. L'U, J.T. est une organisation de masse indépendante sans 
parti; peut en Ctre membre tout jeune travailleur ou étudiant qui 
aime sa patrie et son peuple. 


. La tache de 1'U.J.T. est de représenter les intéréts de 
la jeunesse travailleuse, d’asaurer une éducation socialiste et 
d'aider le Parti des Travailleurs Hongrois dans 1'édification du so= 
cialisme et la défense de la paix. 
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Le congorés reconnaft que 1'U.d.%. ne peut nenor 4 bien las 
tiches qui s'imposent A clle que si elle devient unc organisation 
unique, forte, vivant sur les bases du centraliame democratique. 
les jounes développeront low organisation dan: les ntelicers, lcs 
entreprises, les écoles ut les maisons d'habitation. 


Le congrés a ciu le comité contral de l'Union de la Jou- 
nesse Gravailleuse. Ie seerétaire général est Lajos Saties (Adresce 
de 1l'U.J.T.3: Muzcumeutca, 11, Budapest) 


Le 18 joia, lors de L'achévement du cangrés, la jeunesse 
a pris part & une manifestation pour la défense de la palxe 


A ls fin de l'année scolsire, le gouvernement cn Hongrie s'attache 
particuliérement & favoriser la continuation des études chez les 
jeunes qui sortent de l'école. La continuation des études ost une 
des questions centrales de la révolution culturelle de la Hongrice 
Il s'agit dtobtenir que le plus brand nombre possible dtenfants de 
travailleurs continuent leurs études. 

La_lutte contre l'interruption des_ études 


Ce sont la huitieme classe des écoles générales ect la 
quatriéme des écoles secondaires qui reprdésentent les deux points 
critiques de l'abandon des études. 


"La lutte pour la continuatior dea études” est le mct 
d'ordre du mouvement engagé contre L'interruption des études. Cette 
"lutte" stexsage déja pendant l'année scolaire. Le but est alors d'’é~ 
lever le niveau des études, de faciliter les études des dléves. En - 
effet une des causes les plus fréquentes de la sortie de ltdécole ct 
de l'abandon des études, c'est que 1l'éleve, n'étudiant pas bien, a 
wm mauvais classement et se décourage. Les parents ne savent pas non 
plus aider l'enfant A surmonter ces difficultés en L'accupant et en 
L'instruisant 4 la maison, Une aide importante est apportées aux pé- 
dagogues cussi bien dans les écoles générales que dans les écoles sew 
condaires par dcux nouveaux moyens: les systémes des cercles d'éléves 
et des pairca d'éléves. Aux cerclos d'éléves étudient enserble plus 
sieurs éléves, des bons ct des faibles; par le systéme de la paire 
adtéléves or constitue des paires d'éléves en joiznant un excellent 
éléve a un éléve faible. Grice a cc secours, 1l'éléve le plus faible 
vient plus facilement a bout de ses devoirs. 

Ligide apportée _par_les_pédamomues 

Par certaines offres spontanées les pédagogues facilitent 
aussi les études aux enfants des travailleurs. Dans ce sens, des péw 
dagogues consciencieux stoccupent des enfants qui sont en diificulté 
dans jeurs études. L'institution des salles at études 483 grandes 
entreprises sert de méme a lutter contre les difficultés. Dans cere 
taines grandes usines cn effet on a arrangé pour les enfants deze 


i 
Wn 
i 
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travalAyare Aer eee He aOR ace ON abr es Liecole, des pédagogues 
s'occupent des enfants. Ces pédagogues sont en rapports constants 
avec les parents et leur fournissent des conseils utiles relative- 
ment a4 l'éducation des enfants. 

La_semaine ouverte 

Le mouvement de la "semainc ouverte" est destinée 4 don 

ner aux jeunes plus d'envie de poursuivre leurs études. Cette inno~ 
vation consiste en ceci que, dans le dernior mois de l'année sco= 
laire, toutes les écoles secondaires et les universités sont ove 
vertes aux jeunes gens qui s’y intéressent. Les éléves de la huiti- 
éme classe de l'*école eenére ie visitent les écoles secondaires ot 
prennent contact sur place avec les matiéres enseignécs, les la- 
boratoires, les ateliers. D'aprés leurs expériences persanelies, ils 
peuvent alors choisir dans quelles écoles secondaires ils veulent 
continuer leurs études. (En effet, cn Hongrie, outre les lycées ot 
l'on fait ses humanités, on trouve différents lycées industriels, 
agronomiques, d'économic, d'éducation physique et de musique.) La 
fréquentation personnelle de différents es d'écoles de degré supé- 
rieur a éveillé dans nombre de jeunes éléves déja fléchissant, le 
désir de continucr leurs études. 


De méme, dans le cadre do la semaine ouverte, les éléves 
qui ont terminé les cours de 1'école secondaire ou de ltécole deg 
travailleurs visitent les universités et les grandes écoles. La, les 
étudiants et les professeurs s'entretiennent avec les bacheliers et 
leur exposent quelles sont les matieres étudiées, et quelles possi-~ 
bilités les attendant aprés avoir mené A bien chaque genre d'études. 


La continuation des études est encore favorisée par une 
large diffusion d'articles et de reportages colorés qui paraissent 
dans la presse hongroise pendant le dern er mois de l'année scolaire, 


os Ow cnn a a oe 


Trés grands sont la responsabilité des parents et leur 
devoir relativement a la continuation des études de leurs enfants, - 
Ctest pourquoi les renseignements donnés dans les cercles de travail 
des parents introduits par le systéme scolaire démocratique sont 
d’une grande importance dans la lutte menée pour la continuation des 
études. C'est ainsi que les parents sont informés de l'aide maté= 
rielle immense qu'offre l'Etat des travailleurs aux jeunes gens qui 
continuent leurs études. On attire l'attention sur l’étendue du réu 
seau de colléges ot les éléves recoivent logement et entretien aux 
frais de 1'Etat jusqu'a la fin de leurs études, On éclare les pa- 
rents sur le large systéme de bourses et sur les importantes ré- 
ductions des frais de scolarité. Les éléves excellents ou trés bons 
bénéficient. de la gratuité compléte, les éléves bons ou moyens bée= 
néficient d'une remise de 75 ou de 50 %. Dans les conférences qu'ils 
font aux parents les pédagogues attirent leur attention sur le fait 
que le probléme de la continuation des études est un probléme dé= 
cisif dans l'Etat des travailleurs pour former aussi rapidement 
et auasi largement que possible des intellectuels fidéles au peuple, 


000 O 000 
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U8 NOUVEAU CODE PENAL HONGROIS 


ES ES SD es SO Sy tel ee eel TD A RY cee eee GD SoD aD meme cen Se SOY OO ND GED wD Oni 


Aprés des discussions scrrées et approfondios, le Parlement hongrois 
a adopte le projot_de loi d> la partie générale du nouveau Code Pénal 
Hongrois. Le Code Pénal on vigueur en Hongrie depuis 70 ans, le "Code 
Csomegi", a fort vieilli au cours des années = Gt surtout a la suite 
de l’evolution survenuo depuis la Libération. Le "Code Csemcgi" avait 
été établi en vce de maintenir et de protéger ltordre politique e+ 
économique de Ja Hongric féodale et capitaliste; aussi ne pouvait-~ 

il satisfsire au: Uxigences du régime démocratique populdire. L‘an- 
Cien code avait ctabii les peiios les plus sévéroes pour les délits 
commis par les prolétaircs ou les Ppaysans pauvres, délits résultant 
de leur situation économique (comme pcx. le vol). Par contre les 
délinquants de la haute société (coupables de détournements de fonds, 
d'homicide par imprudence, otc.) se tiraient d'affaire a bon compte. 


Le "Code Csemegi" comprend deux parties: la partie gé- 
nérale et la partie spéciale. La partio générale renforme lcs dis- 
positions générales sur les inculpations, les pénalités, ctc. Le 
droit pénal spécial contiont Los déterminations de chaque infraction 
et de la pénalité qu'clie comporte. C'est maintenant la partio gé- 
nérale du code qui vient d'étro rofondue at jusqu'a ce quc la partic 
spéciale soit achevéc, des dispositions provisoires de coordination 
seront prises. 
guolle cst la _différence de principe essentielle 


entre I’ancienie et la nouvelle foi? ~~ 


L'ancienne loi avait pour but de maintenir l'ordre social et écono-- 
mique basé sur la production capitaliste; la nouvelle loi défend le 
régire de la dénocratie oopulaire contre les ennemis du peuple tra- 
vailleur; .¢ code pénal _rotépe la société contre les actes consti- 
tuant un dan~er pour la société. La protection de la société est le 
principe de base de chacune des dispositions de la nouvelle loi. 


2 ORS a oe ED 1 Oa Ee et 


Un acte dangoreux pour 11 société est toute activité ou omission qui 
met en dange.c ou qui lése, soit l'ordre public, social ou éconorique 
de ia République Popul..s1e Hongroise, soit la personne ou les druilia 
de ses cituyens. 

Quelles sent les S2lp.i7.cubions 


apportécs par Ta “nowvelic Ic*_? : 

Tout d'aborc, la nuivelle loi supprime nombre de distinctions qui 
n‘avaient aucune valeur pratique, et se propose de rédiger chacune 
de ses dispositions cc. la facon Sa plus simple et la plua claire, 
afin que celles-ci soient facilement compréhensibles pour les asses- 
seurs populaires integrés récemment dans la juridiction, 


Par cxemple: auparavant, le crime et lo délit étaient 
deux notions u.fférentes, ct il y avait un trop grand nombre de 
genres de peines privavives de liberté, pratiquement peu différentes. 
Désormais, la notion de crime comprendra les anciennes notions de 
crime at de déli+; d’autre part, le tuibunal ne pourra prononcer 
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que des peines dfemprisonnemront cn cas de peine privutive de liber- 
béy prison correctionnelle, détention, maison deo correction, et trx- 
vaux foreés scront supprindgs. ba durée la plus courte dunc peinc 
dtemprisonnement sera de 30 jours. Le Tribunal pourra accorder un 
sursis 4a ltexécution des peines dtamprisonnement de moins d'un an. 
Jusqu'iici, ce sursis no pouvait Stre accordé qu'on cas de condama- 
tion & un ompriconnement de moins de 4 mois. La loi stoppose on gé= 
néral aux condamations 4 des peinos privatives de liberté de courte 
durec, l'cxpérionce ayant prouvé qu'ecn de nombreux cas la récidive 
était la conséquence do peines privatives de liberté de courte durée, 
trop facilement prononcées. C%est pourquul les peines privatives de 
liberté de moins de 1 mois ntexisteront plus et clest aussi la rai- 
son pour laquelle le tribunal pourra accorder un sursis a 1l'exécution 
des peines d'femprisonnement de moins d'un an. 


gulcst=ce_que_le travail 
correctionnel ot gducatif 2 


Jusqutici cette notion était ineconnue en Hongric. Le travail correce 
tionnel et éducatif sera applicable dans les cus ot le tribunal ju- 
gera selon les circonstances que le but de la peine = correction et 
education du délinquant = pourra @tre obtenu sans privation du li+ 
berté. En de tels cas, le tribunal obligcra le délingquant 4 accomplir 
un travail déterminé, d’ime période: d'un mois & dcux ans, en un lieu 
désigné par le tribunal. Le travail du délinquant sera récompensé var 
un salaire réduit, fixd par le tribunal méme. Cette rédiction pourra 
a 4 f = 

etre de 10% au moins et de 25% au plug; elle ne stappliquera pis aux 
allocations familiales. 


Dans de nombreux cas, la nouvelle loi réserve au tribunal des possi-~ 
bilités bicn plus étendues qu'auparavant, quant a la réduction deg 
peinc s. En certains cas, elle lui laisse une pousibilité illinités 
dtatvénuation - jusqutici inconnuc, Stil le juge bon, le tribunal 
pourra commucr la peino la plus sévére cn Ltamende lu plus faible. 
Le tribunal a droit d'atténusation illimitée dans les cag suivants: 
responsabilité atténuéc, errcur excusable concernant la question du 
dunger pour la société, abandon de la tcntative, tentative de crime 
impossible et ainsi de suitc. Par cela mémo, le: mains du juge sont 
moins liées qu'auparavant,. 


Peine dc mort, emprisonnement, amende, confiscation partielle, con~ 
fiscation générale des biens, déchéance des droits civiques, inter~ 
diction professionnelle ou expulsion. La peine de mort et Lempri- 
sonnument sont toujours des peines principales. Toutes les autres 
sont des peines accessoires; cepundant, dans des cas mentionmnés spé= 
cialem.at par la loi, elles peuvent étre appliquées comme psines 
principalcs. La plus longue durce d'emprisonnement pour un temps ddé- 
terminé ext de 15 ans, mais la peine d'emprisonnement a perpdtuité 
pourrn otre ogalement prononeds. 


La_ rehabilitation 


En Hongrie la question concernant les réhubiliations n'étalt pas 
claire. La nouvelle lol eatend donner en certains cos, la réhabili- 


cra 
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tation de plein droit au lieu des dispositions équivoques qui pré= 
valaicnt jusqu'ici. L'effet 3s eatte rehabilitation est que la cone 
damnation est révutée non avenue, 


La catégoriec des contraventious continue & subsister. Ici, tous comme 
pour los erin s, so fait vnloir la conception de principe de la loi 
selon laqucolle il nty 1 d'autres infractions que les actes dangeroux 
pour la societé. La majeure partie des dispositions concernant les 
crimes s'appliquent aussi aux contraventions. La partie du code trai- 
tant des contraventions ne s'étend done qu'aux exceptions. En mati~ 
ere do contraventions, lcs peines suivantes sont applicables: empri- 
Sonnemens de simple police, amende, confiscation spéciale, interdic= 
tion nrofersionnelle, expulsion. La plus longue durée de 1'emprison= 
nerent ce simple pulice est de 6 mois, la durée la plus courte en 

est d'un jour, Le taux le moins élevé de l'amende est de 5 forints, 
le plus dlové Ge 25.000 forirts, 


ba partie généuale du code pénal est le mieux caractérisée 
par la vhrase qui l'introduit: "La nouvelle partie générale di code 
pénal correspond a la transformation économique, sociale et politi-~ 
que, Survenue cn Hongrie depuis la Libération. Blle embrasse les 
principes de la loi pénale, qui servent le mieux les intéréts de 1'é- 
dification du socialisme et la protection des biens de la société", 


BESMICESMISISISIS 


C3_A_SIBVE_DP _200_MELLICNS, DE FORINTS IB _CHIFFRE DES INVESTISSEIENTS 


Sess 


ta a RE ema ee =a Sele 


Dans le numéro 74 du "Bullevin Hongrois", nous avons donné de larges 
extraits du discours prononcé, lors 42 la réunion du Comité Central 
du Parti des Travailleurs Hongrois, par Ernd Gerd, secrétaire géné— 
ral adjoint du Parti des Travailleurs Hongrois et président du Con= 
seil de l'Economie Popukire. Au cours de gon exposé, Erno Gerd a fait 
connaitre la situation favorable de la vie économique hongroise et 
acc finances publiques, les résultats Satisfaisants atteints dans le 
domaine de la productiou, etc.., mais il a aussi fait remarquer les 
fautes et les déficiences. Il a souli *é, ontre autre choses, que la 
puissarce dfachat des consommateurs s!clevait beaucoup plus vite que 
le plan ne l'avait prévue. Mais la production de l'ensemble de l‘in- 
dustrie ne s'est Jas accruc au mene rythme et le ministre a souligné 
gufil ne serait pasmpe de consacrer aux produits a3 consommation 
immédiate la plus grande partie de l'e~cddent provenant de l'acctroige 
semeny rapide et continu du revenu national, car, dans ce cas, le 
pays "dévorevrait son avenir", Vela Signifie que, si l'accroissement 
ce la consommation intcricure dépasse les cadres prévus par le plan, 
le pays consomme des marchandises contre lesquelles il pourrait ache~ 


es 8 


ter a _‘étranger des matitres premiéres et des machines qui lui ser 
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viraient dans les mois 4 venir A accrditre encore davantage la pro- 
duction et 4 continuer 4 élever son niveau de vie. 


Quelques.jours a peine aprés le discours d'Erné Gero, le 
Conseil des ministres hongrois a publié un décret augmentant de 
895,5 millions de forints le total des investissements prevus pour 


Ce décret du Conseil des ministres est une réponse cine 
g@lante aux informations tendancieuses de certains organes de la 
presse étrangére. Ces feuilles avaient essayé "d'expliquer", d'aprés 
le discours d'Erndé Gerd, que l'économie planifiée hongroise souffre 
des difficultés dans l'exécution du plan quinquennal. L'économie pla= 
nifide socialiste se caractérise par l'amélioration continue de la 
production, de la productivité, du niveau de vie et de la consomna~ 
tion. Mais cette amélioration ne peut étre sans régle. Elle doit étre 
au contraire, rigoureusement planifiée, car il faut toujours veiller 
& ce qu'une exacte proportion s'établisse entre la production, la 
consommation ct les investissements engagés. 


Ie lecteur étranger va naturellement se demander ce qui 
a rendu hapa tel accroissement des investissements prévus pour 
la premiere année du plan quinquennal. 


Au cours du plan quinquennal, la Hongrie, pour assurer 
le développement de sa vie économique, doit faire 51 milliards d'in- 
vestissements, some entierement couverte par ses propres moyens sans 
aucun recours 4 un emprunt étranger. Ces investissements sont assu- 
rés pars: 1) les bénéfices provenant de l'industrie, des mines, de la 
métallurgie, des banques, du commerce de gros et du commerce exté= 
rieur, entreprises qui, toutes, sont nationalisées; 2) ltaccroisse— 
ment de la productivité du travail qui, de 1950 4 1954, doit atteinte 
50%; 3) la dimjnution en cing ans de 25% du prix de revient de la 
production, grace a la mise en oeuvre de nouveaux investissements, 
de développements techniques, de normalisation, de rationalisation, 
du mouvement des innovations, des compétitions de travail, du mouve- 
ment stakhanoviste, etc.; 4) le relévement du niveau de vie qui, se~ 
lon le plan, doit, en cing ans, s'élever de 35% par rapport a 1949. 


Dans ees quatres domaines, les résultats atteints pendant 
la premiére moitié de l'année ont dépassé les prévisions du plan. La 
résolution du Conseil des ministres établit que "le rythme rapide de 
L'accroissement de la production industrielle et agricole, la situa- 
tion meilleure qu'on ne l'avait prévue des recettes de l'Etat, de 
méme que lle développement de l'émulation socialiste et du mouvement 
stekhanoviste" ont rendu possible l'accroissement du chiffre des in~ 
vestissements du plan. 


: La plus grande partie de cette augmentation de 895,5 mil- 
lions de forints dans le domaine des investissements est directe- 
ment consacrée & l'amélioration du niveau de vie des travailleurs: 
235,4 millions sont destinés 4 la construction de logements, 382,4 
millions a l'établissement de chemins de fer et de routes, 171,2 
millions a L'industrie agricole et alimentaire, 106,5 millions a la 
vie culturelle et sociale. 


A Budapest, dans les régions miniéres et les centres 
industriels de province, on construit beaucoup plus de logements ou= 
vwriers qu'on ne l'avait originairement prévu. A Budapest ct dans les 
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granics villes, on construit des batiments servant aux buts de L"ad- 
ministration afin due rendre los loge ments occup4s pay des bureaux a 
leur destination premiére. Les investisucments supplémentaires ace 
cordés aux chemins de fer ct aux voies de communication, servent au 
développement du résenu ferroviaire ec-a l'établissement de nouvel 
les routes. 


Avec les 171,2 millions sunplémentaires attribués a itin- 
dustrie agricole et alimentaire, on va ¢édifier des silos et des ¢ta- 
bles et on acquerra des machines el des motocyclettes pour les fermes 
d'Etat et les croupes coopératifs de production. Une grande somme est 
consacrée a l'intensification des travaux de reboisement, a l'amélio~ 
ration des terrains, au développement de l'irrigation. Pour amélio~ 
rer le ravitaillement en lait de la population des villes et des 
centres industriels on va construire do nouve:uue centres de collecte 
du lait, de nouvelles laiteries, de nouvalios uwines de lait en poue 
dre. Dans sept crandes villes de province, on va remplacer les vi~ 
cilles boulangerics désuétes par de modernog manutent ions. 


Ie plan élargi d'investissement prévoit la création de 
nouvelles écoles secondaires techniques, ot d'institutions d’enseigne- 
ment industriel du premier degré. Une grossc somm) ost destinée au 
développement des ateliers d'apprentisease, A la construction de ba= 
timents wniversitaires, et a de nouveaux foyers d*¢étudiants, 


_ Une somme importante est consacrés, entre autres, & ltine 
Sstallation de toute une série de nouvesux parcs, do terrains de jeu, 
et de terrains de sport, A l'amélioration et au dcveloppement des 
installations d'eau potable dans les villeg et les villages, & l'a= 
ménagement des villes et des communes, au déveloypement du réseau 
téléphonique, 


oo09 goo 
Seeecve 


Commmigqué sur los négeciations ot los accords conelug ontre le_ Us 
ant Grovisotry ao To Reoutliaus Sinscrseiaws Witton ane of ts 
gouvernement de "Ia République Populaire de Noneries = 

les 23 et 24 juin 1950, des conversations se sont poursuivies, dans 
le meilleur esprit d'amitié et de compréhensioy mutuclle entre le 
gouvernement de la République Populaire de Hongric et la délégation 
du ecu verences provisoire de la République Démocratique d'Allemagne 
dirigée par Walter Ulbricht, vice=président du Conseil. 


A l*issue de ces négociations, los deux gouvernements ont 
décidé de publier une déclaration commune, 


Ils constatent, dans cette déclaration, que "les deux 
gouvernemonts considérent comme leur t&che la plus importante le 
Maintien et la consolidation de la paix, le renforcemont du camp de 
la paix, sous la conduite de l'Union Sovietique, dane aa lutte contre 
les agresseurs impérialistes et dans le travail d'’édification pai= 
sible du régime démocratique dc leur pays." 
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Partant de cette constatation, les doux geuvernements deci- 
dorant “a'établir les rapports entre lcs deux pays, sur des bascs 
nouvelles et amicales, sous le signe do la Lutte commune menéc pour 
la paix et la démocratic, do s'ontrtalder dans leur travail da’ édifi- 
cation dc la démooratico ct dans l'accroissement du bien-Gtre des deux 
peuplcs. Iles deux pays poursuivront, aux cétées do l'Union Soviétique, 
le plus puissant bastion dc la paix, une lutte récolue pour la dée~ 
fonse de la paix contre les instigateurs de guerre." 


Dans l'esprit de cette résolution les représentants des 
deux gouvernements conclurent un accord de coopération technique et 
scientifique, accord permettant aux deux pictios dtutiliser mutue l= 
lement lours expériences sur les terrains de la technique et des me=- 
thodes de production, et assurant en méne temps aux ‘deux parties con- 
tractanks une assistance technique mutuelle. 


En outre fut conclu un accord d!échanges commerciaux en ‘le- 
hors des cadres dc l'accord commercial préicédomment conclu, pernect—- 
tant ainsi d'élargir le trafic commer¢ial centre les deux pays. 

Un accord financier fut signé en méme temps, réglementant 
la liquidation de différents paiements qui ne proviennent pas di- 
rectement du trafic commercial. 


Enfin wn accord culturel fut signé par les deux gouverne~ 
ments, ussurant la coopération des deux pays Sur le torrain scien~- 
tifique, littéraire et artistique, sinsi ane dans les émissions de 
la radio et dans l'instruction publique. 


Au cours des négociations, les délégués des deux pays 6e 
donnérent des renseignements mutuels sur leurs plans quinquennaux 
et, des deux cétés, se déclarérent préts A conclure un traité com- 
mercial de cing ans, dont ils discuteront en automne. 


L'accord culturel fut signé, du cdté hongrois, par Jézsef 
Révai, ministre de l'’Education Populaire, et du c6té allemand par 
Anton Ackermann, secrétaire d*Etat au mninistéere des Affaires Btran- 
geres. L'accord d'échanges commerciaux fut signé, du coté hongrois, 
par Andras Szobek, ministre du Commerce Extérieur, et du coté alle- 
mand par Géorg Handke, ministre du Commerce Extérieur, Ltaccord fix 
nancier fut signé par Karoly Olt, ministre des Finances de Hongrie, 
et Willy Rumpf, secrétaire'd'Btat au ministers des Finances de la 
République Démocratique d'Allemagne. L'accord de coopération tech=- 
nique et scientifique a été signe, du cété hongrois, par le ministre 
Zoltan Vas, président de l'Office National du Plan, et du coté alle- 


Le nouvel _ambassadeur hongrois a Moscou_remet seg _ lettres de _cro= 
ancOe = Agoston Bzklad&n, Houvel ambarsadour hongrois A Moscou, 3 
eOmTs ses lettres de créance a N.M. Chvernik, president du Sovict 
Supréme de 1'URSS. Plusieurs membres de lL':mmbassade hongroise & Vos« 
cou accompagnaient l*ambassadcur Gelkladdn, qui les a présentés a 
NM. Chvernik. = 


Ic ministre _de_la Ré ublique £¢ uluire Démocratiqnue de Coréc_a Buda~ 
pest 1 _romis ges lettres de créancc.~ Yon © Dik, envoye oxtraordi~ 
eeTro st ministre plenipotontiaire, promier ministre de la FRénub- 
lique Populaire Démocratique do CorécoA Budapast, a romis solennellc- 
mont ses lottras de créance au président du Présidium de la Répub= 


lique Populaire Honjroiso, Sandor Rénni. En remettant ses lettres 
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des “ADRS Yed For Rerbase ane grande Union. Sovistique qui avait dennd aux 
doux peuples la possibilité de se libérer du Joug fasciste. Le pré- 
Sident SAndor Rénai a insisté sur le fait que les rapports diploma- 
tiques entre les deux peuples s'établiraient sur la bace de l’ani- 


tié et de la collaboration.- 
POLIT T QUE TNTGR TiURE 


Sandor 7018 devient ministre de l'intérieur. - Le min‘ stre de 1'In- 
téricur Janos Radir“svest démis de son soste pour assurer 1'important 
travail que lui confie le Parti des Travailleurs Hongrois, dont il 
est secrétaire général adjoint. Le Conseil des ministres a exprimé 
6e8 remercienents & Jdnos Kad4r pour le bon travail effectué pour le © 
renforcement de la démocratie populaire hongroise. Le Dr SAndor 201d, 
membre du Bureau Politique du Parti des Travailleurs Hongrois, jus- 
qu'ici secrétaire a'Etat au ministére de l'intérieur. a été élu par 
le présidium de la République Populaire pour occuper le poste de mi- 
nistre de l'Intérieur. Le nouveau ministre hongrois de l'intérieur 

a preté serment. ~- 


eo cee es ee ee ee ome ge net ae ne moe oe ewe Op sted oe oe oe Or om one oe ee et et 


Hongrois. = Le 24 ef Ie 55 juin, stest tonue le conference cos orga~ 
nisations de Budapest du Parti des fravailleurs Hongrois. Les délé= 
gués des organisations du Parti ont discuté des questions actuelles 
de politique, d'économie et d'organisation. Istvan Kovacs, secré- 
taire des organisations au Parti de Budapest a fait le compte-rendu. 
Dans son allocution Janos KAdaér, secrétaire général adjoint du Par- 
ti des Travailleurs Hongrois, a proclamé: les commuiistes de Buda- 

' pest doivent montrer l'exemple dans le travail, dans 1'édification 
du Parti, dans la lutte contre 14 réaction. La conférence a élu le 
nouveau comité du parti pour Budapest; Istv4n Hidas.en a été élu 
secrétairs. = 


AGRICULLURE 


fermes d'Etat, des groupements coopératifs de production et des sta~- 
tions de machines. — L'organisation est Pparfaite de la conservation, 
des battages et de la rentrée des récoltes. — Selon les informations 
Parvenus, les premiers résultats deg battages d'essai. prouvent que 
la récolte de grain de cette année est la meilleure depuis la libé- 
ration. ~ Les travailleurs des usines et des entreprises aingi que 
les menbres de l'Union de la Jeunesse Travailleuse prennent part a 
la récolte de cette riche moisson. = 


de holds. Mais déja de la libération au lancemext du plan quinquen- 
hal, janvier 1950, la mécanisation de l'agriculture hongroise a pris 
un important développement. Voici quelques chiffres: significatifs: 
en automne 1949, il y avait trois fois Plus de tract:urs en service 
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quén automne 1936, Ua outre l'utilisation des tracteurs s'est aussi 
développée dans d'importantes proportions: en automne 1949, jes trac- 
teurs labouraient un territoire huit fois plus grand que l'année pré= 
céde nte. = 


achances dlexpériences a ronomigues_ entre la Pologne et la Hongrie. - 
he comission potlr I’échaige dtexpériences agronomigues entre Ta 
Pologne et la Hongrie s'est réunie & Varsovie. Les Spécialistes hone 
grois et polonais de la sélection et de la culture des plantes se 
sont communiqués les méthodes de recherche enployées dans leurs pays, 
les résultats obtenus, ot ont échangé les données recueillies pendant 
leurs expérimentations. Prochainement les spécialistes polonais vien- 
dront en Hongrie; avec leurs collégues hongrois ils élaboreront un 
pian commun de recherches agpronomiques et ils discuteront des méthoés 
de recherche employdées en commun. =< 


VIB CULTURELLE 


les. villes et les villages de la province hongroise. Plus de 1500 
pavillons de vente de livres furent installés. On y trouvait les nou- 
veautés au prix modéré de la journée du livre. La population de la 
province hongroise a manifesté un grand intérét envers les ouvrages 
présentés et, d'aprés les renseignements parvenus jusqutici, 180.000 
excmplaires des oeuvres parues pour la journée du livre ont été ven- 
dus pendant les journées du livre de la province. Si l'on compare 
avec les journées du livre de l'tan passé, cela représente un accrois- 
senent moyen de 80% dans la vente. = 

Semaine culturelle hongroise en Roumanie, — Les écrivains hongrois 
vivant en Roumanie ont publié quatre nouveaux volunes. Les oeuvres 

de Gyorgy Kovacs, de Istvan Horvath, de PAl Kenyeres, et de Gyula 
Kormos traitent de la vie d'aujourd'hui, des problémes qui se posent 
aux travailleurs. Une revue mensuelle intitulée "Journal de 1*En~ 
seignenent" a commencé a peraftre 4 Bucarest, C'est un journal de 
langue hongroise publié par le ministére roumain de l' Instruction | 
publique ct l'Union des Syndicats des Employés de l'Enseignement. ~ 
Présentation de films hongrois a Prague. = On a présenté a Prague le 
fTIn hongrois "Unc Toime en chSmTa" “Te prease de’ Proeus a dense om 
compteerendu détaillé du contenu du film et l'a salué comme un suce 
cés de l'industrie hongroise du film - 

Exposition hon-roise_& Seint-Ouen. - A Saint-Ouen, ville industriel- 
Te prés de Paris, on a presente une exposition montrant la nouvelle 
Hongrie. Le fameux journaliste francais de gauche, Francois Crémienx, 
a fait une conférence sur une visite faite dans la Hongrie du passé, 
puis on a présenté le film "La Hongrie nouvelle", « 


Grand _succés de la tournée_en Hongric de tae pee eyee Populair rou= 
main. —Lvorchestre populaire de L’Tnstitus folklor que roumain a~ 
donné avec beaucoup de succés des concerts a Budapest, dans plusieurs 
villes de province et dans quelques grandes entreprises. Le public 

et la presse hongroise ont salue de leur plus grandes louanges les 
remarquables artistes roumains. ~ 


coord d/¢changes de _programies de radiodiffusion entre la Hongrie 
Seta Tehecostavegure™ ~ Ona signé a& Budapest, un a0cord poOrbenE™ 
sur L’échangs de Peo ccammes radiophoniques entre la Hongrie et la 
fehecoslovaquie. L'accord porte sur l'échange de matiéres des 
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programmes, sur des transmissions locules, sur la présentation anil 
tuelle d’artistes, de savints et d’écrivains, et sur 1'introduction 
mutuelle dans leurs programmes des programmes nationaux des deux 
payse - 


L'Etat récompense les éducateurs d'élite. ~ Le gouvernement hongrois, 
appréciant le travail important et remarquable accompli par les pe~ 
dagogues, a institué une récompense spéciale pour les éducateurs des 
écoles secondaires, des écoles générales et des jardins d enfants qui 
se sont signalés dans leur travail pendant l'année scolaire 1949/50. 
2.800 pédagogues ont ainsi recu un million de forints, ce qui repré= 
gente pour chacun une somme de 3,4 ou 600 forints, Outre la prime en 
argent, les meilleurs pédagogues ont regu un diplome d'honneur a4 
ltoccasion de la distribution solennelle des primes. = 
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Ephéméride de la Hongriese 
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15-18 juin 180.000 volumes ont été vendus pendant les Journées pro~ 
vinciales du Livre qui se sont déroulées avec un grand 
succés. (x) . : 

16 juin Protestation des écrivains hongrois contre 1l'emprisonne~ 
ment de Howarc Fast. 

17 juin Le premier ministre de la République Populaire Démocra- 

Seas Corée a Budapest présente ses lettres de cré- 
ance e(x 

17-18 juin Premier congrés de 1'Union de la Jeunesse Travailleuse.(x) 

18 juin L'Etat récompense 2.800 éducateurs d' élite. (x) 

19 juin Une ae a hongroise sfouvre 4 Saint-—Ouen prés de 
Parise (x . 

20 juin Fin de la tournée ~ couronnée d'un grand succés ~ de 

l'orchestre populaire roumain qui était l'hote de la 
Hongrie. (x) 

21 juin Signature entre la Hongrie et la Tchécoslovaquie d'un 
accord ayant trait 4 la radiodiffusion.(x) 

22 juin On annonce officiellement que la récolte se poursuit dang 
tout le pays. (x) 

23 juin arrivée 4 Budapest de la commission gouvernementale de 
la République Démocratique Allemande. 

24 juin Le nouvel ambassadeur de la Hongrie 4 Moscou présente 
ses lettres de créance.(x) 
Prestation de serment du nouveau ministre de l'Intérieur 
Sadndor Z01d.(x) : 

“24-25 juin dOonférenco et déliberations des organisations de Buda- 
pest du Parti des Travailleurs Hongrois. (x) 

25 juin Rapport de cloture sur les déliberations et les accords 
intervenus entre le eae de la République Popu- 
laire “> Nongrie et le gouvernement »rov’.-cf:> as la 
République Démocratique d'Allemagne.\ .) 

-26 juin La commissiqn gouvernementale de la Republique Démocra~ 
t’.que d'Allemagne quitte Budapest, 


(Iles événements suivis d'un astérisque sont l'objet d'articles spé- 
ciLaux de ce numéro.) 
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En conséquence de la mise en vigueur du décret d'amistie accordée 
& l'occasion du cinquiéme anniversaire de la Libération, le premier 
@roupe de citoyens hongrois vivant a sk hag je et bénéficiant de 
cette amnistie, vient d'arriver en Hongrie. 8 arrivants ont subi 
un examen médical 4 Magyardévér, puis aprés avoir rempli les diffé- 
rentes formalités d'arrivée, le jour méme, chacun se rendit libre- 
ment au lieu qu'il avait choisi pour son habitation. Tous les arri- 
vants ont trouvé une place dans le travail de production. Du nou- 
veaux groupes sont attendus d'ici peu. 


le front hongrois dans la lutte pour la paix s'est renforcé ces der 
niéres semaines. Aprés l'appel de Stockholm le mouvement hongrois 

de la paix a pris un élan puissant et le mot d'ordre pour la défense © 
de la paix a resserré les rangs du peuple travailleur hon ois, le 
faisant se ranger unanimement dans le camp de la paix mené par 1'U- 
nion Soviétique. En Hongrie les listes pour la paix ont été signées 
par 7.231.329 personnes, 


La grande importance de la collecte des souscriptions en 
Hongrie se trouve avant tout dans le fait quc le mot d'ordre pour la 
paix a pu unir toutes les couches du peuple travailleur, sans dis~ 
tinction de leur conception du monde, de leur religion, de leur 
ou de leur sexe. Ie mot d’ordre pour la paix a également été adopté 
sincérement par des masses qui jusqu’ici s'étaient comportées pas~ 
sivement, comme par exemple les peysans moyens, les femmes et jeunes - 
filles religicuses des villages, los veuves de GuUCrTey les petits 
bourgeois des villes. Ie peuple hongrois a reconnu qu'il ne pouvait 
abandonner & la fureur destructrice des impérialistes tout ce qu'il 
aa gagné en cing ans: la tranquillité, une vie toujours meilleure 
et la paix. 


De la part du clergé hongrois aussi arrivent de plus en 
plus de protestations condamnant la prise de position de l'épiscopat ° 
contre la paix. le pélerinage pour la paix qui a eu lieu au monas~ 
tére bénédictin Sainte Sabine de Péterhegy en est un exemple. Ce 


conseiller épiscopul Jézsef Gergely prononca un sermon dans lequel, 
entre autre, il déclara: "Ie chrétien ne peut pas étre trompé par 
les excitations 4 la guerre dans lesquelles l'impérialisme, le capi- 
talisme, le militarisme et le nationalisme exagéré se retrouvent 
d'une maniére si stupéfiante. Nous ne pouvons pornettre que l'on 
nous dresse, nous les fidéles catholiques, contre la démocratie po= 
pulaire; nous aussi, nous voulons construire l'avenir meilleur et - 
Plus beau de notre peuple." ~ Le journal protestant "as Ut" (La 
Voie) refléte l'opinion de l'Eglise protestante lors ufil écrit: 
"Le devoir des chrétiens est de démasquer ceux qui, dans l'intérét 
de buts criminels, veulent pousser des millions d'étres humains & 
une nouvelle guerre," : 
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L'autre grande signification du renforcement du mou. 
mont de la paix en Hongric est la formation de 27.000 comités pour 
la paix, apportant au mouvement une forme organiséc, Les combattants 
de la paix peuvent ainsi mobiliscr les travailleurs des villes et 
des villages pour accomplir des taches concrétos pour la paix. Les 
comités de défense do la paix unissent leurs activités a l'accrois~ 
soment de la productivité du travail, commc par cxemple, dans les 
villages, avec l'achévemunt rapide de la moisson ct dc la rentrée 
des récoltcs. Dans )'atclier d'automobile MAVAG, ontrainés par les 
comités pour la paix, los travailleurs augmentérent la production 
de 20%. A Baja, le nouveu pont sur le Danube sera terminé le 40 
septembro au lieu du 20 octobre. Les comités pour la paix ont tenu 


plusieurs dizaines de milliors de réunions pour la paix et ont pris 


unc part active, sous les formes les plus diverses, & la lutte pour 
la paix, car ils ont compris que la lutte pour la paix en Hongric 
signifie avant tout l'élévation de la production, ctested-dire 
l'augmentution de la force du pays, et un plus grand travail d’é- 
claircissement ot de propagande. Dans la lutte pour la paix, il 
faut aussi que les travaillcurs hongrois se mettent en rapport avce 
les combattants de la paix des pays de l'ouest. Ctust ainsi, par 
exemple, que l'élite de la vie intellectuelle ig eee des écri~ 
vains, des savants et des artistes ont écrit des Icttres a leurs 
collégues les plus connus dc l'étranger pour leur demander de prene 
dre une part active au mouvement pour la paix. 


Dans l'avenir, d'autres taches importantes et sériencoa 
attendont lea comités hongrois pour la paix. Leur activité sera 
plus étendue, ils doivent éduquer le peuple hongrois tout entier 
dans un esprit combatif cnvers les impérialistes, afin que le mou- 
vement hongrois pour la paix soit digne du réle qui lui est assigné 
par suite de la place occupée par la Hongrie sur le front de la 
paix. 


~ 217 = 
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HONGRO™S 


Le développement socialiste de l'agricultur: Longroise repose sur 
une triple base: 1) les ferm.s d'itat; 2) les stations de macrines 
d'Stat; les coopératives de production. 


Kg Lous avons, a plusieurs reprises, porlé dans le Bulletin 
(nos 55.45, 48, 54 et 73) de l'organisation et cu travail des groupes 
coopératifs de production. 


Dans l'article que nour publions aujourd'hui nous nous 
proposons de faire comiaitre les termes a'Etat, ot, dans un de nos 
prochains numéros, novs montreroius L'organisution ct le truvail des 
stations de machines. 


La tache des formes ¢ ‘Etat 


Les Zermes d‘Etat sont de grandes entreprises icoles 
disposant de moyens te’ iniques les plus modernes. Ia productivité 
élevée de leur travail est une résultc:.€ dGirecte de la mécanisation 
poussée de la produc sion et d'unc org:aisation vationnelle 06° travail. 


Tos fermes d@tat aident te. soopérutives de production en leur four- 
nissart des seencos do qualité ot des animaux reproducteurs sélection~- 
no3, clles aicent ainsi les coopératives de production & se rapprocher, 
par leur productivité, du rendement vraiment trés élcvé des fermes 
d'Btat =~ par rapport a ta productivité moyenne do la Hongrie. 


“~ 
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Une autre des taches des corres a'Ttat, clest, comre 
formes wocéles, de promouvoir la mocurnisation de l'arriculture. 
Les formes d'Btat favorisent la concentration des y-x1éans travaillcurs 
individuocls dus los co0poratives apricolcs. Blle éveilic Ll'intérdt 
Gls paysins travadllowds pour l'oxploitation en grand oar sce nouveiles 
vechniquas, par Laide qufclle apporte 4 l3 Payeanu Pie du voisisage, 
pir des dimensions economiques inconnues jgusqulici des paysans. Les 
bonnes récoltes obtcnues par les formes d'iitat, L'allégoment du dur 
travail de la culbbure par les machines, un beau cheptcl, le dévolov J 
Mont professionnel et culturo] des travrilleurs dco ces domines, tout 
Cola démontrc aux paysans travailleurs 1a supériorité de L'exploitition 
en grand. 


Gorment so sont sdifiées lus formes a'Btat 

Avent la libération, il nly avait on ioneric que quclqucs 
domain:s d'Etat q sfoccupaicnt principalcnent de l’élevage de chevaux 
do course ou de chovaux mour l'arméc. Au ecurs do 14 réformea agrairx. 
qui cut lieu aprés la Libération, on no distribua pis los domaincos des 
maisons productrices de Semencus et on garda d'un soul bloe uclquos 
formes modéles ancicnnencnt propriétés privéos: ceg propriétés pass ic cat 
& L'Btot. Go décombro 1949 il 3 avait déjA 520 fermus Q'hsate qui stétone 
daisnt sur 528.000 holds (300.000 hectares)? 


LU Stendue dos terrce des fermes d'Btat ost géenéralcment du 
Loco @ 2000 hdds. Une partic dtcentre clles ost spécialisées c'cstaa- 
dir: que chacune s*ocecune principaloment d'une branchs do ln production, 
par oxemple: cultuce fruitiéro, culture marvichézc, Slevage d'une race 
de pores spécirle, cte, 


Autrefoic ot maintenant _ 


Avant la libération, les formos a'Bont Scivaient oxclusivae 
ment lus intéréts des gros propriétaires, Los domainzs d'Etat de Fozg- 
hegyes, dc Babolna et de Kisbézy qui travaillaient avoe un énorne dé= 
Ticit, sc préoceupaicnt peu de L'améliorntion de LYél ivago, malgré du 
bas niveau qui régnait dans la pays. ‘ 


Aujourd'hui lcs formes d@'Btat survent les intéréts do 
l'agriculturs tout ontiére. Tee de leurs tiches essentielles cst dp 
répandre le plus possible des sumences sélectionneas dans des stations 
do sélectionnement et de recherches, et de les mettre & la disposition 
dcs coopéritives do production ct dc la piyrtaunnerie travailleusu. Ddg 
aujourd"hui on peut onrcgistrer comm: résultat l'utilisation de som nacos 
de qurlité pur toutos les coopératives agricolsr. 


Une autre di leurs tiches consistc a acclimater de nou~- 
velles plantes le plus largement possible (coton, kokesaghy2z,kénaf, 
etc.) ot d'cn onselgner la culturo aux Daysans travailleurs, afin do 
faciliter, par do nouvelles cultures industrivlles, L* approvisiorice 
ment en matiéres premiéres de ]*industric du DAYS» 


L'élovago des formes a'Etat S*adaytont aux conditions de - 
toutus les régions du pays. Sous ec Papport, oi a-divisé le pays on 
districts, ct les formes Stati: donnent MUX prvys.2148 traviilluurs dis 


iD a 
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districts l' animal roproducteur gui répond le mioux sux conditions 
Chorbiges, climat, otc.) de la région. Los fermes <'Etat favorisont 
ainsi 1i formation d'un élevigo dc valour. 


Les membres des coopérxtives de production indépondantos ot 
des Groupes coopératifs do production visitent réguliéromont les fornos 
a'Etat, y arcnnont comiaissance dos méthodes ot des acquisitions faites 
dans le domaino de l'organisation du trivail et de l*oxploitotion, at 
Sc Srvent de co qu'ils ont appris on l*appliquant chor oux. Fais le 
travail des formes d?Etat no favorisc pas souloment lo travail doa 
Pirsans groupés on coopératives do production, il profite aussi par 
Contru-coup aux paysans travaillcurs a exploitation individuollo. En 
effect les paysans tr-vailleurs individuels rechorchont de plus on plus 
les nea 8 dos coopératives de »roduction et profitent de luurs 
CX MPLoE 


Exploitation planifiéo 


Les formes d'Etat cffoctucnt leurs travaux solon un plan. 
Elles élaborcnt dans lo detail un plan de finances ot da production 
qui fixa  oxactoment combien do travail, quol outillage et combien do 
matiérespromieres sont nécessaires pour attoindro los buts assignés, 
Les plans d'ortreprise de toutes les fsrmes a*Stat sont naturel ament 
orgoniquoment -.iés au plan agricole national. 


L'organisation du travail 


Les travailleurs des formes d'Btat font les traviux par 
brigades: cos brigades sont diviséos en groupe do travails Tl ya dos 
brigados de production agricole, d'élevage, d’ontrotion des machines, ote. 
La ot. il y a surtout unc exploitation mara chére, fruitiére ou vinicolo, 
oe foe dos brigades spécioles qui sont affoctdes & cos socteursa de tra 
vail. 


2a_ situation des travaillours des formes d'Btat | 


Dans la vicille Hongric, lo salairo de lfouvrior agricolo 
n'était fixé d'taucune fagon, clétait una affaire de "Libre contrat" 
entre lo salarié ct lo gros propriétaire. Plus de la moitié dos ouvricrs 
travaillant sur los ;rands domainos - environ 1,2 million = étaient 
fixés sur des lopins do terre A redovanee annuoilo. Leur prostation 
était annuollement de 14 A 18 quintaux do grains (b1é, orge), d'un pou 
do bois, éventuelloment du sel, de A 100 pongds d'argmt comptan 
par 2, d'un cochon ou évontuollement d'une vache a élever pow cuxe 
mémos et généralomont d'un hold de plantos potagéres A cultiver. kn 
retour, 11 fallait travailicr de trois ou quatro houres du matin jusqu'a 
-neuf ou dix houres du soir, 


Autrefois aucune différenco n'oxistait entre lo sort ot lo sSirlaire des 
travaillours des domaincs d'Etat ot la vie:des domostiques des gros 
propriétairos. véme, sous bion dos rapports, leur situation était pire, 
e1r les représontants dcs pouvoirs publics = conseillors de districts, 
gendarmes - "Jéfondaient” plus apromeunt lus domainas a'Etat. 


Lue travailluurs des domaincs 4'Btat étaiont complatemont a moredie:. 41 
lour était intordit d'appartenir & une organisation, & un rassenmblonent 


~3« 
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syndical su a un mouverciut quclconque. Selon la “coutumo" étrblis 
dans les domiines a'stat, L'employé ne pouv iit pendwnt 11 durée du 
contri amiucl quitter son travail, mais on pouviit lui donner conge 
a n'importe quel moment, Culni qui quittsit un domaine d'Stat s1ns 
witorisation, était considéré conme désertcur, on langait contra lui 
un mandit dtarrét ot s'il tombait w mains de la police, il étrit 
sévéremont puni. 


AujourPhui les droits de ceux qui travaillent on permanonce 
dans ls formes @'Etxrt sont déicndus par une convuntion collective tout 
comme n'impate quel autre travailleur du pays. In convention collsctive 
assure non Sculoncent des moyens de vivre, mais oncore, contrriremunt 
ace qui avail licu autrefois, od l'exploitation des ouvriers .gTicoles 
était sans limites, le temps du trav2il ost réglomenté: 10 heures on 
été, 8 houres on hiver. En outrc, ils ont la garantie d'un congé payé, 
des agssuri.ces socinlos payées por ltemployeur, d'un logement conven wl: 
des vicrinces, otc. ctost-d-dire des mémes droits que ccux dont jouissni:| 
los ouvriors de l'industrie. Pundint l'nutomne st l'hiver, los triviile 
leurs des fermes d'iitat peuvent allor passer doux semaines dims les plur 
besvurx étrblusscments de repos du pirys pour unc trés potite contribution 
peorscmelle. 


L'émulation dans lcs furmes a' Etat. 

7 Los travsilleurs des fermes da'Euit sont pry6 au rondomont. 
bo Systeme du silaire w rendement signifie que, pour tout travil, 
une norms a été établie: ctes, de l'nccomplissemant de cette nore ou 
de son dépassrnent que dépend le snlaire du tr:uviillour. 


Dans les fermes d'Evat, tout comme dans i'industrio, il y a 
docs ouvr.cr3 d'avant=-gardc, qui déprssont sonsiblement ot réguliéromont 
12 normc, ct dont, par consécucnt, le salaire est sonsiblonont rudossur 
dco ls moyerne. 


; Dans ivs formes d'Etat, pour assuror le systémo du silairo 
au ronacomcnt et L'organisation du travail, 1'émulation a pris lo caw 
rictcre d'un mouvoment de masse, ct rlus des doux tiors des travaillour: 
dos formes d"itat cu font-partic. 


Selon los renseignements rcegus au début do 1l*annéo 1950, 
80% dcs travailleurs des furmcs d'Etat ont uno bicyoletto, 14 plupart 
un poste du radio, presque tous ont une petite bibliothéque. Traut du 
point de vue logoment que du point de vue amoublemont ou vétomcnt, 
leur situation ost bonne. 


Les fcrmos d'Btat donnon* une éducation 
profess onnclls Uux paysans travai.lours. 


Ala této do toute fomo d'Etat so trouvont a! énincnts 
agronomces: Le recputement professionnel en ost assuré pir l'Univorsité 
Agronomiquo. Les jouncs ogronomes qui en sortent regoivunt un poste 
on mome tomps que leur diplome. Dans les fermos d'Btat travaillcnt 
beaucoup de. jeunes anécinlisttes du l'agriculturo qui ont acquis lours 
connaiss:.1ces & l'Université Agronomique depuis la libération, 


_ Dans toute fcrme dtEtnt se trouvo une organisation a'entro~ 
prise durrti des Iriaillcurs itongrois qui éduque politiquemmt los 


a 
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travailleurs ot donne lfimpulsion a l'édification convennble do 
L'oxploitation on soctcur socinlistse. On y trouve on outr.s uno 
soction dfentroprisa du syndicat, "l'Union Nationsle des Poys ms 
fTravaillcurs gt dus Ouvriers Agricolos", 


Los diractours des formes d'Stat s'ontretiennent chaque 
soir avec les chofg des groupes do travail des taches & accomplir 
le jour suivant, tiches qui commoncont tét lo matin par-la nourritura 
& donner aus animaux. Aprés le travail, tantet los agronomos, tant&t 
les éducatcurs politiques vont visitcr-unc coovérabive dc production 
du voisinnage, ou une coopérative agricole do village ou la station do 
machinos dos onvirons. Ils créent ainsi des rapports avec los naysans 
travaillours do tout le coin. Ils échangent avec les paysmie travail- 
luurs leurs oxpéricnces, évaluent le trovail accompli, font romarquor 
les erreurs, donnent des conseils, parlont des teches qui Su posont 
encore 4 l'a,riculture. 


Les dirocteurs des fermes d'Etat font réguliérement aux 
paysens travaillours des conférences sur des sujots prof vssionnala, 
politigucs,ou dos causorics tirées des scigness sociales ou dos sci« 
ences iaturellcs. 


Edification da la culture au villarce 


Les fermes d@'Eint non sculenent offront aux prysans tra- 
voillcurs leur aide au point dc vue professionnol, mais encorg, on tant 
qu: centres culturcls, ellcs stofforccnt de satisfaire los oxigences 
culturcllos croissantes du village et a@*apporter son souticn dons ln 
lutte contrs les l:oulaks. 


Dans toutes los formes d*'Btit, il y 2. unc troupe drame 
tique, dans la plupart un corps de dansc ou un choour, ot, le die 
manche pendant 1’été, plusicurs fois par scmaino Ll%autome et l'hivor, 
donnent des représcntations dans différentes maisons do culture ou 
l'on prsse aussi des films éducatifs do court mnétragcs 


Li soction locale dtentreprisc de "L*Union Nationale dos 
Paysans Trovaillours ot des Ouvriors Agricolos" se trou wt dans les 
forncs d'Etat, veille aussi & ce quo les travaillours c2ipablos roe 
goivent un enseignoment: conforms 4 lour aptitudes, Les artistes point. 
lcs prorcssours do dessin, les professeurs do musique et do chint une 
voyés pir "1*Union Nationrle des Paysans Travailleurs et des Ouvriere 
Agricoles" donnent régulicrement des cours dans les formes d'’Etat ot 
les meillours éléves sont envoyés sc perfectionner dane des écolas 
spécinlce ou dans les grandes écoles. 


x. 


L:s fermes da*Etat accomplissant sur doux frontd les buts 
fixés par lo plan quinguennal: clles favorisent la création d'une 
agriculture moderno, ct aident au relévement de la paysamnoric tro- 
vaillouso; clles stemploient 4 supprimer ;rogressivement les diz~ 
féronces culturelle:. ct économiques existant ontre le village ct 1a 
ville. 


= a 63 =\ 
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2000 ‘Misia 3P 500 KLLOMBWLE 


Dlamclior tion du truffie vroviaice honrrois 


bes meilleurs cheminots du siys ont, au cows da leurs comes 
(ler et 2 juilict), discuté les propositions tendant & asourar 
avec pucces le trafic de ltmutomn:. 

AW cours du consras on a Lait ressortir que, par suite 
de L'amélioratiow du niveau du vic, de l*acoroissement de la proe 
duction induscrielle et de 1. boune récultc, la débit du teutie Ly 
dés maintenant, on été, dépass* le trafic due ltnutome LouS, 


an 1949, lus travuillcurs dia chsmims de for, ~— on dde 
ssant le plan, -O.0¢6 Gparmmé environ 50 millions @: forirts a 
‘économie populaires. 


On a établi qu. clest surtout grice aux mouvenerts des 

2000 tonnes ot des 500 kilom- tres que de tels résultab: ont en erande 
part pu étre attcints. Selun toute probabilité, le travic de l*automne 
de ectte année dépassera de plus de 245 celui de lfan dernicr. Pour 
suffir a ectte tache, les chuminots ont décideé dfongager vie Lut te 
pour réduir, & 3 jours la duré: deo rotation des wajons, pour élargir 
devantage los nouvemcals des 2000 tonnes et des 500 kilométras, pour 
Amen vr la vitesse cb pour comprimer Les temps dGtarrvdt dus convolse 


Au lieu de 1500 tonnes, un convoi de marchandises transport: 
de 2000 4 2500 tonnas et, sans repos, la Locomotive fournit le trajet 
aller-rctour de bout on bout. Tel ost l'essentiel du mouvonent hongroit 
des 2000 tonnas et des O00 kilométros, 


Pourquoi ct conment a pris corps ce double mouvement et 
qucl est lo but de l'accélération du trafic des chemins ds fee ur 
Hongrie? 


La premiers annéc du plan quinquennal hongrois d'éconorie 
populairc, commencé le ler janvier 1950, inposait de séricuses tehos 
aux communications. Cfest cole qui a rondu nécussaire d'utiliser de 
mieux cu mieux la capacité exisiiante dus moyens de comsunicetions, 


Le mouvescn: stakhanoviste des 2000 tonnes et das 500 ktilo- 
méircs lane? p.r les cheminots, mouvement né -e Ltexempla des chominote 
Boviétiques ot do L'initiative du Parti des Benvailleurs Hongrois, a 
fait surgir des réserves cach‘es si formidublos aug l'afivaire est sans 
exemple dans L'histoira des chomins de fer honprois. 


Contrs l'un et Lisctre d: cos rouvements, on a on début 
élivé diverses objections ct tout d'abord L"impoustbi lite vociMmd que 
de La tache assumGee eur les dircetives du Parti des Troavaillcurs Hon- 
grois ct sous la conduite du syndicat, Los cheminots ont prouvé qufile 
ne wStaient pay en arriére duns lo domaine dc 1" émulation socialiste,. 


Liessenticl du mouvemone des 2000 torzics consists en co 
quc, au lieu de convois de 1600 tonnes maximum orsscrit jusqufici, 
on aur. dos convois do marchandises de 2000 tonnes ou méme davantage 
on été». A\insi le nombre des wacens croft notablement, le convot dcevient 
plus long sans quc clawmente lc poids de la chargo utile 4atun Wagoa. 
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Par cxemplo <1 fallait autrofois trois convois pour transport -r une 
Charge de 5000 tonnes, i. n'on faut plus maintencnt que dots: Un dé- 
Chargomont plus rapido des wegens ct L'accélération du rechme de ro= 
tation des wagons fort part inté srante du miuvetent. gn 2958, la 
‘durée da rotation dos wagons était cn moyenre “eu 7,3 jours, actuvllo= 
mont de 3,5 &4 jours. Les travcilieurs affoetés au chargencnt vivilise: 
mieux ct plus rationnollement li. pleco offerte par 1a surface du va- 
gon, Ce qui rend possible de placcr pilus ad. marchandiges dari: un VWatione 
De méme sc rattache au mouvement la rise sur pied ¢ ‘atcliers mo- 
bilcs de réparations” ct la rivavation sur rlace des wavons avatiér 
ou accidentés, co qui réduit soneiblement dans bo twefie le cin ¢ 
sortie du wagon. | ; 


2 


‘Le mouvement cs 700 ternes,lancé av miliou du ness 2ta0 tt 
1949, a, jusqutau miliow de mat 1950, perris la cirenlati on ie 23852 
Convois lourdement charecs. Ces convois unt toensnorsé mm suyplemont. 
de thar jc dtonvirin 2 millicis de Lommes.: Par la aisn Ga rarvins fe - 
convois lourdem.at cha sés o1 vés ise ate econents er Aeux xt ali 
Dfune part ~ et clest le ils importont - le a@ocmyors deg nh ito»: 
de tonnes -supplémentiuire: e65 effecuré par Lo mGme tc bre je ten. 
que celui qui assuralt avparavant le cratic. Le tosal des vsonombu:;: .- 
ainsi réaliséos stéi ve & 34539.000 forints sour n-uf mois. 'autro 
part lo mouvement de 2000 toxnes Libére chagus Jou. ervare.s 13 lesoe 
motivos. Cela représerte onccie une deca te dovy le onutem: ce éLove 
&@ 1.098.000 furints. Un hurt neole te wouvencnt 2 TCO tonoes a dene 
fait réaliser une économir do ‘457.000 fortis a 2’ Scone vio ooowlairs. 
. Daucé en L4vrior 1950, le mouvemert de SOO hilometeus ot 
‘plus jeune de 6 mois que je .ovvement des 20 ) tonnes. Mas 21 lu dé~ 
passe peut-c'"e on imoot tenco, en, tandis que le mouvemert des 2500 
tonnes no porte cus sur les tratns dco marchandises, le rouv sent dos 
500 Klométres peut englobor euelt le porse.: ee] rovlars; mécanieruns 
et chauffours des treins owmivus oc Gos rapic s. = _ 


L'essortic.. do mouvement ass 500 “Llométres cut une meiileae 
utLisation des locomotives. un a dénassé la vitesse commoteiule ori. 
vue, et on a réduit ic temps dterr%t, éo révision ot ao clvee ation 
des lovo-otivos, Partous dans le pays .e porseriok poulant.ces fuses 
a adhéré au mouvemont des SOU kilonéic:s. On s orgorisé des boeaéas 
do travailleurs des garcs pbur ascurer “e succes du rouvement @3s5 500 
kilométres. Sn réduisant le somos 2cés wanoeuvres on 2 Tundu possi die 
un stationnement moincee des -‘ains dc marchandiaegs. Cn a intensitrid 
le travail nécessaire 4 la secucité du trotic. La condition Ge ln ré- 
ussite de l'un ot. i'autre mouvements ost une révision soipaeise da la 
locomotive avans son départ et ite con serivéc, =~ 


Jozs-f Lengys., mécanicicin staknanowiste, ot sa boie-da. 
ont, avec 12 promier convoi honrrois des '0 kluowétres, covrers ole 
lor ot retour Budapest-Nyliresyhava (5/70 Kilométves* on L5 houres <3, 
Avant quo J4ézsef oneyol ait faic co trajiet,: les su else Vistes firatonts 
& 25 heures le toups du veyege. Apréos ovour réstudi¢ 1, cvastic.w 214 
viront 1a possidjlité de iaire e2 26 hevres Le verge al ce ev sotour, 
Mais la mécanic_on se déciaza net pout Sa part a fair: ove SOM Convod 
les 570 kilométres cn 7-5 huwlo. Niles ne furemt nor. ndéesegaine 
a Jézsef Teneyol uni covint oS sa svaiion de “epert la, aout AO corks 
son dépaic. ; a Sek 


~ 


~F o 


\ = 
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A chaque voyvx3ye, tes convols de 500 kilométres réalicent une ccononie 
d'euviron L.00O a 1.500 Lorints. Le total des économies réalisées & 
la rois par le mouvement des 2000 tones ct le mouverent des 500 ki- 
lométres depasse iéj4 6G millions dc forints. 


Los travailleurs ronugrois du rail ont deg maintenant 1lié 
organiouemes+ Les deux nouvercnts et les ont développes cn un large 
mouver-ut do magne. Ulun ct Liautre ont contribué, dans une trés im- 
portance mosure, a établic dans les chemins Je for un rendement aul 
héopasse coisiblem...: les prévigions établics pour le premier tri- 
most. da Dlan gubijyiennal. Sn aars, par exemple, les transports ont 
sppreché de la pointe de weafic de l'automne. Les vrévisions du plan 
ont été réalisées pour le xilométraye, & 13% pur les trains de vo- 
~agours 3t & 1°95 par les trains do marchandises. Te Plan technique 
Yes chemins de fer a ét- vaalisé a 102% et 1'Entroprise Nationale dus 
Ateliors Ge Répavatlon:s des Chemins de Fer Uongrois - qui, a l'inteée- 
rieur de l'économie plen.fiée, fonetionne comme we eutreprise na 
tionale 1udépendante, - a réalisé le plan a 101). 


Stegt ainsi que les cheminots cn Hongric promnent part 


au cowtat mois powe la paix et 1'4dification du cocialisme. 


7 


eoec’ 00efeuse 
~ Og 49 2OE 


L'é:.rue transformation qui 2 suivi en Hongrie la libération a bal.ayé 
le systére social sapitalist« qui avait --égné jusque-14, ainsi que. 
les orgenes au pouvoir a'hitat et de L'administration d'itat étaolis 
par ce régir>. Le cut privcipal de ces organismes était naturellenent 
de garaatir ies privi’ “ges des classcs dominantes ct ta possibilité 
Atop. rimer .¢ ;ouple cravai'leur, c'est-a-dire que les classes domi- 
panc-s nte-vaiont en aucun cas tayé un corps de fonetionnaires qui ne 
les auraivay pas sorvis sans cétlexion ct sans opposition. 


Ta 


ia J.ente dislocation du regime féodal hongrois survenuc 
pend «tb la seconée moitié du Xixéme siscle ct les promiéres décades 
Gu X“ceme ciécle provogua l’apparition d'une caste particulicre de 
foncticannizes =~ caste A »eine connuec dans les autres pays. Les DTo= 
priéteiroes appauvcis, qui avaient perdu leurs terres, recevaient des 
3inécures cui leur pormetitaient de vivre agreabloment en travaillant 
peu. Ie corps des fonctionnaircs hongrois au temps de la monarc.ic 
austre-hongroise et au regive a‘lerthy etait formé d'un tissu impé- 
netrible Je relations de famille: et son but n'était pas de servir. 
le pounle Longrvis, mais 1° bicn--@tre des membres de la gentry en 
1£eur assuranut les peuwtes lo micux payés. Cela niéetait pnaturellemant 
possible .uc 3'il serviit sans condition scs maltros,la classe féo- 
daie .t capitalistc av la Hongric. 


aprée La libér tion, le gouvernement hongrois a conservé 
la forme dtorgenisation Ju L'an-ienne administration publique, parce 
qutaloys Jy orensformatia ae ccb orgines n*était pas la tache la 
plus urgenu, Cependaat in nouveau contenu ost venue progrossivencnt 
ronplir los ancicnnes formes dior: anisation. Mais le dévaloppement 
gcononique 2 de loin dépas.4 cotie forme d'torganisation ct a rondu 
possible L'introduction du arsvene des cons.ils. La grands impor- 
tanc. du systeno des coiscils, sar rapport a l'-ncien systéme de 


: . - D « 
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l'administration d'¥tat, c'est qu'ainsi les taches de l'Etat devien- 
nent des taches sociales et que 1' administration publique n'est plus 
l‘affaire d'une mince couche de fonctionnaires, mais l'affaire con- 
mune de tout le peuple travailleur. 


les dispositions de la Consti- La Constitution de la République 


ution de “Ia République Popu— Populaire Hongrojse est entrée en 
Taire relativement aux cons¢eils vigueur le 36 Tnott 1949. Les dis- 
ana 7h . positions des §§ 30 et 31 spéci- 
fient que les organes locaux du pouvoir d'Stat seront des conseils 
de département, d'arrondissement, de commune ou de ville, qu‘'ils 
6xerceront leur activité sur le territoire qu"ils administrent con= 
forméy*s aux résles établies constitutionnellement et dans les li-. 


mites fixées par les organes supérieurs. 


Selon les dispositions de la Constitution hongroise, 
les premiets conseils ont été formés en Hongrie le 15 juin 1950. On 
a d'abord établi les conseils de départements et, sur le méme rang, 
le conseil de Budapest, tandis que les conseils de ville et d'arron~ 
dissement ou de commune et de Quartier seront progressivement formés 
dans un délai d'un an. Le nombre des membres des conseils de dépar~ 
tements est proportionnel au nombre d'habitants du département:. lé 
chiffre le plus bas est 71, le plus haut, le conseils de Budapest, 
attcint le total de 251. on 


Les membres des conseils sont les Par les conseils, le pouplo tra- 
délégués du peuple travallleur vaillour participe activement ‘& 

l' administration d'Ntat. -Chaque 
affaire ost discutée et tranchée par ceux qui, par leur travail. quo~ 
tidien, vivent continuellement au milicu des problémes d'administrae 
tion publique et qui peuvent trouver la solution juste plus facilo-~ 
ment ct plus directement que les bureaucrates que leur travail offi- 
ciel écarto facilement des problémes quotidions de l'ensemble de la 
population. in effet, lus membres des conseils sont des délégués du 
Peuple travaillour et puisqu'ils sont membres du conscil, ce n'est 
pas qu‘ils deviennent des bureaucrates, mais ils continuent comme 
avant leur travail quotidien aux mémes lieux ot places, 


Le comité exécutif Le comité exécutif s'occupe d'une importante 
partie des cas puisque, si on réunissait le 
conseil enticr pow chaque affaire do moindre importance, ce ne so= 
rait plus l'élimination de la burcaucratio mais au contraire 80n ex=, 


tcnsion, F 
énumérées dans 
Iles t&chos du comité exécutif sont/Ta spécification 
taxative de la loi. Mais, en outre, chaquc affaire importante, du 
Point do vue do l'administration publiquc, doit Stre présentée au 
cones exécutif. Le nombre des membres du comité exécutif est do 
11 3. 


ses rangs. Les affairos qui doivent étre tranchées par le comité | 
exécutif sont préparées par des sections organisées par le comité 


los affaires qui rovioment souvent et sont en relation 
avec le travail quotidien ne sont pas traités séparément par . lo 


-§- 
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pouvoirs limités aux sections pour qu'clles pulssent trancher ces 
affaires au nom du comité. Ntimporte quel cembre du comité peut 
Proposcor au comité ce efoccuver directement de telle ou telle af 
faire, Dans ce cas le président e:t blige de mettre & ltorure du 
Jour i'oxame:n de l'affaire en que:.cion. Ce drcit des membres du co= 
mité exécutix a comme contre-partie L'obligation as présenter Soute 
les questions qui se posert dans le downine da leur activité e% qui 
Selon cux, pourraicny insercsser oe COV IC Soeus 2. 


Lors ces sessions du conmité exec wit, Les points pz dé 
sontés € 1'o. Ire da jour sont ex, 9sés pa les chefs. de section res- 
pectifs. Si le che: de section n'agt pas menbre du conité, i dois. 
etre invité a 1. sess’ou, mais ne peut Ctre présent gue pendant la 
discussion de .'affulce unt il © & Le rapourter. 


Décentralisation ¢e l'ad- Aveo | 'établlissomens doz co1suils, an 


renistratioa pulse Peoples est fait wan. la vole de la Cé= 


centia.is ition au systé:.e de ltadmini3- 
travion publi:ue en Hongvie. En elfet. can le vasse, L'administra= 
tion publique uonsroise sc caractérisait per vne centralisation tré: 
forte, puisque la couche qui evait la vonfiance de ia classe domz= 
mante siégo it aur ministéres. Cette forte Cenvoalis.tion avaiv pow 
résultat 2° permettve a un Dersonnage riche ou bien placé de fxire 
trainer ue aff-ire avec de multiples appele ut de multiples ionvous 
aux dossievc sn intérét L'oxigoait. 


Avec .a systéme des conseils, la néthode vsitée nou 
réglcr une affaire cst Simplifiée par le fait -~altls n'y a qu deux 
degrés dans la procédurs admi--ustra. sre et o'faptéS avell pasceée de- 
vant lu second, la résolut’.r ost exccuty re. pvee 1* lini .atiow de 
la centralisation, les sinisteres peSsen* progressivensut aux cone 
Scils des déportveroiis ev dus communes DE MTC sup d'affaires ani vele- 
vaient jcrsqu'ici Cu ministéere. Le resultat de cu che a nso xbion 
se fait déja sentir, 


Role directeur dans aproluction La diffdérence la pivs profo_ide 

Wi or ' See enbisc le sretl-oe des 
conscils ¢% L'ancicn epparcil ac ~ Odin eration publique, zest 
que lus conscils jouent égalenent an réle act f et déterviriot dans 
la production. Dans te systéuc d'itsat scutal ste, L'Etes ntest clus 
un “gardien Ce nuit" - com: 1l'g écrit Eogels - mais il dirige et 
aiguille la production vous an °1 Tixans le ryteme a l'aide de 1L'é= 
conomie ;lanifiée. Desits la fommetion des “COnScils, ceux-ci voient 
tomber dans la sphtre dz lcurs oetivités os entreprises et les 
usines de services publ .cs vt dtintérét local ‘pec. les tramways, 
dlcs autobus, le gaz, 1'Aleciricité, Lie ty lc ravitaillement, etec.). 
L: budget de cos usine 3s ct 2 ces contre. riros constituse une partic 
du budget du conseil. Sa consvil est dunc intérce 6 au succés de lg 
politique d'cxploivation de :uos entr. prises vuisque le bénéfice de 
ces cntreprises sort aux irvostissuments ctinterSt puolic cngagés 
par le conscil. Naterslloment, Cans ces quustions d'économie ot de 
production, les con veil. Joivent aller beaucoup plus loin. Le fait 
qufils sont capables de remplir cus taches avec “acess. cst d4“montré 
par la partviciation -.Sive cs jleine dc suecés ulS Counsel ls doe dade 
parterent, depuis leur ie matica, au labeur énc.omo du la fin . ig 
travaux agr..colos ¢t de la rentrée dos réclltes. 


x 
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fes sections du_coniers Le comité exécucif de chaque couseil forme 
des sections pour que le travail soit ac~ 
Compli vite ev Péthodiquenent. Il y en a 1l dans les conseils de dé= 
partements et 12 a oidapest. Ces sections sont les suivantes: des fis 
nances; du plan et des stetistiques; de L'administration;: de l1'in~ 
dustrie; du commerce; de l'agriculture; de la construction; des com= 
muiications; de i'instruction et de l'éducation populaire; de la san- 
té puvlique ev de la prévoyanc. sociale; de la main=d'oeuvre. Il y a, 
en ouiwc, *& Budapest, une section du logement. Dans les départements 
OU, Par suite de velcconstances particuliéres, une Je ces sections 
n'est pas nécossaire, on peut fondre ensemble plusieurs sections. iin 
outre, A cOtc du comité exdcutif et direct ment 4 1s disposition du 
président ci a fondé un secrétariat. Le travail du secrétariat cst 
divigé par vn secrétairc, Celuisci aide le président dans son travail 
do contrcic et d'iispoction; en outre, &l orépare les sessions du 
conseil ct du comité cxécutif. Le secrétaire est responsable de son 
travais et du contréle du travail des comités permanents. Ces cumi- 
tés permarents, que le conseil élit parmi sos membres, contrélo:t et 
facilitont Jo travail de certaincs sections. 


Nous avons déja mentionné dans notre avant=p1opo> qulavce 
la formation des cons ‘ils, on va fermer les portes de besuco-™m de bu» 
rcaux qui compligquaicnt 1! administration publiquo, finsi daus les dé« 
partensnts, on supprime plusieurs détachenents deg offices, les die 
rections cormerciales ct agricoles, l'inspeclorat d*acadamic, 1? ins- 
pectorat social, etc. Lew travail sera fait a l'avenir par les sec= 
tions du conseil ct aingi culles-ei p-urront beaucoup mieux et plus 
orgmiquencn® coord .uner ce travail dans la machine administrative 
de i’Htat. “ 


Avos la formation des conscils de département, suns rntue 
rclloment cuocrimés tous les organismes autonomes dénartenmentaux. 
Leur trevai. sera accompli par lo wnseil, ou vlutét por le comité 
vxécutif ci curtaines de ses sections. 


Les membres: des conseils sont élus au bulletin secret, 
Sont electeurs tout homme et toute femme ayant 21 ans accomplis. Les 
membres ues conseils élus par le peuple sont contrélés par le peuple 
lui--ucme. Les mm>res des conseils sout tenug de donner résulierement 
des comptes rendus du leur activité. Les membres des conseils n'ayant 
pas bien ou_convenab.cment sravaillé peuvent a tout moment étre ré= 
voqués par leurs électeurs. 


Avec la mise en vigueur du systéme des conscils, c'est 
vraiment le pyvimle qui prend sr main 1' administration publique en 
fongrie, cc peupse qui, par ic passé, ne pouvait entrer dans les bue 
reaux départementaux ou municip..ux ou au ninistére que pow: payer 
les pots caesés. 


mow, mms 
mais 
ote 
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L8S FRUITS  HONGROIS 


ee reserec@egnagensrre Seeeorcarederees ~ 


L'an passé, lors de mon séjour & Budapest, & 
l'occasion ¢u Fostival Mondial de la Jeunesse, 
une foule d'impressions aussi nouvelles que cap= 
tivantes rendirent délicleux ces queique.s jours 
trop courts. J'eus des surprises méme 1a ot je 
ne m'y sciaie vraiment pas attendu. Lorsquion 
m'g pour la premiére fois offerct dcs fruits hon- 
grois, je 125 ai reyardés avec pitié: on a_bean 
faire, ai-je pensé, c'sst une affaire de climat, 
notre soleil italien *.:t mirir des fruits plus 

. eros et lus beaux ar res dosavels ceux-ci sen- 
tlent bien potits et oien pitsres. “ollc. étaient 
les udéer ovi sterchainaiens duns mg teve pendant 
que je nelais ces -ruit:, nais j'ai relevé la 
téte cuand z’eu. mordu dedans: les petits fruits 
avaient un goSt et un garfum pevticuli.rs que je 
n'ai jamais rencontrés, dont jo n'ai jamais cn= 
tondu parler, dont je n'ci jemeis rien lu, at jo 
ntaurais pas. ¢4e capable d: m'imaginer semblable 
suveur. Jo n'ai pas pu é -uiser le charme da ce 
gout merveilleux ot, depuis ce nomen, il resto 
povr moi inoub’iable. 


(D'une lettre d'un de nos lcctow:s itelitne.) 


De mai jusqu'ca septembre ot meme Jusquten octobre, ls carpagne hon~ 
groise déverse & flots ses fruits deas les viltes. Dés le début de 
mai, les cerises paraissent dans les boutiques, cependant que d'ha~ 
bitude on vend encore des pormes "Jonatnun" de 2tunnée atav nt. 


Et pourtant, en Honpric, un 42s pays d*Burope cui rroduit 
le plus de fruits, l'ouvrier hon _rois 2t le paysan travailleur. hon- 
grois ne consommaient autrefois pcur ainsi dire pas de “ruits. Les 
fruits étaient considérés com.2 ur _uxe dans Iu Honerie de Kuoxrtuy et 
un tel luxe que ni ltouvrier, ni le paysan, ni Ll'employé av-oae Ba~ 
laire ne pouvaient s'en payer. Ie commerce de gros — sous pretexte 
‘gue les fruits sont des denrdées périssables + prélevaii un tel béné= 

ice que seuls les gens fo. tunis ou bien pavés pouvaient acheter ré= 
guliérement des fruits. - 
Accroissement de la consommation des ruses . 


Dieyuis la libération, dans ce donaine encore la situation a changé. 

Io commerce de gros, géré ar l'état, . pris soin av faire parvenir 
dans toutes les parties du p-ys des fruits 4 un prix abormdable et 

Dage Dopuis la libération, par l'effet conjuzgué de la baisse des prix 
et de ltamélioration du niveau de 713, la consommation des fruits 
est montés en iléche et cela a renan possibi- um neuveau iéveloppe= 
ment de la culture fruitiére en Hongric. ; 


Ux climat ot_un terrain particuliers 


Ie fruit hongrois doit ch premicr licu son excellente qualit’ et ea 
saveur spéciale au clinut ct au Gorain c rtaculiets de la nongric, 
ba terre nourriciére hongroise ect trés riche en sels minéraux, le 
nombre des jours encoleillés est trés élevé, L'alternance a: ltin- 
solation et de la pluie est relativement régulicre. 


ee. Ut: ce 
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Il y a certaines provinces du pays (Kecskemét, Gydngyés, 
Janoshalma, Szeged), dont le renom s'étond an loin pour le niveau éle- 
vé de leur culture fruitiére et your la qualité remarquable de leurs 
fruits. Mais passons en revue les fruits hongrois dans l'ordre méme 
dans lejucl i238 se présentent sur ‘e marché. 


Ccnises: D'abord peraissent les cerises hétives du mois de ma‘, les 

“Cermerscori" et les cerises noires sélectionnées "Edelfing". 
Gest une espdce ferre et propre aussi bien a le consommation comne 
eek an auta la conserve. Avec les cerises noires on fait de la 
Mar: 3Llade, , i 


Abricvts: Un arc ne extraordinaire a fait la renommée mondiale des: abri- 

cots ‘Rose" ar me qui est cn rapport avec ses couleurs vives 
et sa forme appdtissaute. Il pcut parfaiterent voyag. . Il est bon pour 
11 consom~ation lorsque les abricots des Saya méridionaux sont passés 
e* lorsque :75 pays d'Turope Centrale qui ne sons Pas spécialis3s dans 
la culture cruisdiére ~> dispe3ent pas encore ce leur propre récolte,. 
On 125 envoiert dans les bays loinsai:s daz: des wagons réfrigéréa et 
ailleurs dans lee wagons acrés. 


Prunes: Les prunes "Beszterce", ne tenant Pas au noynu, se aractérisent 

Dar laur velouté, lew forme parfaite, lour couleur bleu foncé, 
leur saverr extraordinaire et leur forte teneur en sucre. Elles con= 
viennent egalerent pour la table et por la distillation. 


Raisins: Ics roising hongrois sont connus: du monde entier par 1':nter~ 
“"-—s médiaire des ving hongrois. Pourtant, il n'y a pas en Hewsrie 
que des vigenes 4 vin. Le raisin ¢3 table aussi -est remarquable,” sure 
tout 1: Vhasselas, qui mirit fin aotsu. Son grand avant:..ze, c'est bien 
que Sa peau ne soit ni dure ni épuisse, il supporte admirahlemert bien 
le transport, 


Pomres "“:nathan": Mais l'honneur au verger hor.zrois, c'est la pomme 

"Jonathan", Il n'y a guére de pomme au monde qui 
réunisse sussi parfa'tenent qu'elle un extérieur tentant, un goft ex~ 
cellent et une telle capacité de conse.vation. Dans certaines proyvin-=- 
ces Cipayr, la pemme "Jonathai" ext cultivée sur d'énormes ésenduec 
d't1 seul vcnant, 


ot OR D2 e Ot on OE Oe Oe ant Ee Oe a ee A eS FS SD AS Oe ST Ok OS NY SED Som ON SHLD GUD oon GS sean tans cee eve ewes +, (<-> op ew ofl ann can on os 


Conor 38 .e fruits _& bon marché et de bon.c qualité 


L. nationalisation des usines de conserves a permis aux conserves 
hongroises d'etre de oualité urique ‘out en restant bon marché. Le 
procédé d3 reprication des conserves hongroises = méme la fabi ication 
ces compotcs — stefforcs, en premier liev, dans la plus grands mesure 
po38ible, ce ,arder au fruit conservé son gotit, sa couleur, son par 
fum, ©.riche tenew en vitamines, et que le produit fini soit é~ 
eble @ L'oeit,; ad trop mou, ni trop ifr, d'un gofit refrafchiss ne ot 


Approved For Release 2001/12/05 1€1a-RDP83-00415R006600130002-2 


Approved For Release 2001/12/05 : CIA-RDP83-00415R006600130002-2 


d'une bonne conservation. L'v:sor de la fabrication hongroise de la 
conserve a rendu pessible également une grosse exportation de con~ 
serves de fruits. 


Oa :. lancé en How xie, depuis 1948, un procédé de sure 
gélation des fruits. Grace & la surgélation, le consommateur peut ache 
ter pendand tout l'hiver et méme au printemps des fruite qui ne le 
cédent en rien aux fruits frais pour le gofit et le parfum. Les fruits 


surgelés sont déja devenus le dessert favori du public hongrois. 


coe 000 000 


Le mouvement du combat pour la paix se renforce sans cesse en Hongrie 
aaa eneeeeeretteneetanemeeentee nena mmntennenenmmmentmamemnmnnnmeerenen tame meanness aoe ee lee aemetentied 


"BAS IBS PaTTES DEVAN’ LA COREBI" 


ee eS ee Sse Srtecse 


Au cours d'une réunion extraordinaire, le Conseil National du mouve~ 
ment hongrois "Nous défenirons la paix!" a pris position contre l'in- 
tervention des impérialistes en Corée. Erzsébet Andics, membre du Pré- 
Bidium de la République Populaire, a ouvert la séance extraordinaire. - 
"Le peuple coréen sait et deceit savoir - dit-elle = qu'il n'est pas . 
seul, qu'il a derriére lui des centaines et des centaines de millions | 
d'hommes qui considérent la cause de la Corée comme la leur propre. 
Nous aussi, Hongrois, nous considérons comme notre propre cause la 
lutte du peuple coréen, neus nous sentons de coeur aveo ce peuple hé- 
roique. Nous élevons une voix indignée contre les impérialistes- amé- 
ricains, nous clamons notre affection fraternel envers 1'*hérotque 
peuple coréen, nous stigmatisons les impérialistes américains, et 

nous proclamons notre determination de défendre la paix par tous les 
moyens." 


La résolution adoptée par le Conseil National du Mouve~ 
ment "Nous défei:drons la Paix!" exprime l'extréme indignation de tout 
le peuple hongrois contre l'action des USA qui ont envoyé contre le 
peuple coréen des forces armées américaines en foulant au pied le droid! 
international, La résolution affirme que toute l'humanité progressiste 
que tout honnéte homme condamne cette ignoble agression, qui consti- 
tue en meme temps un attentat mettant en danger la paix du monde. Le 
peuple coréon lutte pour former un Etat uni, indépendant et démocra~ 
tique, il défend une cause juste, sa paix et sa liberté. Dans cette 
lutte, il a derriére lui tous les partisans du prugrés et de la li- 
berté des peuples, il a derriére lui fraternellement uni l'immense 
camp de la paix conduit par l'Union Soviétique. Le Conseil National, 
a .nom de plus de 7 millions de signataires hongrois, proteste avec 
la derniére vigueur contre la provocation inqualifiable des impéria~ 
listes, contre l'agression fnite en Corée . La résohtbion se termine 
par ces nots: "Bas Jes pat‘vos devart la Coréel aArrét immédiat de 
l‘'agression des forces armées américaines contre la population paci- 
fique de la Corée! Evacuation de la Corée par des troupes colonialise 
tes américaines! Lc: Conseil N:tional appelle tout le peuple hongrois 
partisan de la paix 4 monter la garde avec plus de vigilance et plus 
de détermination que jamais devant la cause de la paix. Que tous les 
ennemis de la putx,.levrs agents et les aventuriers qui fomentent une 
nouvelle guerre mondiale se rendent compte que le peuple hongrois, 
indissolublement uni, est rassevblé du cété de la paix et qulil est 
prét a la défendre de toutes ses forces." 


X 


Ca \ 
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Les OR BEY OE SS ERE PLES No Hasee hPa eA bE oh au peuple tras 
Saluen héroigue peuple coréen vailleur hongrois et sa soli- 
eee aes darité manifestée dans la dé- 
fense de la juate cause du peuple coréen ont été clairement exprimées 
dans le télégramme adressé par le Conseil National des Syndicats Hon- 
grois au Co.scil National des Syndicats Coréens et a la Fédération 
Sindicale Mondiale. L'U-ion Derocratique des Feros Honsroises, dans 
un télégramme adressé a l'Union des Fumres Coréennes, exprime sa chau- 
de sympathie au peuple coréen qui méne une guerre défensive et juste. 
L'U..ion de la Juuncsse Travailleuse s'est faite l'interpréte du salut 
de combat envoyé par la jeunesse hongroise. 


L'indignation profonde du peuple hongrois se donne libre 
cours dans les milliers de télégrammes et de résolutions qui de jour 
en jour arrivent au S.crétariat National du mouvement "Nous défendrons 
la Faix". Iks travailleurs d'une des plus grandes usines du pays, de 
i'Usine Mityas Rikosi, ont, au cours d'un meoting, stigmatisé avec une 
vive indignation les impérialistes américains., Inur résolution SOU 
ligne: "Ics événements de Corée nous poussent encore davantage a main~- 
tenir avec un élan et une volonté acci-us notre position sur le front 
du travail." 


Les Comités de la Paix travaillent plus intensément Par suite des 


événements de 
Corée, le trivail des comités de la paix du pays a doublé. On sait 
que 27.000 corités de la paix travaillent dans tout le pays pour di- 
riger dans ia discipline et l'unité le combat mené pour la paix par 
le peuple hongrois. Les comités de la paix, sous les formes les plus 
diverses, ont manifesté la volonté résolue et militante du peuple hon- 
grois pour la paix et sa sympathie pour la lutte hérofque du peuple 
coréen. Dans les entreprises ct les bureaux, dans les villages ct les 
villes ils ont organisé des milliers de réunions pour la Me) dans une 
athossphére enthousiaste. On a emmené en province dans des trains de 
la paix cs travailleurs de Budapest: dans des meetings qui les ré- 
unissaient, les travailleurs des villages et des villes ont manifesté 
leur volonté commune de défendre la paix. 


Correspondance anglo~hongroise pour la paix Avin de renforcer le mou- 


venent international 
pour la paix et la lutte internationale pour la paix, menée par les 
travailleurs, les travailleurs hongrois ont saisi avec plaisir l'oce 
casion d'établir une correevondance pour la défense de la palx avec 
les travailleurs des entreprises anglaises, sur ltinitiative de ceux- 
Ci. les journaux hongrois envoient aux ouvriers anglais le salut de 
combat des travailleurs hongrois du textile, du cuir, de la sidérurgie 
et d'autres tranches de l'industrie. Los travailleurs hongrois ont 
répondu par des lettres chaleureuses auy ouvriers anglais, en sou~ 
lignant que les travailleurs hongrois luttent par tous les moyens 
pour ia paix et l'interdiction de la bombe atomique. Dans leurs 
lettres ils demandent aux ouvriers anglais de prendre une part active 
au grand combat mené pour la paix, de se rallier A l'appel de Stock- 
holm pour la paix et d'organiser la collecte des signatures pour la 
Paix dans des cercles aussi larges que possible. 
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NOUVELLES DE HONGRIE 


Pomp 


INDUSTRIE 


Les travailleurs hongrois pour los nouvelles normes, - La nouvelle 
attitude des Epavetticar: ongrois envers Ie travail se manifeste dans 
les lettres que les ouvriers ont adressées sur la question des normes 

& "Svabad Nép", organe central du Parti des Tr-vailleurs Hougrois, & 
"Ncpszava", quotidien du Conseil National des S;ndicats, de méme qu’a 
d'autres journaux. Les ouvriers hongrois qui se sentent déja vraiment 
les possesscurs d'imncnses biens et de l'économie de 1'Etat, plcine- 
mers cgscicnts de leurs responsabilités, demandent que l'on change au 
plus tot les novmes devenues désuétes par l‘installation de nouvelles’ 
machines et la mise en oeuvre de nouvelles techniqucs. Is travail~ 
leurs conscients comprennent que les normes laches, sang rendement de 
production ct dc travail correspondent, aménent des salaires exces- 
sifs, crvsant ainsi du tort 4 la collectivité des travailleurs, c'est- 
A-dire en définitive 4 eux-mimes. "Szabad Nép", par exemple, public 

une lettre du forgeron SAndor Szdcpi, lauréat du Prix K-ssuth. Dans 
cette lettre “zd6q@ei fait remarquer que ce n'est quiavec des normes 
justes que l'on peut réellement tirer parti des possibilités tech- 
niques existantes, relever rapidement et continiment la production, 
terminer avant le temps le plan quinquennal, défendre la paix, l'avenir. 
Une_locomo” ve, deux o7gsei sg autobus, 200 _motocyclettes et 300 mz - 


ae SD Oy ee ew GE a vee on ee ae, ts ine 


res écondmisées. — 


vailleurs des deux usines, e:. utilisant les expériences du mouvement 
Korabelnikova d'économie de matériel, quia si bien réussi en Union 
Soviétique, ont réduit de 2%, par rapport & 1949, la dépense des ma~ 
tiéres premi¢res. Avec los matitres premiéres économisées cette année, 
on pourra fabriquer, entre autres choses, une locomotive, deux chase 
ree 520 notocyclettes et 300 machines 4 coudre de premiére 
qualité. - Z 


AGRICULTURE 


Fin de_la_moisson_en Hongrie. ~ La donne organisation de la campagne 
dé la moiseon a permis de rentrer avec une perte minima de grain une 
récolte qui s’annonce tout a fait bonne. =< — 

YTB CULTURBLLE 
Signature pour zcaune?e 12 0fol dour ian de travail de l'accord cul 
turel bulgaro-hongrois. ~ On a Signé a Sofia pour Ivannée 19507517 un 
plan det: avail de I"ac-cord culturel bulgaro-hongrois un vue d'appro— 
fondir encore davantage 4 l'avenir les relations culturelles entre 
les Jeux peuples. - 


~ 15 = 
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Un cite qesuneny ocur_ia_transformetion da la steppe hongroise.-- 
Te ~fiIn de cour trage, Int{tulé "Rortos y", montre Ila transforma-- 
tion radicale de la Steppe de Hortobdgy aurdéolée autrefois de tant 
do romantisme de mauvais aloi. Au lieu de plusieurs milliers de holds 
de marécages, on trouve aujourd'hui des blés de la hauteur d'un homme. 
et l'on rend abondamment fertiles dos terres autrefols sodiques ct 
incultes Des terrassiers construisont un systéme de conaux d'irriga= 
tion et de drainage. On est en train de construire dans la ateppe dix 
lacs artificiels, Des tracteurs "Stalinetz" cultivent les terres ren- 
dues productives Mais on favorise aussi l'élevare des chevaux et des 
booufs par les installations les plus modernes. On fait éclore 60.000 
poussins a la fois dana les couveuses artificklles électriques les 
plus modernes. Lo film intitulé "Hortobkgy" montre par dlexccllentes 
photographies comment la paysannerie travailleuse de la nouvelle Hon- 
ie a créé, avec itaide de la classe ouvriére, une vie luxuriante 
une steppe qui autrefois n'éteit qu'une attraction pow les tov- 
ristes étr rae La force de la démocratie populaire et le succés du 
travail h Consacré & la paix se refldtent dana le Lilm déducatir 
intitulé "Hortobdcy", ~ 


Film documentairo sur les oisvavx rares du Petit Balaton. «= Un court 
neerage as oer Bation-aclontifique a SS ESune doko les Coe 
les plus Sauvages de la forét de roseaux qui recouvre lo petit Bala~ 
ton: ce film noua présente un monde d*oiseaux extraordinaires. On peut 
Y voir des oiscaux aux formes bizarres, des aigrettes des spatules 
qui sont d'ailleurs en voig G'extinction, La dispor i tion de leur race 
vient de oe quiils ne peuvent pas stadapter a de nouvelles conditions 
de vie. Le film refléte mervei leusement la lutte qui se poursuit ge-. 
don les lois de le nature dans lea profondeurs des TOseaux du Petit 
Balaton. Dun rare intérét sont les scénas du film qui montre comment 
le cormoran, oiscoau de la taille d'une oie, venu a? xgréme-Ori ent en 
Hongrie, nourrit ses petits. La t8te du petit disparaft complatement 
dans la gorge do sa mere pour y manger le poisson serdé chayd dans les 
profondours du corps de la mére, = co 


INSINRUCTION PUBLIQUE 


Décret sur 2 ciejonction dc_la chaire de théologie 8s universités.~ 
ConTorménent aux Bpositions relatives 2 la sSoeeet onde I'ielisa 

et do l'Etat, le Présidium do la République Populaire a pris un arré- 
té selon lequel A la fin de la présente année scolaire, les chaires de 
théologie catholique de l'université de Budapest, de théologie réfor- 
mée de l'université de Debrecen, et la chaire de théologie vangéliqua 
de l'université de Pécs fonctionnant actuellement a Sopron seront sé 
parées do l'organisme universitaire. les chaires de théologie qui 
auront é6té disjointos seront confiées par lea universités k leurs 
églises respectives qui en disposeront A l'avenir, = . 


On_prépar eeest idjons d oxemplgires de livres scol 29—Pour_1a_pro- 
chats teh ome n va faire parattre en Aongria sites 5 230 noises ne 
namtels de totites sortes pour 1*année scolaire LI 90/ IL les écoleg 
générales et secondaires auront do nouveaux manuels. Plus de 30 ma= 
nuels de tout genre paraissent aussi en slovaque, en croate, en roue- 
main et en sorbe pour les éldves des écoles des nationalités en Hon~ 
erie. au total les nouveaux menuels seront tirés & environ 7 millions 
d*exemplaires, « : 
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hes _pFOBEYEESOOAUST dont “Auk pigtons les reries de 1g circulation. - 
rs es rucs de Budapest fe sont enrichies d’uns Touche @aie. Pcu 
faire l'éducation des piétons qui ne veulent pas faire attention, on 
a placé da petits pionniers prés des agents de la circulation. Cew-- 
inculquent gentiment mais énergiquenent aux piétons qui ne veulent 
pas observer les réglements de la circulation lL" inportance de ces ; 
réglements et leur Judiciet.: emploi. Les petits pionniers ont en trés 
peu de temps obtenu des résultats considérables. et ont vraiment été 
d'un trés utile secours aux agents de la circulation dans 1'améliora- 
tion de la réglementation du trafic. - 


Informations-express sur la Ilongrie. ~ De 1945 4 1950 le nombre des 
Iits avaspitelS augmente de COR Par rapport 4 1938, le nombre des 
créches a augmenté de 481%. -La vie s8*allonges en 1938 on enregis-— 
trait 11,3 décés pour mille habitants, en 1949 9,9. = Depuis 1945, or 
a construit en Honvzrie 1544 terrains de sport: 208 dans les villes 

et 1336 dans les villages. — 54% des éléves dang les écoles générales 
et 58,8% dans les écoles secondaires font réguliérement du sport. - 


——— ee ee eee et eye 


I*juillet Meeting A la mémoire de Dimitrov. 

4 juillet Ie Présidium dc la République Populaire Hongroise nomme 
J4nos Boldoczky envoyé extraordinaire et ministre pléni- 
po euveeae ev lui confie la direction de la légation de 

ague. 

2 juillet Une correspondance pour la paix s'établit entre les ou- 
vriers hongrois et les ouvriers anglais, (x) 

6 juillet Ic Conseil National du Mouvement "Nous défendrons la 

. Paix", dans une réunion extraordinaire, exprimce son in~ 
ey contre la provocation des impérialistes en Co- 
réo.(x 

7 juillet Le Conseil National des Syndicats exprime le sentiment 
de sympathie et de solidarité des travailleurs hongrois 
el aah envers le Conseil National des Syndicats Coré= 
ens.(x 

8 juillet Stace & Sofia d'us plan de réalisation de l'a:curd 
culturel bulgaro-hongrois. Ce »lan porte sur la période 
1950/51.(x) 

9 juillet Selon les informations officielles, la moisson est ter~ 
minée en Hongrie. 

lO juillet Le peuple travailleur hongroise tout entier stigmatise, 

au cours de meetings pour la paix, l*agression des in- 

périalistes en Corée. Il exprime ga solidarité de combat 
avec l'hérofque peuple coréen par des offres de travail 
et en intensifiant le combat pour la paix.(x) 

12 juillet P. Meyjes, envoyé extraordinaire et nicistre plénipoten- 
tiairc, nouveau ministre des Pays-B:s a Budapest et 
Smuel Eliashiv, envoyé extraordinaire et ministre pléni- 
potentiairc, nouveau. ministre d'Israél a Budapest, ont 
présenté lours lettres de créance au président du 2ré- 
Sidium de la Révublique Populaire Hongroise. 


(les événements suivis d'un astérisque sont l'objet dtarticles spé~ 
cLaux ae 7@ ..uméro. 
VeITTSTEST 
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\ CHEMOLUIMBEX ) 


ENTREPRISE NATIONALE POUR LE COMMERCE 
EXTERIEUR DE VHULLE ET DES PRODUITS CHIMIQUES 


Importateur et exportateur exclusif pour la Hongrie des articles suivants: 


—Ulles minerales et @érivés; caoulchouc et articles en caoutchouc; 
produits chimiques organiques et anorganiques ; minéraux ; ma- 
ttéres auxiliaires pour Vindustrie textile ct du cuir; couleurs 
@aniline ; insecticides ; fongicides ef autres matiéres protectrices 
pour les plantes ; articles cosmétiques ; films, plaques et papiers 


pholographiques, radiographiques et techniques en tous genres.- 


BUDAPEST, NADOR-UTCA 2. TELEPHONE: 183-821, 183-822, 182-880 


ADRESSE TELEGRAPHIQUE: CHE MOLIMPEX, BUDAPEST 


BANQUE: BANQUE NATIONALE DE HONGRIE 
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BUDAPEST 


TRAIN AUTOMOTEUR DIESEL- 
ELECTRIQUE POUR SERVICE Ji 
LONGUE DISTANCE 
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Rédactions Petofi—tér 3, Budapest Rédgo : Endre Heves 
- Service d'information destiné & la presse étrangére - 


PEELED GAPS mee Oh PEO CED SED OY AGESSD OSE OTe SAREE Cs ESAT RS EARS SETS CD CP, ant Ns OSE OE MD EUSA etsneee 


Ne 222 ae nw-- =~ Budapest, le ler soft, 1950. 
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-LA CONSTITUTION DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE HONGROISE A UN AN 
ese es eee eee ee ee ee ee ee 


Crest il un an, le 20 aofitt 1949, que la constitution de la Rée 
publique Populaire Hongroise 1 vu le' jour. . 2" 4 

Pie a Cette constituticu différe de la constitution des états 
bourgeois en ce quielle est organiquenent lide & la vie quotidi..ane. 
des travailleurs. Tandis que, aera les états Powmgeot la constitue 
tion n'est cure autre chose qu'un recueil de quelques principes fon« 
Gamentaux, en Hongrie elle est partie organique de la vie. : 


Ze bien du pouples Ie § 6 de la constitution proclane que “Sont 
; biens du peuple entier, propriétés de 1'Etat. 
. 6& de sos organes: les entreprises industrielles imortaunies, les 
moyens de communications, les richesses du sous-sol." aye Liontrée 
en vigueur de la constitution le Présidium de la Répub:ique Populaire 
Hongroise a, le 28 décembre 199, prit un arrété ayant force de loi | 
ga transfert a 1'Etat la prop71i6té de toutes les entreprises privées 
L*industrie, des communications, des mines ou des fonderies pour 
leaquelles le total des employés dans quelque branche que ce soit a 
atteint le ehiffre de 10 4 un moment queloonque de la peesnde écoulée 
depuis lo 1°¥ septembrs 1941; cette disposition s'sappligue, en outre, 
& toutes los entreprises électriques, productrices ou distributrices 
a'énergie, et & toutes les entreprises d'imprimerie..La disposition 
e‘étend également aux entroprises de propriété étrangére. Avec cett. 
nationalisation, la totalité dc la ¢rande et de la moyenne industrie 
gO eae dovenait propriété d'Etat.(Voir le "Bulletin Hougreis” 
n oe) 


les coopépatives autonomes de produc sion Ile §.7 & la.Constitution 

bliguo Populaire ise veut ir 1b développement socrelipt 
uc | Hongroise veut promouvo en soc: 

de fregrioulbure en aidant les coopératives de ‘production reposant 


a oe ; 
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sur l'union volontaire et lo travail commn". — i 


Déja. dams les années gui svivirent la libération, les 
paysans, dana ylusieurs communes, fondérent ces groupes coopératife 
de production. Dans l'annéo agricole 1948/49, 500 growes coopératife 
de production furent fondés, et les succés rerportés par ces groupes 
lors de leurs récoltes readirent évidents aux yeux des paysans, tra~ 
vodlleurs les avant:¢.s do l'exploication collective. Cela fi* qu'au 
Jdantemps 1950, le no.wbre des groupes co.pératifa de prodnotion ate 
teignait 1860. <4 


les conseils Ie § 40 ce la constitution désigne como orgenes lo- 
~— Oa Gu pouvoin C'Etat.des conseilse de départenente, 
d*arrondissements, ce viliss, de communes et de quartiers, Les con= 
seils dépertementaux et, en méme temps qutecux, le conseil de Budapest 
* ont 6té6 constitué le 15 juin 1950, tandis que iss conseils de rang 
inférileur devrent commencer ‘Levr fonetion daus to délet dtun en. Ulin 
portance dss cohseils consists en ce qua, par 1: uw invormediaive, Je 
peuple travailleur participe durectemont a L'dmirisbtration de i 'Bivat 
‘et que, dazs les conseiis, les taches do :.dtat. deviennu.4 des acho: 
sociales. (Voir le "Bulietin Hongrois™” n° 7a.) - 


‘Nouvelle juridiction criminelle hougroise Le $37 de la constitue 

: tion proclame .yu2 "Jas 
tribunaux sort constitu4s de juges provecsionnels et d'assessouma 
populaires”. =21 loi 3% de 1949, qui. fixe le nouvoeu régime ce la jue» 
ridiction criminello, a intvoduit (ans l'excroice pretique du pouveiz 
judiciaire supreme le peupsae trivazilew cit, dusquceia, ne pouvals 
Pas exercer ce droit. ; : 


Les prepiéres nouvelles cours .insi composéo3 ont comment 
leur activité le 1° novenbre 19° aux deux tribwnaux de budanust et, 
depuis, ce nouveau ev sténe de juridiction a é6t4 antroduit dans tou 
le payse (Voir le "Builetin Honczois" n°.¢i.> . Do 


. Ie véritablie droit au travai.. "La République Fopulaire Hongroise 

: gairanti~t « ses citovens le droit au 
travail ot une rémmération conforme e la usntité ot * la aualité. 
du travail fourni", proci-me le § 45 -de 1s constatution. ; 


- Le sucoés ds l'écorsuie plenixyiée a fait cessci 26: ché~ 
mage en Hongrie et méms, dans certeaines branches d'industrie, un 
manque de main-d'oouvre est déja apparu. Depuis janvier 1949, urvirer 
2 .0000uvriers soxt ombauchés chrque mois par l'industrie manufectu= 
rieére et l'industrie du batim:at hongroimspt. déja an avril 3.000, 
en mai 9.000, en septembre 13.000 places a’ont pu 6tre pouwrvues de 
‘spécialisto3; par les détaciemeits de placement. Faz la suite, io — 
pien quinguennal, lencé ie 19T janvier 14950, a erstore accru les bee 
soins de main-d'oeuvre, puisque, pour assurer ca réalisation, Je plar 
prévoit ltembauche de 430.000 nouveaux ouvricrs et empisyés au. nombs 
desquels doiveut,se trouver 230,000 spéciali stese Cleat pour cela 
que le gouvernerient a, d'un cété, ouvert des comms ce rexfeotionna~ 
ment et, d'auize part, a attiré l'attention de la jeunessé sur l‘ir~} 
_ portanse des carriéres de L'induetrie. L'accroissensnt do l'embauche 
des fummes — dans des domaines qui leur etalent jusqu'icdi fermée = 
a eu pour mission, d'upposter in reréde a cot enbarrae. (Voir Le 
*Sulletin Hongruis"' n° 58.) 


en De 
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‘Le droit_au repos et aux vacances Le droit des travailleurs au Te~ 
pos et aux vacances est garanti 
par le § 46 de la constitution. 


iin application pratique de ce fone les travaillew's 
ont droit de passer ceux semaines dans le lieu de de leur entre= 
prise ou un autre. kn ly, les syndicats, le ninist de la Pré- 
voyance Sociale et l’organisation de jeuncsse permettent a 500 .000 
travailleurs et jeunos d'-voir des vacances. 


les services de santé La République Populaire onercrte défend la 

santé des travailleurs et a les travail- 

ere en cas d'incapacité de travail - affirue le 8 47 de la consti- 
ution. 


Dans la société socialiste, le service de santé est, sous 
tout rapport, la tache de l'itat. Outre le développement et l. per= 
fectionnement de la cure des maladies, L'objectif aria a la 
prophylaxie des maladies. Sous le régime de dorthy, d'un 6, l'or= 
ganisation démombrée des assurances sociales née savisfaleadt pas aux 
exigences et, d'autre part. aucun travailleur ne pouvait se retrouver 
dans le systeme compliqué des décrets. 


En mai 1950, - conformément & l'esprit de la Constitutien, 
- le gouvernement a décidé la nationalisation de tout le gervjce de . 
santé. La mise en vigueur de l'arrété sera complate lo 1 sotit. Toute. 
l'organisation st tout L'équipemcnt ganitaires seront mis tout 4 faly- 
gratuitement 4 ia disposition des travailleurse Désormais, les menbres 
d'une méme famille ou les habitants d'une méme maison ne doivent plus — 
choisir ieur médecin selcn l’assurance a laquelle ils appartiennent, 
mais tout le monde ya chez le nodecin qui habite lo plus prés ot peut 
avoir recours a l'hSpital ou a la yolycliniqus la plus voisine. L" 
fication du service sanitaire permet d'établir une liaison organique . 
dans l'activité curative et préventive du médecin traitant, de la po=- 
lyclinique et de lthopital. . 


le droit A l'instruction le droit 4 "instruction est garanti par 
Sapo net le § 48. Le gouvernement hongrois ne laisse 
pas au hasard 1*élévation du n-veau dc l'instruction du peuple mais 
gfefforce par wm sériceux travail métiodique ot par le développement 
des informations de faire accéder dos masses populaires sane cesse 
plus larges 4 la culture. Ctest ainsi qu'il a organisé les écoles du" 
soir pour lea adultes qui avaient été cartés de l'école sous le ré—- 


gime capitaliste. les diplémes les plus élevés peuvent | acquis 
par la fréquentation de ces écoles du soir, complétées par la section 
du soir des universités. Le temps de travail de ceux sont inscrits 


t 
a la section du soir d'une université quelconque, est r %*ac6 
heures au lieu de 8, la différence étant payée par L'e prise. 
Mais, en méme temps, que l’on consacre des soins sérieux 
& la scolarité des adultes, on n'oublie pas les jeunes. Le ane 


das collages et des bourses permet 4 tous les enfants de faire de 
bonnes et fructueuses évudes sans aucun souci matériel. 


Liégelite de droits des femmes, Ie § sorit 1° é-a=9 

a protection des jounes et de la famille - 14té de droits des fem 
; mes et le § 52 attache 

une attention parti.culiere au intéréts de la jeunesse. ne = 


. La République Po:ulsire Hongroise ne gerantit pas seule= 
ment l'égalité des droits, mais elle or les conditions économiques 


~3= 
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nécessaires & l'exercice de ce droit. Toutes les carriéres en effet 
Sont ouvertesa aux femmes et les femmes en profitent. Pour la premiére 
fois dans l'histodre de la Hongrie, il y a des femmes ministres et 
maires, et jamais le nombre des femmes députés n'a é6té aussi élevé quw 
maintenant. Les lois hongroises offrent en outre aux femmes une pro= 
tection » secours de grossesse et d'accouchements, temps d'allaite~ 
ment, etc. — qui était totalement inconnue auparavant. A travail égal, 
elles regoivent salaire égal. 


Crest avec un soin particulier que la République Populaire 
Hongroise veille sur la jeunesse, qu'elle l'éduque et la Soligne. Elle 
envole en vacances des miliiers de pionniers, de Jeunes ouvriers et 
d'étudiants, et leur crée des conditions de travail et d'études qui 
leur permet d'atteindre les meilleurs résultats. Le nombre élové des’ 
innovateurs et des satakhanovistes cheg les jeunes prouvent le succés 
de ce travail ainsi que le fait que les résultats des examens n'ont 
damais été sussi bons que maintenant. 


Etroitement lié aux questions de la jeunesse et des femmew, 

se trouve la défense du mariage et de la famille, cont traite le § 51 
de la Constitution. Il suffit ici de mentionner quo, entre 1938 et 
1948.1a proportion des mariages en Hongrie a passé de 8,2 a 10,7 et . 
que -faccrohuoomony dc la popu foh a augmenté de 5,7% & 7,8%. 
La cause la science et des arts "La République Populaire Hone 

groise aide efficacement le 
travail scientifique servant la cause des travailleurs ainsi que l'art 
représentant la vie, la lutte du peuple, la réalité proclamant la 
victoire du peuple; avec tous les moyens a sa disposition, elle cher= 
che & former des intellectuels fidéles au peuple™ (§ 53). 


Auparavant la cause de a science et des arts n' était en 
Hongrie que la cause de quelqueseuns et de privilégiés. Le gouverne- 
ment en particulier ne protégeait guere la soience. La démocratie 
 populaire a témoigné sa sollicituds aux savants et A leurs aides et 
pour compléter leur salaire elle a décidé de donner & chacun deux 
un supplément dit f.temnité scientifique et elle assure ainsi aux ou 
vriers de la science des walaires exceptionnellement élevés. Mais en 
outre = et ce n'est pags le moins important pour cux = on a organiaé 
le travail scientifique ct on a assuré au travail solentifique toutes 
les conditions matérielles possiblos. 


les artistes ont également recu, de la part de l'Etat, 
un appui important, et l'Etat 28 pourvoit de commandes séricuses, 
Avec la nationalisation des thiatres, l'art dramatique s'est aussi 
engagé sur la vole du socialismue, ne servant que la cause de la dife 
fusion de la culture et de l'éducation du peuplee L'honneur que l'on 
témoigne A l'art est prouvé par le grand nombre d'artistes ayant 
regu le prix Kossuth tla plus haute distinction hongroise, qui s'ace 
compagne également d'une prime en argent) . 


Séparation de 1'Eglise et de l'Etat La liberté de conscience des 

enero ,  citoyens et le droit de pra- 
tiquer librement leur religion, de méme que la séparation de l'Eglise 
et de 1'Etat sont proclamés au § 54 de la constitution, | 


la constitution dévelopnant ce point a mis wm terme a 
lenseignement religieux obligatoire dans les écoles hongroises 


~4 a 
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mais donne la possibilité & tous les cntants de recevoir un enseirme= 
ment relicgioux, si leurs parents le désirent. (Voir le "Bulletin 
Hongrois” n° 64.) De mémo sur la base de ce paragraphe, on a supprie 
mé les facultdas de théologie Jans les universités hungroises, et on 
des a pasaéos A leurs é¢l' ses. (Voir le "bulletin “onrrois" n° 76.) 


Nous avons révapitilé briévemont ci-dessug les énorne 8 
chin xsemonta que la constitution de la Répuhlique Populaire Hongroise 
a operés depuis son entrée en vigueur. \ 


= 3 2QOn 8 = 


yln—Agdt: ANNIVERSAIRE OR LA StasrEIgaTzoN 


ao gatimmm 


Dans l'histoire de la uongric, il fut un temps ot l'homme le plus 
Simple comptait par millions et billions, par trillions et quagril- 
lions. Il y cut une époque dans l'histoire de la Hongrie od les gens 
ue Savalent pas quello était la valeur de L'argent qu'ils avaien 
dans la main ot ot cola causait de séricux soucis que de s'approvi~ 
sionner cn papier et cncre d'irprimerio nécegsaires & 1* établisso~- 
mont de nouveaux billets de banque. Cette période a duré do 1945 au 
1ST soit 1546. 


. Ex, oo tempsela, on ne distinguait plus les billets que 
par leur couleur. Un rougo=-brique valait dix pourpres et un vort vae 
lait dix blous. Concevoir et évaluer los chiffres n'étaient plus 
choses possibles. 


Pour nou:: faire une idée des dimensions de 1'inflation, 
figurons-nous qu'un article pour lequel, en aottt 1939, on devait 
verser 1 pengd, cofitait, le 41 juillet 1946, la veille de la stabie 
lisation, 399.623 septillions de pengds. Pour reprécenter ce chiffre, 
nous devons éorire 24 zéros aprés 399.623 | Le dernior jour de 1'in- 
fhkation, le dollar valait 4.600.000 septillions de pengos; ce chiffre 
s'écritv de la facon suivante: 


44 S00 6000 «000.000.000.000 .000.000 6.000.000 » 


Dtou "inflation esteelle venue ? 


A propremant parler, 1'inflation hongroise tire ses origines du 
prograrme d'investissements militaires élaboré on 1938 par KAlman 
Dar » alors président du Conseil. Ce programme préparait, du cété 
hongrois, la zucrre fascistc. . 


Pendant. la guerre, le gouvernement hongrois d'alors eum, 
des nazis, exporta d'énormes cuantités de marchandises vers L'alles 
magne 4 crédit ou cn échange a'art&icles sans valeur ou de telle nae 
ture qu'ils n'étaicnt absolument pas nécossaires & w Pays qui se 
débattalt contre les difficultés de la guerre. On exporta en Alles 
magne des marchandises d'une valeur de 1764 peng$s (352.800.000 dole 
lars) sang aucune contre-partie. Naturellement ces sommes énormesg 
devaient Stre couvertes par des emprunts & le banque Nationale, le . 
banque: d'émission. De méma, c'est encore un emprunt fait a la’ 
banque qui couvrit les frais de 1'occupation emande consécutive 
au 19 mara 1944 (400 millions de dollars). 


- 5 = 
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Naturellement, ces é Btérent la masse 
deorpprdiestinrdielerse 014205 : eR RRR S OS REE o ape tor ion. 

A cela il faut ajouter les dommages de guerre évalués a 
environ 22.000 millions de pengds (4.400 millions de dollars). Ces 
dommages équivalaient a 1'anéantissement de 45% de la fortune na- 
tionale estimée en 1944 4 50 millions de Pengos. Ce chiffre parle 
de lui @ | 


Par suite des dommages de guerre, la production s'effondra 
d’une fagon catastrophique. Les nazis et leurs complices "croix= 
flechéss" prirent dans les usines toutes les matiéres premisres et 
les machines les plus importantes et les expédiérent vers l'Ouest. 
Grest vers l'Ouest encore qu'ils emmenérent la plus grande partie 
du cheptel de 1! iculture. Ils firont sauter 71f des principales 
lignes de chemin de fer. s 


La reconstruction 


Copendant la reconstruction Commenga.e Le peuple travailleur assume 
toutes les lourdes conséqucnces de la guerre: aff.mé Greces man= 
quent des -vétements les plus nésessaires, il se mit 4 éblayer les 
ruines» Dans les usines, dans les bureaux, aux ChatipB, commencga un 
travail de reconstruction, La reconstruction fut rendu possible 
d'une maniére décisive Par l’envoi fait par l'Union Soviétique de 
nourriture au peuple affamé et de matiéres premiéres aux usines qui 
luttaient contre le manque de matiéres premiéres. Elle mit ensuite 
te comble 4 son aide quand elle remit une partie considérable des 
réparations A elle dfies par la Hougrie; cette part s'élevait au mo< 
ment de la remise de dctte ~ le 1 juillet 1948 ~ 4 67.500.000 dole 
lars, la mitié de la dette primitive. 


L' inflation 

Attendu que pour lancer 1,4 reconstruction il fallait encore de L'are 
gent, le orédit ouvert par la Banque National s'acerut de jour en | 
Joure La production, par suite du Grand manque de charbon et de ma= 
tieres premiéreg ne pouvait atteindre un niveau suffisant et le 
manque de marchandises fut une nouvelle cause d'inflation. 


Ce qui intensgifia encore l'inflation ce fut le fait qu'une 
armée de spéculateurs _rofita des difficultés de la situation pour 
faire fortune et ainsi les eunemis du peuple accéléraiont conscieme 
ment le courant d* inflation. 

Le_pengd=impdt 

le gouvernement, & la fin de 1945, dévalua pour la premiére fois 

la valeur du pengd, en la dévalorisant de ses trois quarts, pour 
réduire ainsi la quantité des billets de banque en Circulation, maig 
il ne réussit pas pour autant & arrter le cours de l'inflation. 
Alors le gouvernement, pour assurer la valeur constante des rentr éeg8 
d'impét, créa le 1°F janvier 1946 le pengo—imp$t. Celui-ci fut a 
proprement parler un indice de valeur et montrait de combien le pene 
g0 baissait chaque jour, le calcul étant fait d'aprés l'indice deg 
prix. Cette trouvaille financiére réussit pour quelque temps, méme 
on l'employa comme valeur comptable dans les paiements at les 6= 
changes de marGhandises. Mais en juillot commenga également 1*ine 
flation du pengdmimpdt. La valeur du pengd—impet 
cn jour, ne pouvait déja plus suivre ile rythme des prix qui croipe 
salient d'heure en heura. Le gouvernement alors fit du pengo={impst 


meets 
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¢ 
qui, jusqu'a ce moment, n'avait été employé que,comme un moyen te dé- 
compte, un instrument de paiement de la forme dos billets de banque. 


Dans quolle mosure le pengo-impét lui-méme s'est effondré, c'est co 
que va montrer le tableau ci-dessous: 


1y46 L/L a 1,0 pengd (billet @ 
L/II 1,7. banque) 
L/IIT 10,0 " 
L/V - -630,0 " 
1/,II _ 2<900.000-.000,0°'" 
29/VIL 2 000 eC00 6000 2000 .0C 0.000 e000,0 pengo 


La_ stabilisation 


Katyds kakosi, vice-~président du Conseil, eecrétaire général du Parti 
Ccmmunistc, avait déja proclené dans un discours tenu devant les tra= 
vailleucs d'Anyralfdld que sca parti élaborait um plan relatif & la 
stabi? isation. Il avait proclamé que la production étalt déja suf- 
fisaument élevée pour procéder a la stabilisation, qu'il fallait 

so lement réunir dos stocks de marchandises appropriés. Il avait pro=- 
mis L' introductign de la nouvelle monnaic et la date de la stabili- 
gation pour le 19°F ao “6 


ies ennemis du peuple - de ltextréme droite avec Dezsd Su- 
lyok aux social=démocrates de droite - travaillaient secrétement ou 
ouvertemert contro la stabilisation. Ils attaquaient particulilérement 
les comiunistes sur leu> affirmation que la stabilisation pouvait se 
faire sans wm emprunt A l'étrarger. Tous leurs efforts tendaiexnt & 
soumettre la Hongrie au grand capital étranger on éghange d'un em= 
prunt recue Mais malyré toutes ces manoeuvres, le 1°F aofit 1946 le 
vertige inflationniste fut brisé ot on réussit 4 réaliser le plan de 
stabilisation élaboré par le Parti Communiste. 


Le 1°¥ gofttt 1946, le gouvernement échangea des pengos conti 
des forintg et en fixa la valeur: 1 forint valait 200 millions de 
pengos=—Lmpot ou 400.000 «000.000.000.000 .000 .000.000.000 de peng s. 


La stabilisation évaluait le dollar 4 11,739354 forints et le kilog 
d'or fin 4 13.210 forints. 


; L'napperition sur ie marché des produits alimentaires et 
des articles industriels stockés pendant l'inflation prouva que der= 
rierc le forint émis en quantité limitée il y avait une couverture 
convenaple de marchandises. Cela créa un courant de conflance ayevs 
la nouvyelie monnaic.e Une loi portée pour la défense du forint brisa 
les tentatives do spcculation faites pour le caer. Mais, ce qui pis 
que tout cela eut: unc influence décisive, ce fut la protection qu'ap= 
portérent 4 la nouvelle monnaic les masses travailleuses qui avaient 
subi les torturcs de l'inflation ot qui maintonant commoncaient a 
respiror. La stabilisation commen¢a par un emprunt de 300 millions 
doe forints 4 1a banque d'émission, ot la quantité d'argent mis on 
eirculat.on no fut augmentéo qu'en proportion de 1l*accroissement 

de la production. : 


\ vartir av la stabilisation, 1‘état des finances publiques 
s'amélioza de mois en mois. La production du pays. atte t, en 
1946-47, 3.000 millions de pengos du terps de paix, c e qui sup 
posait que la production de l'industrie était a 50% de celle d'avant- 
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guerre et que L'agriculture produisait i du m8ne au. Maleré 
cola, 2eMMbngedrgireay Bou Bpebbparehy ere emoaemare ae 57hC8 
millions de forints qui furent couverts en partie par les 300 mii- 
, lions d&'emprunt mentionnés plus haut, ‘faites aA la Banque. Nationale, et 
en partie par d'autres emprunts et d'autres crédits. Ensuite le ra- 
pide accroissement de la peocuehicn rendit possible au budget de 
947/48 q encegistror déja un excédent de 22,5 ions de forints, 
et, depuis ce temps-1a, le budget hongrois ge olSt toujours d'une 
facon excédentaire. 


j Le forint a prouvé la solidité d’une valeur que les ate 
taques réitérdées des ennemis oxtérieurs et intérieurs du peuple hon» 
_ &rois nions pu ébranler. 


_ : 
Sahaef eee Gey oad CE td ED 


PRISE De POSITION DE Ua COUR INTERNATIONALE DB JUSTICE DE Li HAYR 
DANS UtA#ATRE DU TRAITS DE PAT’ HONGROTS 


L'organe central du F-rti des Travzil’>re Hongrois, le' "Szabad Nép",. 
a vublié le 23 juillet 1950 l'iarticie suivant sur les conclusions 
juridiques <-ises par la Cour Internationale de Justice:de La Hayet 


. Te 18 juillet 1950, la C.ur Internationale de Justice de 
fa Haye a publié ses cor.clusicns sur la plainte. formulée par les —— 
puissances occidertaies contre la Hongrie, la Bulgarie et la Rouma= 
nie, plainte dans laquelle, comme on Is sait, les pays impérialistes | 
accusaient la Hongrie, prétexvant qu'une persécubion religieusu” sé= 
vissait chez nous et qu'ainsi nous violions le tralté de paix. — 


les impérialiste: ont, en avril 1949, porté cette question. 
-Gevant 1'0..1.U., qui convoqua un représentant du gouvernement hon= - 
is pour waiter l'affaire. Mais l'Union Soviétique rejeta la re~ | 
quéte : o-américaine lui demandant de prendre pert a la formation 
d'un comité tripartite pour juger 1'xffaire, et proclama que la Hone 
grie accomplissait scru >uleusement les clauses du traité de paix. . 


oe - Bien que, par suite du refus de 1'Union Soviétique, les 
. impérial.cces n'aient pas réussi & réunir la conférence requise des 
‘trois puissances, iis n'abandonnérent pas la. défense de leurs agents 
en Hcongrie, commencérent 4 faire des manaces, et envisagérent de faire 
de “nouvelles démarches". Mais le gouvernement hongrois xépondit § | 
comme il convenait 4 leurs notes, et souligna, partiouliérement dans 
Ba note du 27 octnbre, gu'aycune disposition du traité de paix ne 
limitatt la souveraineté de la Hongrie. : 


Mais les impérialistes n‘abandonnétrent. pas pour autant — 
leur espoir d’inte?venir dans nos affaires intérieures. Au mois | -..- 
d'toctovre de L'an passé, la commission politique spéciale de 1'O.N.U. -- 
discuta la proposition des puissances occidentales et, avec 1! = 
bation (¢ l'assemblée générale, f/t appel 4 la Cour Internationale . 
de Justice ue La Haye en lui posant leg questions suivantess gue la. 
Cour établisse: 1. S’'il y a contestation sur l’acception et. l'lexé= 
cution des cluuses du iraité de paix entre les Etats en question et 
les UeBeA- ot la Graade=Bretagne; 2. Si out, si les Etats en ques= 


8 a 
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tion ébaLeARproverhBboritelerse:2008n 2/056 ceuRbPsdubabradesediaese tripertites 
3. Si, dans le ¢as ot we des -wtics refusernit de nommer un rupré= 
Scentant au tribunal d'arbitrage, le seerdtaire général de 1'0.N.U. 
pouvait nommer un troisiéme membre de la commission; 4. Si, even= 
tucllement, vne commission composée de seulement deux m.mbres pou= 
Vait rendre un arrét ayant force de loi et @ contrainte daz: la con= 
testation novlevée ? % 


Les impérinlistes motivaient les questions posées, ep at= 
firmant yutils avaient déja fait toutes les démarcies fixées par les 
clauses du traité de paix pour résoudre ie "différend". mais sans 
succes. Cette affirmation ne correaspondait pas aux faiis. v1 devint 
clair que la position anglo—américaine n'avait pas de t.8e juridique 
a hae était seulement question de manoeuvres hosti- 2s sontro 4a 

ongrice 


En conclusion, la Cour Internationale de Justice de La 
Haye publia le 18 juillct ses conclusions juridiques, suivant les- 
quelles le secrétoire général de 1'0.N.Ue ntavait aucun titre pour 
nommer des juges suppléants dans des tribunaux dtarbitrage qui devrai= 
ent s'ocecuper du "différend" mentionné A propos du traite de paix. 
Par ces conclusions juridiques, adoptées par lL voix contre 2, la 
Cour Internationale de Justice de La Haye a, au fond; rejeté, en orine 
cipe, la plainte anglowaméricainegs- 


Les démocraties populsires défendent leur indépendance con=# 
tre tout essal d'intervertior, et toute tentative des igpérialistes 
pour stir.niscer dans la vie des démocraties populair-s en se servant 
de fausses accusations est dés l'abord condamnée & L'éch:3. 


© 0 0 0 06. 0 \ 
oo 6 0 6 f 


Le Conseil des ministres de Hongrie a publié, le 19 juillet, un arré= 
té sur L'augmontation des salaires de base ¢ le réajustement des . 
pormes deg ouvriers employés dans l'industrie ev dans les rines. ” 


Quiest-ce qui a rendu nécessaire en Hongrie une révision 
du probléme des normes ? fe fait que, depuis un an et deri, on a, 
partout dans “°c pays, construit de nouvelles entrepriscs, installé 
nombre de nouvelles machines dans lés anciemnes usines, et que la 
production est obtenue avec un outillage plus moderne et plus par= 
fait gutautrefois. Nombre d'entreprises ont vu leur profil trans~ 
_formé, en dien des endroits on eat passé de la fabrication de cer- 
tains articles différen’s a la production on masse. Dans l'iudustrie. 
‘hongrcise, on a amélioré considérablement l'urganisetion 2t la con- 
tinuité du travail, la qualité des matiéres premicres ct secondaires 
utilisées, ot on a accru l'utilisation de la standardisatioi. Des ine 
novations ct des rationalisations ont été introduites par dizaiacs 

de millicrs jane la production. Totes ces conditions ont gén4rale. 
mert acer. dang d'énormes proportions la productivité de chaoue ouvrie. 
Cfest pourquoi il est devenu nécessaire de 2 er 1€s nora3e. ancien 
nes, “ui ne répondaicnt plus aux conditions de la peoductioa qui ont 
été considérablement améliordes. 
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f APPrOVee ye BOTs périmées et laches deviennent des obstacles a 
la production et & son développement. En effet, des normas considé= 
rablement dépassées ou facilement atteintes, un salaire souyent trés — 
élevé n'aiguillonnaient pas suffisamment une partie des traVailléuwrs 
& la rationalisation, 4 DPlus et a mieux faire. Ce fait a été reconnau 
Per les ouvriers eux-ménes qui, pour édifierplus rapidement ‘le so= 
‘Olalisme et renforcer 1' économie Fe ae en tee enone pouses de” 
Le a Reta forces au rénjustement des normes laches tout-a-fait 

Be ‘ 


Ctest en ces conditions que le Conseil des ministres a 
décidé qu'a partir du 31 juillet, il fallait réajuster les no nes = 
tablies pour le travail industriel. En @énéral = prescrit 1! té =~ 
il faut prendre comme norme pour chaque genre de travail le rendement 

tteint en avril 1950, 9 


Naturellement, on considérera, pow établir les nouvelles 
" f Rormes, le cas ot le dépassement des anciennes normes était obtenu 
par un éffort, un géle ou une habileté dépassant la moyenne, come . 
c'est le cag ches les stakhanovistes. En effet, la base des nouvele 
les normes ne sera pas le rendement des stakhanovistes ni des ou- 
wriers d'avantegarde, mais celui des travailleurs moyens. 


( \. Dang le pas, of la part des innovations est importante dans 
le dépassement des normes, les innovatuurs, ou ceux qui liquent — 
volontairement les innovations auront pour norme de 100% le rendement 

- qu'ils obtenaiént avant L*introduotion de l'innovation. A dater de | 

l'introduction de l'innovation, la norme restera sans changement pen= 

dant six mois pour les innovateurs, pendant trois mois pour ceux qui 
appliquent volontairement l'innovation, —= = °. 


Corrélativement au réajustement des normes, on élimine les 
 défauts et les disproportions qui se rencontraient dans le systéme de 
salaires. Par exemple, on va mettre fin & la disproportion qui faie 
gait que, dans une mine ot ‘le travail est incontestablement. plus dur, 
. te salaire moyen était plus bas que dans l'industrie de la confestion, 
. ef bien que, par’ rapport au niveau des salaires, les mineurs venatent 

u-huitiome rang. C'est pourquoi 1‘ augmentation des salaires devra 
plus élevée dans les métiers qui étaient défavo isés par rapport. 

& leur importance. L' augmentation des Salaires doit ‘plus élevée 

pour les travaux exigeant une plus Grande dépense de forces ou une 


+ ; e a” 
Le déerét du Conseil des ministres attire 1'attention sur . 
a «(CS fait que dans-la question de l' augmentation du salaire de base | 
et du réajustement des normes, il faut ‘éviter l'automatiame du tra» 
vail et laisser ouverte la possibilité de prendre en considération 
- les particularités de fabrication de certainesentreprises et le ren~. 
dement spécial de certains ouvriers ou groupe d'ouvriers. 


. _ Corrélativement la décision du Conseil des ministres, le. 
Conseil National des Syndicats a pris position,’ Il so que les 
travailleurs. hongrois ont conscience que i¢ ntation des salaires 
de base ot le réajustement des normes assure & la pa ouvriére 
hongroise de plus &ToOs morcoaux de. pain, davantage de tements, da 
chaussures, d artements, un bien-étre acorn et une plus haute 
culture. Le ONS.’ mettra tout on oeuvre pour la réalisation rapide 


et effective de lfaugmentation des salaires de base et du réajuste.. 
mont des normes. - so 
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sf Partout dans le pays, dans lcs entreprises, dans les ré= 
“; unions spontanéos et dans les conférences, des centaines de milliers 
“i itarr&té du Conseil de mi- 


‘) une approbation compréhensive. Les travailleurs dans jes entreprises 
\ ant accucilli la décision en se jetant avec un surcrolt dtélan dans 
, ‘émulation socialiste. 


» 
oe 
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wee. see om en a 
Taisaesteat 


BYACTION DU FSUPLE HONGROIS EN FAVEUR DE LA COREE 
renee esamdanapasheayeiGento=venunmngentnapcnposienterentieen nos emntusp 


Sous l'impulsion du Conseil National pour la Paix et dans le cadre du 
mouvement "Nous défendrons la paix", le peuple hongrois se dresse com~ 
me un seul homme pour la juste cause du peuple coréen,. En Hongrie, 
27.000 comités pour la Paix fonctionnent et, sous leur impulsion, lc 
peuple hongrois manifesta Chaque jcur sous des formes différentes sa 
solidarité cnvers le peuple coréon qui lutte hére quement contre los 
agresseurs américains. Le peuple de Budapest a, dans un immense meet~- 
ing, manifesté son indignation contre 1' intervention des impérfialistes 
americains en Corée. Prenant la parole au cows du meeting, Géza Lo~ 
sonczy, sous-secrétaire d'Etat a 1*Education Populaire, a souligné 
que le peuple hongrois lutte sux cotés de tous les peuples du monde 

' Partisans de la paix pour abattre les provocateurs de guerre. Ce ne 
sont pas la Corée du for: et la Corée du Sud qui se dressext l'une 
contre l'autre mais le peuple covéen tout entier uni qui combat contre . 
les envahisseurs impérialistes. 


Kvan 0 Dik, ministre de Corée a Budapest, a soquligné dans 
s0n allocution que la victoire du peuple coréen serait hitée par le 
puissant mouvement mondial de tous lea partisans de la paix. 


Le meeting pour la paix, sur la proposition de Madame lI'c- 

renc Panyi, ouvriére textile, Prix Kossuth, a voté une résolution 

. tamment: "Nous assurons de notte solidarité totale et actiw 
l'hérofque pouple coréen, notre ami ct notre allié. Nous décidons, 
pour soutenir le combat pour la liberté moné Par le peuple coréen et 
en signe de solidarité, d'envoyer A la République Démocratique Fopu- 
laire Coréenne au nom du peuple travailleur hongrois une ambulance 
militaire compléte avec médecins, personnel inf r et tous les 
instruments chirurgicaux et médicaments nécessaireg." 


Le peuple hongrois a aocusilli avec wm grand enthousiasme 
la proposition votée au cours du grand meeting du mouvement "Nous 
défendrons la paix". Le Conseil National pour la Paix a commoncé une 

' collecto pour lfenvoi en Corée d'une anbulance militaire. Le peuplo 
des villes ut dos villages hongrois a montré, dés les premiéres heures 
de la collecte, combien il voulait contribuer a aider le peuple co~ 
réen dans sa lutte pour la liberté. Dans les entreprises, dans les 
bureaux, des milliers de réunions apontanées se sont tenues et les 
travailieurs ont tous avec enthousiasme apporté leur ob&le pour 1l'en-~ 
voi en Corée de lfambulance militairo,. 


a 20 juillet, en présence do délégués des travailleurs, 
du ministre de Corée a Budapest, Kvan 0 Dik, ot des représentants des 
- organisations de masso, le personnol dg l'ambulance militaire est 
- pamti en avion vors la Corée. 
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Le 22 juillet lu prcomicr envoi de médicaments prerait la 
route de la Corée. 


Le 28 juillot, c'était déja deux millions de personnes 
qui avaient participé a la collecte. D'aprés le dernier rapport, 
13, 300.000 forints ont été recueillis. Par cette collecte, le peuple 
hongrois montre qu'il se considére comme le frére de 1'hérofque 
peuple coréen. Les résultats de la coliecte permettent l'envoi d'un 
hépital de 200 lits pour aider l'héroique peuple coréen. Pour les 
dons en nature, de trés nombreuses entreprises se sont engagées a 
contribuer par des médicaments et des instruments médicaux a Ltéquipe= 
ment de l'hopital. Nombre de travailleur:: hongrois cnt,en témoignage 
de sympathic,felt parvenir au ministere de la Prévoyance socicle 
quelques paquets de pansemer. et quelques ampoules d'iode. 


RELATIONS AVEC _L!RTRANGES 
Visite d'une déle ation pays one hon roise_en Union Soviéiigudse = - 
Bur L’Invitation de <°0 
groise de 200 membres es* partigsous -a conduite du ministre de l'Ag= 
riculture, Ferenc Erdei, visiver 1’Union Soviétique pour étudier 
l'agriculture la plus .cvelo »ée du monde. Le ministre Ferenc Erdel, 
_ ehef de la délégution, a, dans le discours qi'il a pronuncé cans la 
gare de Moscou, exprimé ca reconnaissance envers le gouvernement so- 
viétique pour avoir donnée aux paysans ps peer la possidilit’ de 
comnaftre l'agricultuc. coviétique, l'agriculture la ;lus avancee du 
mondee = ; , ; 


Notes du gouvernement _hor7rois aux _itats-Unis sur_l* intervention des 
Btate—uni;; en Corée. —- Ta Legation des Etats-Unis & Budapest a an- 
nonec par une note au ministére hongrois des Aff-ire:; Htrangéres que 
le présidcnt des Etats-Unis, répondant & une décision du Conseil de 
Sécurité dos Nations Unies, avait ordonné le blocus des ofsés de la 
Coréee Dans sa réponse. le ministérc hongrois des Affaires étrangeres 
soulipne ye le gouverzement de la Répuolique Yopulaire Hongroise 
considere comme illégale 1- ‘4vision sus=xentionnée du Conseil de 
Sécurité, quia été prise au mépris de la Charte des Nations Unies. 
"Le gouvernement de la Réput Lique Populaire. de Hongrie ~ proclame 

la note ~ tient pour principe immuable le droit des peuples 4 i'in- 
dépendance et leur droit de disposer d'eux=mémes, et affirme que 
L*attaque ouverte des forces armées “es Etats-Unis constitue une in- 
tervention agressive dans les affiires intérieures 4u peuple coréen, 
qu'il met ainsi en danger la paix du monde st que la regponsabilité 
vorate des conséquences en .etombe sur le gouvernement des Etats~ 

A. 


Hoven: min: ge 1a Justice. LITTQUE INTER TSURE 
Laws aes mtsire @ In Justice, a remis sa dém.3sion. Le 
Présidiur de la République Fopulire a acoepté la démission d'Istvdn 
Ries et a désigné comme ~inisvre de la Justice ic Dr Erik Molnér. 
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Le Dr ErifPROyeaFor Relennen0 Ons 2/0a eFA-REPS2 0841SRaCEPOBsANeZa été ministre 
de la Prévoyance sociale dans le gouvernement provisoire formé le 21 
décembre 1944; 11 est devenu ministre des Affaires étrangéres en 1947, 
et a été, on 1948, nommé ,mbassadeur de Hongrie & Moscoue = : 


INDUSTRIE 


Quverture 8 Budapest de remiéze oxposttion perm manente do machines 
Boviétiques. — Lo 17 juillet a vu leu a Budapest, l’ouverture solien= 
nelle de Ig galerie des machinec-modéles soviétiques. L'exposjtion 
fait connaitre la techsique soviétique, les instruments de production 
de l'industric de l'Union Soviétique qui se tient 4 la t&te du progrés- 
les machincs présentéesa daus 1¢ hall d'exposition font connaftre de 
prés au peuple hongrois los resultats atteints pendant le plan quin= 
quennal stalinien. Dans l'exposition fijurent les plus nouveaux types 
. de machines d'industrie lourde, a!agriculture, de textile, de con= 
struction de routes, les inst.uments les plus modernes de la technique 
et des artc appliqués, des apparcils de radio, des appareils photo- 
graphigues, des micrométres et des nicroscoved, etc. “3 


: Aprés l'exposition soyiétique & Budapest, s'ouvrira aussi 
dans peu de temps & Mcscou une exposition permanente de mach‘ nes de 
la République Popul:ire Hongroisu, qui montrera au veuple soviétique 
le développement de l'industrie hongrcise depuis la libéravior ct les 
résultats obtenus jusqu’ici. ~ ; 


Grace_a_l'installation de_nouvelles machines soviétiques s’éléve le 
rendement aes travuiicws des Chantier. navals Canz. - aux Chuntiers 


chines élévent granccment 2 nive..u dad la production, = - 


Les_jeune 3_ouvrirs Jes _Us ine s_MAtyas Rakosi_ont_prélevé une semaine 
de leur conj.6 poi traval-ler aux batteuses. - ba Jeunesse ouvriéere 
consciente aide la paysannerie travailTeuse non ssulemerxt par son 
travail dans l'inaustrie, maic encorc en offrant volontairement de 
participer aux travaux ae la rensrée de la récolte. C'esy ainsi que 

les jeunes ouvriers des Usines Maty4s R&k si ont offert ateux-ménes 

de consacrer wie semaine de leur congé aux travaux des. batteuses. - 
Pendant _la morte~saison, une ratfinerie de suoro sera transformée on 
Pabrigque de papier. — Ainsf, va pourra énployer sur place les 8 
des cannes weitisées a la fabrication de sucece pour prévarer du car=- 
ton, d'autre part, il devient possible de mieux util‘ ser une partie 
du pare de machines de la fabrique de .-ucre et enfin de donner une \ 
occupation réguliére aux travailleuts de la reffinerie, =~ 
*Plusieurs mineure travaillant cn _comp4tition ont _déja accompli leur © 
ELUS SUES nee egret att PeSgvail eae fore -paral les Minera 
bongrois: Trabatteur Janos Rein a luncé u- défi A tous les autres 
ahbattevrs du pays pour assuré l'accomplissemeat du plen qzinquennal, . 
Tl a a.ja fait monter son rendement moyen de 256% atteint en juin, & 
407%, Das nombre ; dfentrepris.s minieres, les mineurs ont établi 

entre eux d2s compétitions & long terme. Plusieurs. mineurs ont déja_ . 
accompli leur plan de 1950, et travaillent déja 4 leur plan de 1951. = 
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Tor . e #), 
des innovations de grande 
ingénieur chiniste, Prix Kosauth, a trouvé wi moyen nouveau de f 
sécher le co en le collent sur une plaque de verre, ce qui a pour 
effet dtemp8cher que le cuir se Sete ea eee ee séchant. 


un trattoir roulant a plusieurs vitesses et, EF & des photogra- 

- phies filmées et des radiographioss ils examinent quelle déformativn 
subit la chaussuve de ceux: ed. pg guar le trottoir roulant 
et comment sa comporte le pied ye + un mouvement rapide. Crest =r. 

- la base de telles recherches qu’ils font exsuite différentes chas= 
sures adaptées A chaque geome de professions - 

ss. - L'union des Ecrivains 


Féte comusnaPat, ve je Ms i 2 ane 
Hongrois et. SLES fdbaaro~hovictique Ont conmémoré par une séance . 
de gala le 57~eme anniversaire de le naigaance du grand podte Bovisétie= . 
que Maiekovaki. Jéssef Darvas, ministre de l1*Instcruction publique, a 
glorifié dans un discourg sollennel l*importance politique et litté= . 
raire de la poésie de akovsici, puis ona prégenté un dessin animé — 
soviétique exécusé 4'aprés le poome de Maakovaki intitulé "Que serai~ 
je quand Je serai grand 7?" et un film documeptaire soviétique intitue. 
16 * vaki*, = 


VIE CULDUREILE 


7 YOUVELLES EREVES 
Je 22 juillet, & lfoccasion do la 28te nationale de la li- 


beration de la Pologne, une Sxposition d'art Populaire Polonais s*est 
ouverte a tu - 


: nebagrest ho ise et tea ao ce ct ae oH veene a abate ob heonahg ‘ 
une no ears et de nillio ¢.for .- 
ass esaat de sf mii 


quintaux la récolte de l’an passé, agsuye encore plus largement pour = 
tagnée a venir lq ravitailicmont re Sees ea farine de la-Hongrje.-. 
Te Zome XI deg geuvres de vient de paraftre. on 


¢ehéceslovagués, poleneais, autrichiens et 

{ Srraniee dm Caillebérc, pour. 
passer me semaine de vacances en Hongriée ~ ae 

Blévation du miveau de viet on a en circulation en Hon~. 
grie cette angse quatre fois plus d'appareils de-radio, de gramophones | 
et a? équipemense ctriques ménagers We fan passé. sas ee 
Grace Ph 5 akatghoe mre supplémentaire — 
de 900 millions de forints en 192s prom auage du plan uinguemnal, — 
on construit em Hengrie 14.272 nents et “es 1 douvriers mo-.- = 
derne capable de recevoir 2.500 travaillews, < . Mie, eee 
u Mugéc des Beaux~Arts de Bud » on vient dfouvrir un.” 


A ae 
exposition “Regterandt et ses conte aingt ae 
7 les Gecdianta des écoles s des beaux-arts ot = 


ie 8 
arts industrigls tront étudier, pendane six Og ge des courg 4'ét6 - 
dans des entweprises et des groupes coopéretite de production-= = 

000 e0——6G00 . | 
~ les 
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: Apa oye Ferpelease 2091/42/95 Cip-BOP83,09415R90G609130092-2 ‘ 
wi Tee un ww ow ow os m= ep a ae oe a oe Ce 
15 juillet Note du gouvernement hongrois aux Btats-Unis sur ltinter- 
vention et l'agression des Etats-Unis en Corée.(x) 
16 juillet Sur 1’ ‘nvitation de l'Union Sovidtique, une délégation 
oe pao oans hongrois:s de <0O membres est partie visiter 
l'Inion Sovi-~tique. (x) 
17 juillet En Honrrie, ou coimence une colleote pour envoyer, a tite 
' d'aide au peuple coréen, une ambulance militaire.(x) 
18 juillet Décision du Conseil dcs ministres sur le régustement des 
nornes ct 1’ augmentation des salaires de. base des ouvrias 
. emplgés dans l'industrie et les mines. (x) , 
19 juillet Des négocigtions entre i'Eglise catholique et le gouver= 
‘nement hongrois s: mettent en marche. 
20 juillet le personnel sanitaire de l' ambulance militaire part en 
7 avion pour la Corée.(x) : 
21 juillet On annonce officiellement: La récolte des céréales en 
-Hongpie dépasse de plusieurs millions de quinteux celle 
de L'an passé. 
22 juillet Un grand succes a été récolté au festival amet o - 
phique de Karlovy-Vary ar la représentation du fi 
ho is "Ludas Matyi. Cx) 
24 juillet Frofitant des possibilités offertes par le décret d'am=. 
nistie paru 4 l'occasion de la libération de la Hongrie, 
‘un troisiétho groupe de Hongrois vivant. A l*étranger est . 
' rentré chez iui, en hongriee er og 
25 julllet Se Komsomol a invité des pionniers hongrois. & faire une 
visite. en Union Soviétiqus » 
26 juillet Départ  n Corée du train-hépital Hongrois. (x) 


® o 3 e 
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o AUX IECTEURS DU BULLETIN HONGROIS , . 
- Cooocoocococoooco Ooo CoV OO CaoOORNOORBaCe F 
. Le Bulletin Hongrois qui parxit er francais, en russe, en anglais, en 
' allemand et en italien, pénétre dans toutes les parties du monde. 
D'aprés les lettres que nous recevons de nog lecteurs, nous nous aper= — 
cevons que cette lectvre leur cst utile. Nous aimerions epprofondir 
davantage les rapports existant entre la rédaction et le crouse oe nos 
lectours, et faire participer le lecteur & la rédaction du esine - 
Gest. dans ce but que nous vous prions de répondre aux questions ci- 
desgous et dtenvoyer votre réponse ou "Bulletin Hongrois", Petéfie 
tée 3, Budapest. Tous ceux qui nous enverront leur réponse recevront 
un livre comme cadeaue wy ae 


Voici les questions:. 1) Citez quelques articles du Bulle%sin qui vous 

ont particuliérement plQ, qui ont le mieux répondu a votre centre 

atintérét. Mais indiquoz—-nous aussi si 1'un ou l'autre de no3 articles 
ne vous a pas plu, avec lequel vous n'étiez pas d'accord.et indiquez 

le raison. 2) Quels sujets aimeriez~vous voir traité par le Bulle- 

tin et dont le Bulletin n'a pas parlé. jusqu'ici 7 ? Selon votre 

opinion 4 quels journaux, &@ quelles bibliothéques, 4 queis clubs, 

A quelles écolas, 4 quelies associations de vo ville devrions-nous — 

adresser le Eulletin ?(Veuillez, s'ii vous plaft, nous en indiquer ‘ 

les adresses.) %) Ce sont des Hongrois qui écrivent le Bullstin en. 

frangais. Trouvez—vous que le style du Bulletin est bon.? Avas=vous 

découvert de grosses fautos co langace ? - 


0 6.0.0.0. 
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ENTREPRISE HONGROISE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR 
DE INDUSTRIE DE ACTER 


ORGANISATION EXCLUSIVE POUR WEXPORTATION ET LOIMPORTAT ION 
DES PRODUITS SUIVANTS: : 


ENPORTATIC NY | | IMPORTATION 


TUYAUX EN ACIER de toutes Matiéres premiéres pour la 
sortes, produits tubulaires, bouteilles 
en acier, raccords, électrodes 
a scuder | Métaux non-ferreux a Pétat brut 

PRODUITS LAMINES EN ACIER 

DEMI-PRODUITS EN METAUX 

NON-FERREUX Aciers et téles spéciaux 


sidérurgie 


Roulements a billes et a rouleaux 


ADRESSE: BUDAPEST V, DOROTTYA-UTCA 6 
LETTRES: BUDAPEST 62, BLP. 330 


TELEGRAMMES: METALIMPEX BUDAPE ST 


* 


TELEPHONE: 188-870 


LL EE TENS hs a ee ikem: Sti a om Sapa a ee eee | 
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BUL ‘TEN _HONGROIB 
Rédaction: Potéri- . Budapest Rédacteurt Endre Hevesi 
— Service dfs: ‘tion destiné a la prosse étrangére ~ 
No 7. ~~” *@Buaspest, le 16 aodt 1950 
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Resultats du deuxiéne trimestro du plan quinquemmal . ... 1 
La Reunton Nationale des Prétrus Catholiques exigo la 
e 


conclusion d'un accord entre l'¥glise ot l'Etat ee ee 
WOTHUATIO OSS GT ORR. fe! ie Gr dee tah ie Od. Se OR. Re ews ca an ee bev aah 
La "NSomaire vor re nrc 7 en Hongrie e « e ry . oe oo e8@ 8 @ »® e ee 13 
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RESULTATS DU DEUXTEES TRIMSSTRE DU PLAN .UINQUENNAL 


L-4 m = ze wpe ees ws ws sos K&® UF mn +f &#8 @ ewe se ee ee ek eh 


Rapport de l'office National du Plan sur l'taccomplissement du plan 
d'économie populaire 


A PRODUCTION DE L'INDUSTRIE USINIERE A DEPASSE DE 34, 3% 


f — md Baers asSe sas = srmnrses Frenectx SAI ec oases 


Au cours du ceuxiéme trimestre de l'année 1950, toutes leg branches 
de notre économie populaire poursuivirent leur vigoureux développe-~ 
ment. 

Ie DtinNovsrerikz 


La propagation du mouvement stakhanoviste et de 1*émulation au tra- 
vail permirent, au cours du deuxiéme trimestre, le dépassement des 
plans de production élargis a toutes les branches de l'industrie 
usiniére. Le .épassement a été particuliérement important dans l'ine 
nhustrie lourdee 


Au cours du deuxiéme trimestre, l'industrie usiniére a 
accompli le plan de production 4 105,4%. Dans l'industrie lourde, le 
plan a été accompli 4 106,8% et dang l'industrie légére a 103,%. 
Comparée 4 la période corre yonsane de l'année précédente, la pro- 
duction de l'industr. usiniére a augmonté de 34, 3%. Au cours de ta 


méme période, L!indu. « lourde atteignit, en dépassement de la - 
moyenne, un dévelop: * de 39,6%, contre une augmentation de 29,1% 
de la production de trie légére. 

a ae 
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A sours du deuxiéme trimestre do l'année 1950, L'accomplis= 
semont du plan dtune part, ct L'évolution par rapport & la production 
iu deuxieme trimastre de l'annéo précédente, dtautre part, accusent 
rar cro acs atindustrie, les chiffres suivants: 


Groupo_d industrle Production du I, trim, de_1950 


ee as pe ep mwrenes ee wg Ben Sng ee 


Accomp lissemont Indice (II.trin. 
du plan, % de 1949 = 100) 

nes 104 92 116,6 
Hauts-fourne 2ux 107 ,4 te7 yh 
Constr. mécanique 104,4 149,0 
Ind. eloctre. a courants forts 111,6 152,3 
Ind. él ctm. a faible courant 109,9 148,6 
Meocan, de préeision 127,06 230,4 
trticles de masse 1ll,2 148, 4 
Avelicrs le réparation des : 

royens dc transport 110, 5 183,9 
Proae énergie électrivgue 10345 119,9 
Matériaux de construction 104, 5 156,5 
Inu. chimijue lourde 1070 137,5 
Ind. chimique légére 107 : 148 
IND. LOURDE, ENSEMBLE ; 10S pS useaeacesedeeeseeet© 
Industrie du caoutchouc 103,5 124,8 
Industrie du bois 104,9 152,5 
Industrie du papicr 100,65 123.4 é 
Industrie typographique 104.,& 131,3 
Industrie du textile 100,2 122,7 
Pelleterie et fourrures 106,0 LPs dL 
Habillement 103,14. ; 187 , ¢!: 
Industrie agricole ~ 111,9 iZlje 
IND. USINIERH, SNSEMBLE 105,4 134,3 

BBM SCHSSc BSS st SKSeRS GE se> = 


Pour les produits les plus importants, l'industrie a, en général, 
surpassé le plan de production pour le {f. trimestre; pour certains 
articles, on constate cependant de léegers manques encore. Par rap= 
nert au niveau de l'année préccdente, la production accuse un déve= 
!opoenent considérable. 


Frowuits Production du Il, trim. de 1950 
Accomplissement Indice (Il.trim. 
du plan, % de 1949 = 100) 
Charbon 104,4 118,0 
Minerai de fer 107,0 125,2 
sauxite 101,9 104,0 
Petroie brut 101,9 102,4 
Gaz naturels 135.9 122,6 
Knerzic électrique 1O1,4 116, 6 
ee 
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Accomplissement Ineic> (II. trim. 
| du plan, % de .949 = 100) 

Fer brut 1l2,1 lin. 3 
Acier brut 101, 5 Leas 
Fonte 2" aluminium | 102,5 Ley D 
Fonte 106, 5 ile, 7 
Foute d'avier 101,7 ; itt. 0 
Vachine s-outils 91,5 ao KO 
Locomo vivis 98, 5 24 9 sy 
fotocycle ches 124,7 EQ,4 
Bicyclettes 2 93,0 wales 5 
Tracteurs 101,121 de. phe 
Briques 115,8 20532 
Ci nex’ 104, 4 sae tO 
Engrais artif. azoté 109,3 127 68 
Engrais >rtif. phosphatés 110,8 1G: 
Essence 102,2 10°57 
Pétrole 95,3 2&8, 

Lubr? fiants 130,4 240 ,1 
Arvicles en cuir 107 ,4 146, 4 
Peaux . 100,7 228, 4 
P-vie-s (écritire et irprin. * 10532 141, 3 
Tissus d2 coton 101,0 02,0 
hainaeos 100,2 £550 
Usxtiics, lin «t chanvre 101,6 140,0 
Bas de cotor . 103,4 135,0 
Vétements d'theaume ~ 108,2 25056 


Chaussur. 3 cuir 1U0,9 LAY. 6 


Depris Lu début de l'année, les effectifs Ge min d'oeuwe 
curcgistrés dans l'industrie usiniére ont augmenté de 17.Cuy unités, 


me © wee ow Pee emee an ne ee om Oo 0 ne OD en CED ee oe os OD OY en 


Depuis la résolution du Parti et du Gouvornement, une é7olution ra- 


Somparée a la période correspondante de l'année précé=. 
dente, la produotion de l'industrie de construction & la suz“ace a 
avgmenté, au cours du II. trimestre de 1950, & 251,6%. st celle de 


l'industrie des constructions en profondour & 337,1%, 


Lt industrie etatigue du batiment a accomp”.i jusqutad 30 
juin dernier les 47,5 des prévisions au plan de constmuctlon, éta= 
olies pour l'ensemble de 1"année. 


2 Ge nombre des onvriers travaillant dans 1° nuustrie du 
batiment a augmenté au cours du trimestre de 24.600. F. p18 5400 
apprentis ont été ear au cours de l'année courante. 295,8% des 
A etlaies apprentisa de ltindustrie dy batiment appartien ay au sexe 
féminin. 


IITs At ERI OCULTURE 


Le :ian 4 nsemencement de l'ennée 1950 a été bien exéound par l'agrie 
culti.°, now seulement dans ron ensemble, mais aussi do.- seg détails. 
£4 cours des ].bours et des travaux d'ensemencement du printomps,;- le 
décrcc vr.s ca Conseil des ministres sur le développercnt de la pro«- 


=a, 
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vorables. Les travaux ont été exécutés pour les termes prévus, tart 
par les proprietés étatiques et les coopératives de production, que 
par les paysans travailleurs, cultivateurs individuels. 


La culture co:.tractuelle a été réalisée sur les 960.000 
holds (547.200 hectares) prévus. 


Au cours de l'année agricole 1949=50, on a utilisé 11.430 
tonnes d'engrais artificiels azotés, 34.020 tonnes d'engra’3 artifi-~ 
ciejs phosphatés et 4820 tonnes d'engrais artificiels pot. siques 
de plus que pendant la période précédente. Le tot:1 de la cunsomma- 
tion d'tengrais artificiels a dépassé de 50.270 tonnes celui de l'année 
agricole précJdente. 


Depuis le début de l'année, le total des terrains irri- 
gués a augmenté de 9342 holds (1 hold = 0,57 hectares). 


Jusqu'au 30 juin 1950 - pendant une année — la superficie 
totale des propriétés de 1l'Etat a augmenté de 234%, celle de leurs 
terrains arables de 294%. Le nombte des groupes de coopératives de 
production et des voopératives de production indépendantes a augmenté 
de 216%, la superficie totale de leurs terres de 416% et célle de 
leurs terrains arables de 462%, par rapport a l'année précédente. Au 
cours de Ltannée, le nombre des membres des coopératives de production 
a augmenté de 458%. 


A la fin du deuxiéme trimestre, le nombre des stations 
de machines agricoles a atteint 356, celui de leurs tracteurs 5308 
et celui de leurs batteuses 2999. Le parce de machines des stations os 
de machines apricoles s'est enrichi, en outre, par l'adjonction de 
nombreuses autres machines également. La moisson de cette année a été 
faite déja avec la participation de moissonneuses—batteuses. 


We LES TRANSPORTS 


Au cours du deuxiéme trimestre de 1950, toutes les branches des trans~ 
ports ont dépassé les prévisions du plan les concernant. ° 


L'exécution du plan se chiffre 4 107% dans le domaine du 
transport ferroviaire des marchandises et 4 103% dans celui du trans= 
port des voyageurs. Par sa hee & la période correspondant de l'an~ 
née précédente, le transport ferroviaire des marchandises augmenté 
de 32% et le transport des voyageurs de 19,4%. La période ‘moyenne de 
rotation des waggons a diminué depuis le deuxiéme trimestre de l'an~ 
née prccédente de 5,2 jours & 4,9 jours, la distance moyenne des trans- 
ports de 141 kilometres 4 135 kilométres. 


Les transports fluviaux ont accompli leur plan de trans- 
port de marchandises a 108% et leur plan de transport: de pussagers 
& 136%. Le plan de transport des voyageurs a été accompli a 107% 
par les transports urbains et 4 13% par les transports aériens. Le 
trafic de vovageurs des autobus urbains a augmenté de 257% depuis une 
année « . 

Ve LE COMMERCE 
L'augmentation du pouvoir dtachat des travailleurs est attesté par 

le fait que tant le commerce de gros que le commerce étatique de dé- 
tail ont dépassé les prévisions du plan au cours -lu deuxiéme tri-. ; 
mestre de 1950. 


a i oS 
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dv olan 3 113: et le commerce de gros de Yamassage & 137%. Le com= 
merce étatique de détail a réalisé son plan de vente a 101%. Le tra= 
fic des coopératives agricoles appelées A assurer l'app. ov _sionnenexnt 
les populations rurales a dépassé les prévisions du plan de ©,5% pour 
les articles de consommation et de G% pour l'achat. 


in vue de satisfaire aux exiganaes. croiss:ntor des tt:= 
vailleurs, le norbre des établissements de commerce de détair de 
l'Etat - cté augmenté de 22,3%. 


Vis NVESTISSEMENT 5 

Contre les 1,243 millions du trinestre précédent, au cours 4n douxi- 
érc trimestre, les investissements provenant des ressovrces 4tj- 
viques se sort chiffrées & 1,783 millions. Conformémen* aux prévi- 
Sions du plan quinquennal, les investissements ont sersyi. 14 mise en 
route de la construction de nombreuses usines nouvelles, ainsi que 
la mise en service d'un trés Grand nombre de machines ev dc moyens 
ie production nouveaux. | 


L'investissoront des fonds s'est powr.uivi, come 
tar le passé, avec la sauveyarde totale de L'équili_re financie: du 
buecget de l'Htat. 


1} RBUNZON NATIONAIE Dig PRETRES CATHOLIQUES 


EXIGH La CONCLUSION D'¥N ACCORD ENTRE L'EGLISE ET LIBvAT 


tg OHO ge ce gt 9g sg et g eas g sg ee 9 ees eee ON OM 6 Oe gS 8 ng ment GM GU GHG WEY Ge gE gg na gs 2 et gee 


Le 16 juillet 1950, tronte-cing prétres catholiques adrcssérent ux 

. appel a leurs confréres en vue de soutcnir le mouvement po w l'étae 
blisscment d'un ascord définitif entre l'Eglise catholique et l'Etat, 
Ccux qui ont adhéré 4 ce mouvement sont venus le ler cout 1950 par~ 
ticiper & une réunion ecclésiastique nationale, Des prétres cathoiqus 
et des religieux de tous les diocéses du pays y_vinrert en grand 
nombie. Plusieurs centaines de prétrere et de religieux onl darticipé 

a cette réunion et la salle d'honneur Gd l'Université de Budapest était 
comble. Sur une immense draperie bianche derriére l'estcale étaic.2t 
placéc, 1'ym au dessous de l'autre, la croix, la colonb- portant la 
branche d'olivier, symbole de la paix, et le monogramie cu Christ (XP. 
Auedessus de la draperie se trouvaient les armes de la Népublique Pow 
pulaire ‘longroise. 


Fidelité envers le Saint-Sie.s dans 
‘igs questions dormatiques, volonté de 
Soutenir la République Populaire 
La réunion dés prétres Catholiques commenca par le Veni Sancte; puis 
Mere Antal Széchy, docteur en théologie, provicaire eérnéra? de Buda- 
_ +8te ouveit la séance. Il souligna que lo clergé catholicuc, en >ree 
aant position dans les questions politiques touchant l'Eglise et L* Eta 
et en expriman'; sc volonté de soutenir le gouvernement de la Répu- 
liqus Fopuaire, manifestait on méme temps sa fidelité inébranlatle 
& l'égard du Saint-Siége dans toutes les questions dogmatiques et sa 
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loyauté et son obéissance envers ses supérieurs ecclésiastiques et 
ses éveques. 


Le rapport fut présenté par le Dr Richard HorvAth, religi-= 
eux cistercien.e Il fit rossortir dans son discours qu: les autorités 
ecclésiastiques, en ad ptant une conception ~olitique tcut a faiti x= 
stinée ev arriéréo, avaient étcuffé cu du moins tenté d'étouffer la 
voix de ceux qui cherchaient un accord avec l'itat. On a procédé a des 
interdictions do fonctions sacerdctales, et, aprés avoir proféré des 
menaces de suspension, on en est venu jusqu'’a des cuspensicns. Pour= 
tant, en majorité, les prétres peuvent étre bons catholiques et bons 
citoyens A la fois.e Richard HervAth indiqua ensuite les nombreux poirts 
de contact qui existent entre l'évangile et le socialisme, et passa 
ensuite au véritable but de la réunion. 


doit changer 


"Netre assistance s'est réunie - dit-il - pcur déclarer qi 1l'attitude 
de l'Heliss catholiquo envers la République Populaire doit -aanger par 
que nous puissions sortir de l'impasse dans laquelle la politique ca~ 
tastrophique de certains membres du haut elecee: leur préjugé a 1'égamni 
du pregrés, leur incompréhension ¢%t leur désir de rétablir 1'ancien 
régime ont conduit 1'Eglise catholique." 


Il faut distinguer entre l'autorité | 


saa cane ae eaten Pea come care Gen xm Swen Gael times Heo DE SUR OR GIT han SE GENE Sem AOS SOE UD De Gantt come came ‘Wl ange wom CaS ews GEA 


"Nous somes et restons des cathcliques remains, En matiere de foi et 
de marale le SaintePére est pour nous l'autorité supreme st infaillite 
Il faut cependant’ que nous distinguions entre la foi et la morale dtine 
part et la politique d'autre part, de méme quientre l'autorité doctri- 
nale du Vatican et entre sa politique, certains de ses organes, de ses 
représentaxts, sa redin, scn organe de presse. Du point de vue 

' politique, c'est nous qui voyons:‘le plus clairement notre situation, 
‘est nous qui nous rendons cempte de notre destinée de la fagon la 
plus directe. Tout en étant des fils fidéles de notre Eglise, nous 
-gammes en méme tempc des citoyens fidéles de notre patrie. En tant 

que citoyens, certains droits nous reviennent et certeirns devoirs 
nous incembent.e Il nous faut en premier lieu prendre en considération 
. le scrt et les intéréts de notre peuple. En matiére de politique, les 
céclarations des personnages du Vatican, 12s nouvelles et l'attitude 
Ae la radio et de la presse du Vatican ne nous conviennent quc cans la 
mesure cans laquelle celles~ci correspondent aux intéréts de notre 
peuple, 4 ceux de notre patrie et cf -tout 4 la véritS. Mais comme gé~ 
néralemert ce :.'est pas cette voie qu'ils suivent, nous devons adop- 
ter a leur égard une attitude méfiante, et, dans des cas coucrets, de 
refuse ms 


contiennent_beguccup de fa. sses NOUs " 
velles et de faux bruits 


‘Nous rencontrons malheureusement dans la radio du Vatican, ainsi que 
dans 1' "Osservatore Romano" beaucoup de fausses nouvelles, de com. 
mérager et de véritablestwtins, surtout lorsqu'il stagit des démcra~ 
ties p.pulaires. L'Egliso n'est pas liée A una organisation sociale, 
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ni ades formes de la vie économique ou a des régimes gouvernemen~ 
taux. le Christianisme, l'Eglise appartienneht a taut le monde. Si 
les milieux officiels, - ainsi que ceux du Vatican - considérent 
L'ordre capitaliste—impérialiste comme l'unique voile menant vers le 
Salut, il y a lieu de constater que cette conception ne peut étire 
obligatoire pour nous, n'étant nullement une conceptien chrétienne 
ct ne contenant pas meme une luour d'infaillibilité. Notre place est 
auprés du peuple, qui édifie sa patrie et son avenir plus heureux. ° 
Nous no eees ene profondément et de tout coeur liaccord entre 1'Egli- 
se et Etat. 


Les Franciscaing désirent un renou~ 
'vellenent sooial 


no cae Onan Maes OD oe neste MEE Dee DP Gone 


"IL y a prés de trois ans que l'Eglise catholique hongreisa 
en suivant une politique basée sur une conception incontestablement 
erronée de la situation politique extérieure, se trouve dans une im~ 
Passes Depuis, cette impasse est devenue un marécage, duquel il n'egt 
Pas seulement extrémement difficile de sortir, mais ei se perdent ‘et 
disparaissent également l'une aprés l'autre des valeurs ecclésiasti~ 
ques que l'iglise avait cultivées avec amour pendant des siécles, 
dont les fidéles sont privés a l'heure actuelle et que la Démocratie 
Populaire aurait désiré également tenir en estime." 


"Mais. suivons les événements du passé dans un erdre chro- 
nologique.e Au début de l'année 1948, L'Eglise aurait eu l'occasion 
de conclure un accord de longue durée concernant les manuels sco-~ 
laires. Le corps episcopal n'a pas donné son consentement. Depuis 
ce temps, l'iglise n'est plus représentée dans la commission chargée . 
de réediger les livres scolaires. Par ce fait, la lutte entre l1'Egli- 
se et l’Etat est devenue manifeste. La suite on était dans un bref 
délai la gécularisation deg écoles. La également, il y aurait eu 
moyen de négocier. « l'Archévéque d'Egey qui a pris part au né~ 

ociations, se rappellera sans doute que 16 418 écoles auraient pu 
Sire maintenues par les religieux sous discipline ecc] ésiastique. 
Les religieux étaient préts & conclure un accord, mais les autorités 
ecclésiastiques refusérent." 


"Mais continuons. La promulgation de la nouvelle constitu 
tion de la République Populaire offrit une excellente acocasion a la 
conclusion de cet accord souhaité alors par tout le monde. ene MAa~ 
tyds Rékosi, vice=président du Conseil, a exprimé sana équive que, 
dans son exposé, lL'intentien du gouvernement, en disanté "Ainsi que 
nous l'avons souvent souligné dans le Passé, notre démocratie popus 
laire serait toujours préte a conclure, dane l'avenir, un accord ba~ 
sé sur une compréhension et une tolérance mutuelies. Les intér$ta de. 
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L'iglise ne sont donc pas en danger et ses droits restent en vigueur.’ 
quelle fut la reponse ? Le corps episcopal a bien sutoris. le clergé 
a préter le serment de fidélité, mais lui-méme, en se réfc.ant a Rome, 
s'y est soustrait, n'a pas entrepris ®négociations et a unilatérale- 
ment laissé au gouvernement le soin de procéder A la séparation de 
l'Eglise et de l'iHtat. 


"Le point de vue adopté depuis lengtcups par le corps 
épiscepal relatif au réglement des relations entre 1l'Eglise et l'Etat 
était qu'il ne pouvait entamer des discussions A ce sujet jusqu'a 
ce qu'il n'obtienne l'autorisation du Vatican, étant donné que cela 
cdepasse sa compétence, Ce n'est pas par le fait que les discussions 
sont actuellement en cours sans l’approbation du Vatican que je veux 
prouver combien ce point de vue était errcené, mais je le prouve par 
l'accord intervenu entre le corps épiscopal wlonais et son gouverne- 
ment.' 


Ue 2 SE Oem ETD ee ea aS ee mR GR Com ene SUD Oney ENE ed Ont Cane cave MED med SOND 


sont_pas_incompatibles 


te ministre des Cultes et de l'Instruction publique, Jézsef Darvas, 
Salua au nom du gouvernement de la République Populaire Hongroise les 
Ccongressistes, ainsi que le mouvement des prétres cathollques patri-~ 
otes fideles a leur peuple et déclara que le gZouvernement approuvait 
ce mouvement, et qu'il était d'accord avec son but et ses aspirations. 
Mais non seulement le gouvernement approuve ce mouvement avec lequel 
il est en plein accord, mais en méme temps il est volontiers prét a 
l'appuyer dans son développement et dans son progrés, sans vouloir 
toutefois d'aucune fagon intervenir dana le déroulement de cette ace 
tion qui se déploie spontanément au sein de l'Eglise Cath: “ique. 


Ce n'est pas un hasard — dit le ministre — qu'a cette con= 
férence, les curés de province, les prétres des quartiers ouvriers, 
les membres du bas clergé conn-zissant de prés la vie du ‘peuple, 
solent en majorité. Ce sont ev. qui ont vu et connu L’oppression du 
peuple dans le passé, car leur soutane trafnait dans la boue de la 
terre baignée des larmes de la misére. Ils savent et ils voient com 
bien le présent est différent et ils savent aussi comment pense le 
peuple hongrois libéré, quand il s'agit de la défense de la liberté, 
al Nae de la vie nouvelle et de la lutte acharnée pour la 
peix. 


"Oomme on salt, des négociations sont en courg depuis quele 
ques semaines entre le gouvernement et les délégués et représentants 
du cerps épiscopal. Il y en a qui prétendent que par conséquent ce 
mouvement u'est plus néccssaire. Je crois que ceux qui parlent ainsi 
ont tort. Il serait prématuré de faire des déclarations sur l' issue 
des discussions en cours, mais je crois que c'est précisément ce mou= 
vement=la qui pourrait devenir une des garanties principales du suc 
cea des négociations entre le gouvernement et le corps épiscopal, 


Le ministre souligna ensuite que le gouvernement n'a ja~ 
Mais exigé et n'exigera jamais d'aucun prStre, ni d'aucun fidale 
d' abandonner son Eglise et sa conviction religieuse. La constitution 
assure a tout le monde une entiére liberté de conscience, La fidélits 
envers 1'Htat populaire et envers l'’Eglise sont absolument compati~ 
bles. En faisant ressortir ensuite les traditions progressistes du 


ae 
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catholicisme nongrois, le ministre aflir de nouveau au nom du £,0uU- 
Vornement que celui-ci offrait son aide eb 5a protection a ce mouve- 
ment et, stil était nécessaire, ne manquerait pas de porter ala 
connaissance de qui que ce sgit que dang la démocratie populaire 
honyroise préjudice ne peut etre porté 4 personne — ¥ compris les 
prétres catholiques - s'ils se rangent gincerement au cété du progras 
démocratique et de la paix. 


prétres_fidéles, citoyens fideles 
Plusieurs prétres et religieux ont encore prononcé des discourse En~ 
fin, sur la proposition du curé tranciscain de Buda, Gracian Gabris, 
la réunion adopta une motion. 


la motion, adoptée unanimement, énonce que les prétres 
catholiques et religicux appartenant a tous les diocéses du pays et 
narticipant 4 la réunion déclarcent tre des prétres fidéles a Ll'Egli- 
se cataolique romaine et 4 son Souverain Pontife et des citoyens ‘in 
déles a l'Etat démocratique populaire hongrois. Cfest pourquoi ils 
ont décidé que: 

1.) Ils désirent un accord urpent et comple entre 1'Epli- 
se et l'Btat, saluent avec joie Les négoctations entamees entre lo 
Corps episcopal et les représentants du zouvernement et sont prets 
a y apporter leur appul. 


2.) Tle expriment leur fidélitée a 1'égard de ta Républi- 
que Po ,ulaire Hongrolse dans Ta cause du revablissement de la cont i~ 
ance entre le clergé et le peuple travailleure Ils déclarent qu'ils 


feront tout en vue de la réalisation du Plan quinayenns” de l'&conomie 
opu ra et 6 opposeron a reaction empe t la réalisation du 
piade 


3.) Ils appuient sans reserve La lutte du peuple honmrots 
ent unanimement & Trappel de paix de Stock- 


your la paix et se J0% 
oim. 


4.) La défense de la paix durable étant dans Liintérét 
de Liftglise et de L'ktat, ils condamnent les excitations pellicistes 


des impérialistes ct ceux gui sro Longentk 1 erre ad’ independance, 

des peuples colouLaux ev sate Ponta. TLS proves ent au nom de 
humanivarisme coretien Conure La propanauson C emploi des bombes 

atomiques. ils stigmatisent ceux U exigen emploil des bombes 

atomiques dans la guerre de Corée. Ils protesters contre le bombirde= 


mont de la population civilc de Coree 2 es villes et villages sans 
acTFEense « 


5.) Ils jugent désirable que, dans Liintérét de la ré- 
conciliation entre Stat et L'he dans celui de la coopération 
du pouyle travailleur ct du clergé, les priteos et religieux fidéles 
au peuple soicnt viso cusemcnt appuyes @ ,ouvernemont dans 
risxorcice de leur vocation, dans Tour activite deployée en faveur 
“ila poconstruction du pays et de la paix durable. 


Le Comité National des Prétres Cathe~ 


ligues pour la défense_de_la_ paix 
a réunion cécida ensuite la constitution atun Comité National des 
Prétres Catholiques pour lx défense de la paix qui sera l'organe 
jirigeant du mouvement qui vient de natre. La réunion délégua une 


commission permanente de 15 membres. 
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caire général de dapest, leve la séance qui se termina par le Pater 
Noster et l'Ave Maria. 


xXx 


Ue diner des partiojpants de la réunion 


Le soir de la cléture de la réunion, les participants se sont réunis 
& l'Hotel de la Paix de Budapgat pour un diner. M. Jézsef Darvas, mi- 
nistre des Cultes et de l"Instruction publique a pris part a ce dfner’ 
auquel assistajent également MM. Jdnos Péter, évéque calviniste et 
Lajos Veto, év8que luthérien. 


xXx 


La wéunion et la presse : 


La réunion des prétres catholiques a eu un grand retentiassement dans 
la presse hongroise. 


Dans le quotidien Kea fe Nemzet" (Nation Hongroise), or=- 
gane indépendant, M. Gyorgy Parragi, publiciste Catholique progres~ 
siste, estime que la réunion du 157 aofit a prouvé une fois de Plus 
que les prétres fidéles A leur peuple ne suivaient pas la ligne de 

la réaction cléricale. Il insiste aussi sur le fait que par les 
congressistes se trouvaient de nombreux dignitaires ecclésiastiques 
portant la ceinture rouge et que le supérieur de ltordre de la Misé= 
ricorde assistait 4 la réunion d'un bout A l'autre. : 


~ Il était frappant de voir — note M,. Parragi ~ le grand 
nombre de fidéles se pressant devant l'immeuble od se tenait 1a Té~ 
union et adressant des paroles de confiance et a Scpede aux pretres 
qui s'y rendaient. Par ces encouragements, les fidéles inviterent le. 
Clergé a retrouver sa place et sa mission dans la. nouvelle structure | 
sociale du pays. 


Le quotidien "Szabad Nép" (Peuple Libre), organe central 
du Parti des Travailleurs Hongrois, considére la réunion des prétres 
Catholiques comme un événemen poe important dans la vie politique 
du payse L'appel adressé aux prétres a eu un immense retentissement 
et clest surtout le bas-clergé qui l'approuva avec sympathie. L'ine . 
tér8t manifesté avant la réunion, la Participation massive de pr&tres, 
de m&me que les interventions et les résolutions prouvent que la con= 
vocation de la réunion répondait av désir d'une tras large couche du 
Clergé catholique. La réunion a permis & de nombreux prétres qui 
n'ont guére ou pas du tout aoccés aux postes de direction de 1'Bzlise, 
de manifester leur opinion au sujet de la situation de l'Eglise et — 
& propos de nombreuses questions touchant A la politique extérieure 
et intérieure de la Hongrie. 


Ta réunion fut une prise de position catégorique du bas= 
Clergé pour la sfater 9 du peuple et pour celle de la paix ~ ‘continue 
Szabad Nép. Les prétres catholiques ayant participé 4 la réunion ont 
reconnu et déclaré qu'il n'y avait pas et quiil ne pouvait pas y. 
avoir dtopposition entre la conviction religieuse d'une pact, et, 
d* autre party la construction du socialisme, le respect du travail, 
lf accomplissement du plan quingquennal et enfin la nouvelle vie heu~ - 
‘reuse et libre créée par le Parti des Travatlleurs Hongrois et le 
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peuplo. En conséquence, 1'Eglise catholique doit cenclure un accord 
avec l'Etat du pouple travailleur, si véritavlement elle veut s'acq- 
quitter de ses fonctions spirituelles. 


. Szabad Nép fait ensuite essortir que le Parti des Travail- 
leurs Hongrois, to méme que la République Populeire Ho cise saluent 
avec joie les résolutions de la réunion et assurent de leur aide le 
mouvement du clergé tidéle A la démocratie populaire. 


wa 
meeErereeesTr ww 


EO oe 


i ae i ae 


Crest A la mi=septe bre que le: vendangzes commencent en Hongrie. Ce 
n'est pas un événement sans importan.e qui n'affecte que la vie é0c= 
nomique, car les vendanges er Honerie ne signirient pas sevlement 
qu'on cueille le raisin ct que l'on tire le mofit du pressuir. Les 
vendanges ont en Hougrie une bien plus grande portéy. Les vendanges . 
sont un pou une féte -— la féte de la gaieté. 4 ; 


Pourteant vendanger .ic compte pas parmi les “ravaux légers. 
Seal le citadin qui n'a jamais vu un vigmoble. pense que c'est > ae 
able de passer toute 2 journée & remplir un panier de grappes de 
r-isin gonflées 4 éclaver, et aes faire voiturer du vignoble au pres= 
soir au sommet de cuves pleine: juscu'au bord. Mais ceux qui ont de 
la pratique sons d'un autre avis. Ce n'est pas un petit travail que 
de se courber toute la journée, de soulever les lourdes*hottes e" de 
tourner le pressoir. Ce n'est pas un petit travail, mais la paysan= — 
nerie hongroise le “ait tout de m&me avec une grande joie. Au tomps 
des vendanges, tout le cotezu résonne de gale a. BY ask 


Cfest en Hongrie unc tradition millénair> que celle des 
vendanges, de la culture de 1a vigne, du traitement: du vin. Les doe 
_cuments romaing du temps d'Auguste mentionnent & maintes reprises 
les vignobles des coteaux de la Panronie (partie eccidentale de la 
Hongriie) «t, depuis Jes Romains, les vignobl3s hongrois:se sont dé~ 
veloppés sans cesse, non seulement sur lus coteaux mais.plus encore 
méme sur les terrains sablonneux. 


Déj& les Romains cnt connu les pentes dovces et baignées 
de sd’il des monts Mecsek et des cc.lines pittoresques de Mér, ainst 
que Les hauteurs fertiies en vignoblec. des environs du Balaton: les 
vins tirés de ces vigues soutenaient la comparaison avec les vins ' 
trop doux des régions rls mér.aioralss. 


Mais pour les étrangers, c'est plut6t le.vin de Tokay qui. 
représefit:s le vir hongrols par excellence. Le Tokay et le bouquet du 
Tokay Szamorodni sont snégaiables. Les hauteurs de Tokay sont d'ori= 
gine volcanique et sont si heureusement exposées que. le soleil les. 
baigne presque de l'aurore au crépuscule. Cet excellent terrain wt 
la qualité exoeptionnelle du climat font que ces hauteurs sont d'ex~ 
traordinaires terres 4 vin. Le Toksy est dét& depuis des siécles wm 
des meilleurs yins du monde et corp.c pour un vin de dessert naturels 
au moyen, age, a cause des qua.ités de son cru, on l'honorait du nom 
d' "or Liquide". 
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de Tokay, l'automne est long et ensoleillé, donc les grappes peuvent 
rester longtemps sur pied. Par cette longue maturation les grains de 
raisin deviement ridés et ratatinés. C'est en novembre (et méme sou- 
vent pendant les gelées) que l'on vendange ces grappes trop nfires. 
Ensuite selon que l'on verse 3, 5 ou 7 hottées de ce raisin tro nor 
dans un "tonneau de Gonc" (d'une contenance de 120 4 150 litres) dans 
lequel bout déjé du moit provenant de raisin de Tokay cueilli précé= 
demment, on dit que le Tokay est de 3, 5 ou 7 hottées. 


L'importance du vin hongrois sur le marché mondial ne vient 
pas particuliérement de sa quanti Gy mais de son excellente qualité 
et de sa résistance au transport. C'est pourquol déja& depuis des si- 
écles le pays était parcouru par des marchands étrangers qui expédi- 
aient le vin hongrois 4 l'’étranger dans de petits tonneaux transportés 
our aes voitures 4 chevaux ou sur des radeaux qui descendaient la 

SZGe 


En dehors du Tokay et du Tokay Szamorodni, parmi les vins 
hongrois les plus connus figurent le Harslevelii de Debro, 1'EzerJé 
de Mér, le Bikavér (Sang de Taureau) d’Eger, le Kéknyelii et le Sztirke 
Barat (Auvergnas Gris) de Badacsony. 


Ile Harslevelii de Debrd est tiré d'une espéce de vigne d’o- . 
rigine hongroises’ c'est un vin parfumé, étoffé6, agréableme::t doux, 
plein de feu. L'fzerjé de Mér est tiré d'une des.espéces de vignes 
les plus appréciées des plus vieux vignobles hongrois. Il est un peu 
sec, aigrelet, mais plein de bouquet ou comme on dit a Mér "de vita- 
1ité". Bikavér (Sang de Taureau) d'Eger est un vin rouge exquis, 
étoffé, possédant richeteneur en extrait et au gofit un peu apre des 

vins Touges de qualité. On s'en sert comme vin médical et il est con= 
nu partout. mo 


Sur les versants volcaniques des rives qui surplombent le 
Balaton, poussent des vignes qui donnent le Kéknyelti et le Sziirke Ba» 
rat (Auvergnas Gris) de Badacsony. Ce sont des vins de force moyenne, 
agréables au gofit et ayant beaucoup de bouquet; ils sonttras appré= 
clés, tant a l'étranger qu'en Hongrie. 


L'excellence des vins hongrois est assurée par une facon de 
le traiter qui reléve d'une tradition millénaire. En Hongrie on ne 
dénature et on ne coupe pas les vins, et ainsi, c'est du vin absolu= 
ment pur que recoit le consommateur. Le MONIMPEX, qui exporte le vin 
hongrois, posséde des caves spéciales pour 1'cxportation dans les ré- 
gions productrices de vin. Les vins destinés A ltexportation y sont 
traités avec une compétence et une attention spéciales. 


On connaft bien aussi A 1'étranger les vins de dessert 
hongrois. Ces vins sont obtenus par réfrigération d'un mélange de 
moat trés doux, d'eau-de=-vie de marc, et dtessence de moutarde. Tl 
n'ientre donc en leur fabrication la moindre quantité de matiére étran= 
ere. On tire encore du vin hongrois un excellent destillat de vin 
Brandy) Nous en parlerons ainsi que d'autres boissons alcoolisées 
hongroises dans un prochain article. 


Maintenant que le commerce de gros est du ressort de 1'Etat, 
on apporte un soin spécial 4 ce que le client détranger recoive un vin 
pur et bien traitc. Le vin hongrois mérite d'’étre manutentionné et 
transporté avec des ménagements, car il soutient la concurrence avec 
tous les autres vins pour le gout et le bouquet. 
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Dans ies gares et dw. ivs ucines, au coin des rucs ou devant des 
magasins, on voit putout des attrounvements, des passants discutant 
devant uno carte de ln Corée sur laquelle do petits drapeaux 10uges 
indiquont i.’évolution de lu situation mlitatire. L'intérét passionné 
que ltopinion publique hongroise porte nux événements de Corée a en 
pou de temps vaintu la distance de plus de 10-000 kilométres qui sé= 
pare la Républiquo Populaire hongroise de la Vorés; en effet, le 
peuple hongrois a fait sienne la cause du peuple coréen iuttant 
contre 13s impérialistes, et cette soli arité, i7 la manifesse a des 
meetings enthousia:tes. 


Le peuple hongrois a compr‘s que sa sympathie pour le 
peuple coréen ne peut guere s'o:mrimer rieux que par l'accroissement 
de la productivité, par ’¢ perfectionnement quaiitatif et quantita- 
tif du travail. Cette émulation re-force le pays aussi bien que le 
front de la paixe A l'initiative des ouvriers les plus conscents 
~ des stakhanovistes —- lu Conseil Central des Syndicats vient dtor= 

aniser ju 7 au l2 aotit une "Semaine Coréernnea™ au cours de lag elle 
~a folicarité avec le peuple coréei. s'est exprimde var des résul- 
tats jamais encore égalés. En effet, chaque jour de la "Semaine Co- 
' réenne" a apporté quelques performances éclatantes. Nous n'en cite- 
rons que cuelques unes: dans les Usines MatyAs Radkosi, Imre Muszka, 
stakhanoviste de grande renowmée .% détenteur du prix Mossuth, a dé~ 
passé sa nouve’le norms je 270%; ies travailleurs 2e J’ Industrie 
Cotonnié-e Hongroiss ont contribué au succés de la ‘Sumaine Coréennoe" 
en réalisant un dépasseneni de 3°00 métres pa: jour; les 85 % des 
travailleurs de Tungsre1, fabrique de lampes A incandescence, ont 
cortracte des engageme-.5s volontaires a i'occasion de la "Semaine 
Coréenne" et plus‘eurs servic. s de.” ‘usine ont cSpassé d: Loin leurs 
engagements initiau .. 


Pour ma::-.cester l:ur solidurité envers les trevzuilleurs 
coréens, les mineurs plona’s séjournant actuellzment en Hongrie, 
ont interrompv. leurs vacarves et effectué une “dJourné: de mineur 
co1cenne” dans wie mine d. Hongric, prouvant sinsi que le travail 
bien exécuvé corstitu: Jzalcoment une manivestation de la solidarité 
ouvri¢re invernationale. une arme en faveur de ia paix- 


La presse nongr>ise puclie des lettres dtouvriers rendant 
compte des engagemerts vo.ontaires ct des résultats de ces derniers. 
Encore plus de tractcurs, de machines, *o vétements. une qualité 
meilleures: voila lc sens qui ~e dégage de chacune a ces lettres. 


Grace 4 1 informat.on pu’.tiée dans le N© 79 du Bulletin 
Hongr 248, nous lecteur. savent deja que le peuple hongrois a unvoyé 
en Coréo un hopital ambulant de 2CC li-s, completemont équipé et 
accorpagné d'un personnel] sanitaire qualifié. Cependant, la généro~ 
sité du peuple hongrois ue s'est pas ari stée 1a, et l'hopival donné 
a la Corée vient d'étro complc-:é de cent autres lits et d'un équipe~ 
ment additionnel. un plus, les travailleurs conv.ractent de nowveaux 
engagements efin de pouvoir contriluer davantare encors A l'équipe~ 
ment de l'hépital ambula-b boiconis cnvoyé 2n Ucrée. 
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CS QUE DISENT CINQ PERSONNES HEUREUSES 


A lL‘occagion du page Vat anniversaire do la libération de la a aa 
le Présidium de la épublique Populaire Hongroise a pris un arrét 
d*amisties Aux termes da cet arrété, ceux quis par suite des boule 
versements entrafnés par la guerre, #6 sont rendus en Enrope occidene 
tale ou ceux qui trompés par la propagande ennemie, ont, depuis la 
lidération, quiuté de territoire du pays en fraude aves jes Oia, 
peuvent rovenir on Hongrds sans 8tre l*objet a'aucune poursuite. Les 
promiors groupes des bénéficdaires de oo sure de olémence sont 
deja rovers dans leur pays. Tous ont aussit trouvé un travail proe. 
UCTIt » . : 


Engker_qui_n’s encore jamais vu de_terrain de jeux | 
Parmi ceux yui sont rentrés dans leur patrie se trouvent Madame kale 
man Zsille et: sa fille Emdke, qui ont toutes deux passé oing ans at 
deni dans la zone britannique d'autriche, 


mé professour adjoint au directeur dtune école, cependant que la 


‘UW pays étrafiger. VoLoi ce qu’a déclaré Madame Zsille A un Collabo= 
rateur du "Ssabad Nép": ; 


"de qu'on a pu noug nentir a 1l*étranger! Qu'il ne fallait 
Pas songer a revenir dans notre patrie, si nous ne voulions pas faire 


des milliers de hongrois, et que l'on totrnelesprit a des hommes afe 
famési Pour nous, nous habitions dans une baraque ob l'eau coulait 
partout. Quand, enfin, aprés un an dattente j*ai trouvé une Place, 
dans le restaurant d"Anna Offner jo touchais 120 schillings par 
mois. La~dessus on me retenait 2 schillings et le lover ootial t 40 
schillings., Nous sommes rentrées avec un seul vétement troué et mime 
nous n'avions pas de quoi m sex. Car on ne donnait pas de cartes de 
ravitaillement aux honcroig. ,nous Cachait oe qui se passait cher 
apg ont menti! Ils ont volé Cing ans de vie insouclante & mon 
. enfan : 


i ‘La petite Emoke Zsille regarde pleine a' étonnement le 
terrain de jeu qui se trouve prés do la t du pont Marguerite, du 
té-de Buda, elle regardo les petites autos multicolores, les ba- 
langoires, les jeux do construction. 

"Je n'ai oncore jamais vu dé terrain de jeu, ~ dit-clle, 
Il n'y avait rion de pareil a Donauwits.” Maig déja elle saute sur 
ans balancoire et fait de Joyeux signos & ga mere, . 


Lu “Szabad Nép" a oncore visité trois autres personnes 
de retour au pays. ; 


an Se , ~ 14 w 
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Let*re_pour L*Autriche - 

Madame Karoly Naszai habitc 44, RAkécei ut, & Budapest. C'est la 

re journalist» 1*a trouvée. Sur 3a table une lottre adressée a Ma 
Karoly Tretter, & Vienne. entre autres choses on pout y lize: “He toe 
+£26 Das plus longtemps les humiliations,. les fausses prozcscen, la 
misére! }oviens tout dc suite au Days, Gar en travaillant honnd venent 
tont le monde peut vivre ici. Mon mari qui ost resté e:% d=venu eatre 
terps ingénieureckef des mines, mon frére est comptablo et chef du 
service des approvisionnementi; dans une entreprises. Et cette faneuse 
Zamize ? ‘ty peux ‘te l'imaziner, si je te dis, que ron mari, doit faire 
uae cure U'auaigrigsement; "Celle qui lira da lettre est actucllement 


ce Font sont_syignés_ tes tuberculeyx dans dea Dpiterx Je 1'IRO 
Karoly ‘Wis*5s, coiffeur pour dames, est soigné dans la section des 
tuderculeux de l'ho, ital de Mosonmagyarévar. Bn novembre 1946, 
s'est enful ea Autriche. Il fut aes per la lige autrichierne, pase 
fa dans ia zone. britannique et dés lors fut dens do 8, 
tanvov au violon, faisant parfoig quelque travail. il devint gravonent 
tuberoulcux et fut reoveilli par 1 a Eel a internationale dea 
réfugiés, 1L'IRG qui L'envoya dans un ital. Ne pouvant ayer, 12 ne 
Tecus pas de médicaments et un certain médecin hongrois rétugié du. 
nom. de Bator iui fit des pigtres d'eau au lieu de streptorzoine. La 
chose fut connue ot comms r sultat du soandale, FistSs tub Chassé we 
“l'hépitel aves 40° de fidvre. Maintenant il est enfix. dans vn ital 
poneross ot i] ost traité par un bon médecin et resgoit lee soins ep= 
prepriés. 
"Trois jours que je n'ad pas de fiévre = m-rurs-t-1] «| 
c'ast le premiére fois depuis trois mois... Pourquoi aimje fait oe 
que jtai Cait? oH 


L'enfer Venezuetien 


Gyula Frank ost fabricant d'inperméables. So femme est enceinte. Ilg 
sont revenus du Venezuela avec une Petite fille de 4 o:: § ars, Voici 
ce qu'il nous 2 cits 


; Br 1947 j'ai émisré avec ma famille. On m'avali 
qu‘ai: Venezuela nous aurlons un Lojjement, de la terre et de iereent 
On nouz a tromé ‘wonseusementl On ious a envoyé en pleine jungle, 
avec buit autres familles honproisese Il fallait défricker le forét 
on sc batvant aveo les serpents et les sccrpions. Nous n'aviong pas 
a ecMe 1 Jus vivions de bananes et d'une Tacine bouillie du nom de 
UCsa. , _ 
ae 4a dénocratie populaire a procuré mainterant ur 
- bumai.a & Gyula Frank, " = 
elud gulon youlait emmener ge force ey | 
ic "Priss Ujsdg" est 9116 vielter Imre Illés qui n'a reveair en 
Hongrie qutau prix de mille difficultés, Quand on out tlesort le 
Carp de refugiés d*Osterode en Allemagne Occidentale, troic possibi- 
lités s'offraient aux gens 4 és ot affemés qui avaient séjoure 
n 


* né dans ie camp: rester en Alle Occidentale, rovenir « , 
ou émigre> on Australie. Imre Tligs choisit de retourner one oe Eo 
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Australie. Le veanutear d'ouvriers du pore naceralacn oe ciaasa 
de tous les rat kept pour attirer Imre Illés en Australico. Mais il ne 
se laissa pas I}. demanda qu'on le laisse rentrer en Hongrie 
avec sa femme. Ayant écouté ce qu'il disait, on lui présenta bicntdt 
une liste, en disant que c'était la liste de repatriement libellée 

en anglaia et qu'il devait signer. Cutte piéce, que 3s Imre Illés, 
était une liste d'émigration. Il s'engageait "Librement" "a travailler 
oing ans en Australie. 


Mais finalement, Imre Illés sut la vérité ot e'évada. Apres 
bien des aventurea, Pa réussit & passer dans la République Démoora= 
tique Allemande et a pegnener la Hongrie aveo l'aide de la légation 
hongroise. Ii c2 préscnta & Budapest au Bureau de Réserve de main= 
d'oeuvre: et recut aussitet une place dans la succursale, place Fe~ 
rence Liszt, de 1'Entreprise Nationale des Machines 4 coudre et des 
macyets tier de Cscpele 


hJe suis onfin chez moi -:diteil a l'equ#tour du Friss 
Ujadg = et apréa de longues années de faim et de misére ma femme 
attend A la maison avec un bon diner...” 


Nous n'avons cité que quclques cas parmi bien d'autres qui, 
tous, sont rentrés en Eongrie en bénéficiant de l'arr8té d'amnistic. 
. Ici ils ont 6$6 aussitét placés, ils ont recu du travail et apres 
bien des années de misére, ils ont commoncé une nouvelle vie au 
sein do la qerocratee populaire hon roise e 


POLITIQUE INTER IEURS 


: a, ministre do _1* Industrie 1é aoe ~- Te conseil des ni~ 
ery pris aote do la démigsion Gyorey Marosaén, ministre de 
l*Industric légare. Le Présidium de la République Populaire a élu 
Arpad Kiss nouveau ministre de l'Industrie légéare. Ad 1 Kiss 
est né on 1918 d'une famille c'ouvrierae En 1944, par suite de son 


activité dans lo mouvement ouvricn le régime Hor l'e a sur le 
front dans une co ie de discipline, Jusqu'é la fuston des deur 
partis piers i + membre du Comité du nies social—démocrate s ~ 


Houve oovtnite Stee. chads aya cea min igtore geek % secr Aner oy ate A 


Soden ae Dénocratique des Femmes Hongroises a été nomese” secrétaire - 
sie au ministére de 1*Inctruotion publique et des quites. ~~ 


SP aBeasb de Meeeoeeaet giana gt Seaman tented ae 
B Bopurass pesos de 8 Villages | es 


Se une puigssante indignat ion eat soulevée ope les basses calome 
oe depuis des semaines, la clique de Tito répgand sur la Ré- 
publique Populaire Hongroise. Entre autres, elle olaironne dans lz 
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monde que les slaves du sud de Hongrie sont persécutés et expulséu. 
Les slaves du sud de Hongrie ont, dans les commmes de Németi, Za- 
lanta, Szemely et dans nombre d'autres villages, au cours des réu- 
nions des partisans de la paix, pris position contre les gens de 
Tito ob lcura infaémes calomnies. Dans les rdéunions tenues par 1'U- 
nion Démocratique des Slaves du Sud de Hongric, les paysans travail~ 
leurs ont on masse élevé la voix et démasqué la campagne de propa~' 
gande de Tito. Ils ont proclamé que les travailleurs de nationalité 
Siave du sud vivent en nerie comme des hommes libres dans un pays 
libre et qu'a tous égards le gouvernement hongrois leur acco t 
son soutien. Ils ont des écoles, des crdéches, los universités leur 
sont ouvortos. Ils recoivent dos erédits, dos animaux, des semMencasB, 
les stations de machines agricoles leur apportent l'aide de leurs 
tractcurs. Los orateurs ont appelé leurs fréres dc Yougoslavie qui 
svuffrent sous la férule de Tito a la lutte contre les préparatifs 
de guerre Ge celui=ci, ont fait do tout cocur voou de défen la 
Bee ee ont cxprimé leur fidélité onvers la Hongric démooratique po- 
puleaire.e = a 


VIB CULTURELLE 
¢ 


les filmg hongrois remportent des prix intor jonagux. = Au grand 
Testival. cingnatogrepmiqueincornationgl ds Beery (Pobseos 
Slovnjuio), le film hongrois intitulé "Madame Ssabé" a remporté le 
prix d'Bxcellence du Scénario. Ie prix du meilleur documentaire dc 
long métrage a 6té gagné par la production mixte sovi é6to-hongroise 
intituléo "Jounesse du Monde", qui a é¢6 réalisée d'apréa le Fosti= 
val Mondial de la Jounesse qui s'est déroulé A Budapest. On a ré~ 
compensé d'un dipléme d'honnour le court métrage hongrois "Sables 
mouvants" et des distinctions honorifiques ont 6t6 accordées pour 

son excelilente interprétation au cues actour hongrois Imre 8és qui 

q ter £ le premier réle dens le film "Indas Mityi"{Matyl, le gardeur 


Exposition dtart populgire plonois & Bu 8%. ~ Ix public hongrois 
Z honirostS tn-vit int t wey "exposi tet art populaire polo~ 
nais ouverte & Budapest. On pouvait voir A l’oxposition dos joucts 
d'enfant, des objets sculptés en ploin bois et des broderios faitzs 
& la maine La riche matiére des costumes populaires de la Pologne 
et les oeuvres des maitres potiers polonais ont attiré a 1'exposi- 
tion des milliers de curieux. = 


Parution d'une série de 16 tomes do Balygo, = La démooratie popu- 
Talre hongrolse ora roeee un Beet eae ae envere les traditions 
littéraires progressistes du passé. Une nouvelle Me ppg en est don= 
née par la série des 16 tomes de Balsac dont 1*édition a maintenant 
commencé & l'occasion du centenaire de la mort du grand éorivain ré— 
ali.ste crangais,gsous les auspices de l'Entreprise d'Edition Frank- 
lin. Les deux premiers tomes de la collection, "le Cousin Pons" et 
“Les paygans" viennent de paraftre. Toutes les oeuvres sont présen~ 
tées aux lecteurs hongrois dens une traduction nouvelle ou complé~ 
tement refondue. ~ 


Parution d’unc_collegtion de clagsiques ois re 80_ve 
Tome e Une Use Digs por Bek ee Ee Re a ey nae 80_vo~ 
de la vie culturelle noueroiee est l*énorme développement 1*éai- 


tion nongroise. Pendant le premier quinquennat, i] va Paraitre uns 
_ collection de classiques hongrois qui comprandra quatre=vingt vo= 
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lumes Se" at ‘SERS KS “Wale esate tee tradd clones progressistes de 
la littérature hongroise. Une partie de cette collection sera cone 
stituée des ocuvres des grands classiques hongrois mais en outre pa= 
raftront des oeuvres littéraires qui 4 cause de leur caractére pro: 
occ ssiste n'avaient pu voir le jour au cours des décades passées. = 
Grand suocés de l' exposition des affiches hongroises & Vienne. = 
L'Ascociation Lustro=Hongroise vient dforganiser une exposition des 
affiches hongroises & Vienne. La presse progresgiste sutrichienne 
et le public de Vienne ont accucilli avec intérét et sympathie oes 
affiches artistiques reflétant lo vie et l'évolution de la Hongrie 
d'aujourd'hui. D'aprés les critiques, les oeuvres exposées témoignent 
du riveau élevé de l'art graphique en Hongrie. = 


e aout, commencera une mise en exploitation massive de cinémas 
de villages. lintre le 20 aofit et le 20 septembre, 58 villages seront 


INDUSTRIE 


Combien y a~t~il d'ismovations par _travailleur_dgng les industries 

_ Hongrolses ?" = “Un des Importants facteura dvd veloppement de I'S. 
Conomie Populaire hongroise est le mouvement des innovations. Dans 
la premisre moitié de 1950, ce sont les travailleurs de 1tinjustrie 
chimique qui ont atteint les meilleurs résultats dans le mouvement 
des innovations: dans cette branche de l'industrie on compte une in~ 
novation par 5,8 travailleurs. Dans l'industrie des articles de con 
sottmation courante et dans les télécommunications il y en a une par 
6,6 travaiiecurs, dans l'industrie de distribution électrique une 
Par 8,9, dans l'industrie mécanique une mar 19,5. = 


Une nouvelle univérsité et une cité universitaire A Miskole. = En de-= 
hors de Budapest, li Capitale, iin des plus impor 
dustrie hongroise est constitué par Miskolo et ses environs. C'est 


SPORTS 


Cing nouveaux revord ovisti ues et_oing novveaux re0 ras hongroig 
au cura ds a repnod ge areal stisud Bovisto-hon o3 se. Untoe S a 
viétique ~ Hongrie : 217-128) = C'est devant un publicy ae prés ‘de 
cent mille personnes qu'a eu lieu & Moscou la rencontre d'athlétiane 
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l'équipe hongroise sa'cst particuliérement distinguée la championne 


olympique Olgn Gyarmati qui a amélioré le record hongrois du 80 métres 
haies et du 200 métres plat. = 


BAISSE DE PRIX 


De combien, on. ont baissé les ‘prix en Honprie ? =» Le succés 
Go "économis plantrtés ‘iongroiss, 1de reculbave atesinvs par 1 éoo~ 
nomie pop ont permis de diminuer le prix de nombre d’articles 
de premiére néocessité. De 1949 A juillet 1950, les prix des artioles 
suivants cnt on particulier subi une baisses Pr ts mentaires? 
viande de pore 18 %, produits boulangés 20 %, Charouterie f.ne Be 
conserves, ot pates alimentaires 30 % Articles d'habillement: soie 
20 %, tissu pow vétements de femme 12%, costume dhonme t %, che= 
. mise d'honine 3 %, manteau garconnet 20 %, costume gargonnet 1 &, 
chaussures d'onfant 17 %, layetues 8. 


Nombre d'autres articles de premiére nécessité ont baissé 
de Pix. Oc pout aussi enrogistrer une baisse du prix deg bicyolet= 
tes ot des motocyclettes. — - : 


- RADIODIFFUSION 


Frotestatior de l'Organisation Tuternationale go_ Ragigdits ugion 

en sa Session do" Budapect. - mat 8a S5C goes Mais oe » le Vonseil 
Administratif de“1l%0rganisation Internationale de la Radiodiffusion 
(OTR) a établi que les membres de 1'CIR ont rigowrouvsomont obsarvé 
ltaccord de Copenhigue fixant ct distribuant les diffirontes longuows 
d@’onde. Mais en méme temps les autorités des zones d'ocoupation ane 
Glo-2: 2ac.-arsricaines d'autriche et d'Allemagne ‘ont brutalement 
vioié l*accord de Copenhague. Dans sa. session de Budapest, l'organi= 
eerion a eievé une vive protestation contre la violation de cet ac»: 


| | 7 | NOUVELLES EREVES 
Le nombre dcs lycées industriels a doublé: en 1949/50, 25 lyoées 
industriels étaient ouverts en Honerie, pendant l*année soolaire 
1950/51, ctest 52 établissements de ce genre qui roecovront des élé~ 
ves. «——~ En uo an, la circulavion des autobus deo Budapest stest acm 
crue de 25%5 le piso quinguenmnal apporte un soin particulier au dé~ 
velorpement du trafic des autobus dans les arrondissements ouvrierg 
/de la capitale. —=— le grand succés remporté a Berlin par l'exposi= 
tion dgcwr-otaire honcgroise a décidé les organisateurs a en faire 


“. une presentation a4 Potsdam en jullet; aprés Potsdam, l*'exposition 


sera_transportée 4 Weimar, puis dans d'autres villes de la Républi« 
vie Démocratique Allemande. --- La consommation des glaces a at~ 
teint cet 6té6 d'énormos proportions. Prudant les jours les plus 
chauds on a vendu en moyenne 4 Budapest deux millions et demi de 
glaces par jour. --= Venant de Grande Bretagne, de France, de Bel= 
gique, de Norvége, de Suéde, environ cent yous partisans de la. 
paix sont arrives en Hongric. sur l'invitation de 1'Union de la Jeu. 
nesse Travailleuse Hongroise. -=-= Le nombre dps visitewes sociales 
a presque quintuplé en Hongrie par rapport & l* année 1948; au coure. 
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du plan quinquennal le nombre dos matornités s'accroftra ans3i de 


Par rapport au mois de juin 1938, le nombre des naissan= 


oes & Budapest pendant le mois de juin 19 s'est accru de 6,6 % 
tandis que la proportion des décés a diminuéd da Ot fie mm ° 


Osu aoldg 


a 


BEphémérvridsg dea la Yonprie 


— See Gee meee eee me eee mes ee oes omnes dues emp meee ee meee eee 


rot 


2 aott 


Oo sa 
ge 
ce oct 


10 aofit 


11 aoit 
12 aot 


13 aoft 


14 aottt 


15 aot” 


La Réunion hationale dex Prétre:; Catholiques prend parti 
pou lu renforcement du mouvonont pour la paix et pour liage 
cord entre l'itat ct L'Bglisee (x) 
A la suite de L'amictie accordce aux Hongrois qui avaient 
Lilégalement quitté Le pays, de nouveaux gro1pes sont arrie 
vé6s vonant de la France, de l*Auteriche ct de L'allemague de 
l'Ouest. (::) 
Publication du rapport de l*Offiee National du Pian sur les 
résultats du deuxitme trimestre du plan de 1950. (x) 
uisetion d'Arpdd Kiss par le Présidium de la République 
Populairey pour ministre de 1' Industrie Légére,. (x) 
les neotings des travailleurs slaves du sud de Fongrie f1dé—= 
tiissent les provocations de la clique titiste et réfutent 
Unanimement les calomnies répandues A l'encontre de la Hone 
erie par les titistes, (x) 
Début de la "Semaine Corécnne" au cours de laquelle lec tras 
vailleurs hongrois manifestent leur solidarite avec le 
peuple coréen en augmentant et_on améliorant la production. 
Adhésion de plus en plus do prétres catholiques 4 la ré= 
Solution de 1a Réunion Nationale des Prétres Cavholiques. 
MMO Magda Jébort, docteureés-lettres, secrétaise générale 
de l'Union Démocratiquo des Femmes Hone: oise, est nommée 
veorétaire d'Etat au Ministére des Oultes et de ~"Instruce 
tion Publique. (x) — 
La générosité du peuple hongrois gjoute cent lites et de 
t' ¢quipemont complémentatre a lthépital amculant offert 
& Gorée. (x) | se . 
Les mineurs polonais en vacanoés en Honerie offrent une 
"journée de mincur coréenne" dans le cadve de 1a "Semaine 
Oorgenne™ ot, de méme que leurs camarades hongrois de Ta- 
tabanya, ils curegistrent de brillants résultats. (x) . 
les travailleurs hongrois se décident a envoyer des coligs 
a titre de cadeau aux combattants de la liberté da Corée. 
L'envol dus colis ent organise par le secrétariat du Con-~ 
seil National pour la Palx. _ 
La colleote en favour de l'h8pital hongrvuis dessin ala 
fa se termine aveo le résultat do 15,5 millions de fo~ 
r Be 


‘Jusqu'a ce jour, 12.000 paysans ont effectuéd leur livraison. 


de blé au-dessus des 200 %. Les organes Chargés d'texécuter 
la colloote du b1lé ont déja emregistré la remise de 950.000 
tonnes de blé. _ 

Les conseils municipaux ct les conseils d'arron.:issement 


~commoncent a fonctionner. (Sir leur organisatio: voir notre 


compte=rendu dans le N° 76 du Bulletin.) 
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Bisiter tous Ics soirs A 21 heures, heure francaise, sur 25 et 
30,5 metres et A 21"°40 sur 252,7 metres les emissions en 
langue francaise de Ja Radicdiffusicn Hongroise. Tous 
- les mereredis & 20% 20, heure francaise, informations 
syndicales et le samedi a la méme heure: informations sur 
la jeunesse. 
* 


Cavwaitre KOPOTKOBOJIHOBLIe =nepeAayH BCHTepcKorO paqno Ha 
PYCCKOM ASLIKE @KEAHeBHO B20 uacoB 20 MHHYT 0 MOCKOBCKOMY 
ppemeHH. Flepeqayn Tpancanpyiotca Ha BomHax 25 Mm. H 30,5 Mm. 


* 


Listen to the English-language shortwave broadcasts of 

the Hungarian Radio every evening at 10.00 p. m. and 

00.10 a. m. (British summer time) on wavelengths 25 and 

30.5 metres. Every Wednesday at 20.40 (GMT) trade 

union news; every Saturday at the same time broadcast 
2 for the youth. 


Broadcast to U.S.A. and Canada on wavelengths 25 
metres (11,910 kc) and 30.5 metres (9820 kc) every evening 
at 6.30 p.m. EDST (to remain unchanged when Standard 
Time will be introduced) and at 10.00 p. m. EDST (after 
Standard Time will be introduced, 11 p. m.). 


* 


A magyar radif magyarnyelvi rovidhullama adfsa az 
U.S. A. és Kanada s;4mara minden este 7 ¢s 10.30 érakor 
(EDST idé szerint). Ha 6sszel beveretik Amerikaban ismét 
a standard idét, akkor az elsé ad&s ideje valtozatlanul — 
7 6ra marad, de a mdsodik adds ideje megvaltozik: 11.30 é6ra 
lesz. Mindkét adds @ 25 meéteres (11,910 kc) és a 30.5 
méteres (9820 kc) hullamhosszon veheté. 


‘ * 


Haren Sie jeden Abend die Sendung des Ungarischen 
Rundfunks in deutscher Sprache fir Osterreich auf Mittel- 
welle 556,6 Meter um 18.40 und die Sendung in deutscher 
Sprache fir Deutschland auf Kurzwelle 25 und 30,5 Meter 


um 19.20. 
* 


Anite te exxounés tod padiopwvixed atabaod the Odzya- 
plas Bpayéwy xupdtwv of eAkywxh yhasoa xod yzlvovrar 
xabypepivd o& pin Bpayéwv xupdzwv 25 xai 30,5 patpov, 
7 xadd< xai 9,30 to Bpdto apa “Ekhadac. 


x 
Kuunnelkaa Unkeprin ylcisradion sucmcnkiclisia lyhytaal- 


toldhetyksia pAivittdin aaltopituuksilia 30.5 ja 25 metri& 
kello 20.45 Suomen aikaa. 
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